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Receice ucznidw skt polonijngch
i polikich za granicg,

Stowarzyszenie ,Wspdlnota Polska” od poczatku re-
alizacji swojej misji duza wage przyktada do naucza-
nia jezyka polskiego poza granicami kraju, dbajac
o baze materialng - budujac, remontujac i wyposa-
zajac szkoty oraz organizujac system wsparcia finan-
sowego i merytorycznego.

Dzieki zaangazowaniu wielu 0séb i przeznaczanym
z budzetu panstwa srodkom zakres udzielonej po-
mocy na przestrzeni ostatnich 30 lat jest imponu-
jacy, choc¢ wecigz daleko do stwierdzenia, ze wszyst-
kie potrzeby zostaty zaspokojone. Pomimo tego
optymizmem napawa dzis fakt bardzo powaznego
traktowania oswiaty polonijnej i polskiej za granica,
zarowno przez Senat Rzeczypospolitej Polskiej, jak
i Ministerstwo Edukacji Narodowej - dwie najwaz-
niejsze wtym obszarze instytucje panstwa polskiego.
Dzieki temu udaje sie nam realizowac takie progra-
my, jak budowa sieci Lokalnych Osrodkéw Meto-
dycznych majacych za zadanie uruchamia¢ Wasze
lokalne, niemate przeciez zasoby, szeroki program
przemyslanych konferencji i szkolen metodycznych
czy bezposrednie wsparcie finansowe pozwalajace
domykac niebogate budzety szkoft.

O naszych programach i propozycjach szczegdtowo
piszemy na kolejnych stronach, liczac, ze stang sie
punktem wyjscia do dyskusji o tym, jak najlepiej po-
godzi¢ potrzeby i oczekiwania z mozliwosciami, jak
skutecznie wspierac zaréwno w krétkiej, jak i dtugo-
falowej perspektywie.

To oczywiscie wazne, ale nie jedyne zadanie, jakie
postawit przed sobg zespot redakeyjny kwartalnika
,Uczymy, jak uczy¢”. Oprocz przekazywania infor-
macji i zbierania opinii o projektach, chcemy, aby pi-
smo byto inspiracja i pomoca. Temu witasnie stuzyc
maja ciekawe artykuty naukowe naszych ekspertéw
oraz praktyczne wskazéwki i przyktady rozwigzan
czy konkretne scenariusze zajec.

Zespot redakeyjny zadbat rowniez o to, zeby gro-
no odbiorcéw kwartalnika byto szerokie, liczymy, ze
znajda tu dla siebie interesujgce informacje zardow-
no nauczyciele szkét polskich poza granicami kraju,
jak i rodzice ucznidw, czy wreszcie ludzie mtodzi
chcacy rozwija¢ znajomosc jezyka, kultury i historii.

Prezes Stowarzyszenia ,, Wspélnota Polska”
Dariusz Piotr Bonistawski

Dodatkowo kazdy numer bedzie miat za zadanie
przyblizy¢ Czytelnikom wiedze na temat wybranego
kraju badz srodowiska oswiaty polskiej za granica.
Zaczynamy od szkot polskich na Biatorusi, a kolejny
numer bedzie zawierat ciekawe informacje o o$wia-
cie polonijnej w Stanach Zjednoczonych. Mamy na-
dzieje, ze dzieki temu wesprzemy idee Swiatowych
Zjazdow Nauczycieli Polonijnych ,\Wschod, Zachdéd
- taczy nas Polska” i zrobimy kolejny krok w strone
budowania duzej, madrej i skutecznej w dziataniu
polonijnej rodziny oSwiatowe;.

Konczac, chciatbym serdecznie podziekowa¢ moim
wspotpracownikom z zespotu redakcyjnego, wspot-
pracownikom i ekspertom, a takze w sposéb szcze-
golny Panu Marszatkowi Senatu Rzeczypospolite]
Polskiej Stanistawowi Karczewskiemu oraz Pani
Minister Edukacji Narodowej Annie Zalewskiej, za-
rowno za zaszczycenie naszego inauguracyjnego
numeru zyczliwym stowem, jak i konkretne, konse-
kwentne i przemyslane wspieranie idei nauczania
jezyka kultury oraz historii polskiej poza granicami.

Zyecp dbbrey leury
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List Marszatka Senatu do inaugura-
cyjnego numeru kwartalnika meto-
dycznego dla nauczycieli polonijnych
,Uczymy, jak uczy¢”

Seawonns Polestno

korzystajac z uprzejmosci wydawcy i okazji, jaka stwarza
przekazanie do rak Panstwa pierwszego numeru kwar-
talnika metodycznego ,Uczymy, jak uczyc’, chciatbym
podziekowac¢ pomystodawcom niniejszego przedsie-
wziecia za cenng inicjatywe i wyrazi¢ nadzieje, ze spotka
sie ona z zyczliwym zainteresowaniem szerokiego grona
nauczycieli polonijnych. Mam swiadomosc, ze potrzeby
w zakresie edukacji polonijnej — takze w zakresie meto-
dyki i materiatow dydaktycznych do pracy z dzie¢mi
dwujezycznymi — s ogromne i kazda fachowa pomoc
w tym zakresie jest cenng inicjatywa. Tego, ze jest to ini-
cjatywa oczekiwana przez srodowiska nauczycieli polo-
nijnych w wielu krajach, dowodzi rosnaca popularnosc¢
coraz liczniejszych konferencji metodycznych i powsta-
wanie w kolejnych krajach, w ktérych skupiska Polakéw
sg najwieksze, Lokalnych Osrodkéw Metodycznych.
Mam nadzieje, ze kwartalnik ,Uczymy, jak uczy¢” bedzie
odpowiedzig na te oczekiwania i stanie sie dla Panstwa
uzytecznym narzedziem w codziennej pracy dydaktycz-
nej. Licze rowniez na to, ze kwartalnik bedzie impulsem
do oddolnych inicjatyw praktykéw ze srodowisk dwuje-
zycznych na rzecz stworzenia sui generis atlasu dobrych
praktyk w zakresie pedagogicznego know-how, a by¢
moze takze mapy potrzeb edukacyjnych szkot polskich
dziatajacych poza granicami kraju, zwtaszcza szkot spo-
tecznych. Ja ze swojej strony deklaruje, ze z uwagg bede
$ledzi¢ opinie pojawiajace sie na tamach kwartalnika.

Mysle, ze na przypomnienie zastuguje fakt, iz ini-
cjator niniejszego przedsiewziecia, Stowarzysze-
nie ,\Wspdlnota Polska” od wielu lat jest partnerem
Senatu Rzeczypospolite] Polskiej w realizacji zadan na
rzecz Polonii i Polakow za granicg. Senat, jako pierw-
sza demokratyczna instytucja panstwa polskiego po
1989 roku, realizuje strategiczny program wspiera-
nia nauki jezyka ojczystego oraz promowania kultury
polskiej poza granicami kraju, dazac do umacniania
dobra wspolnego, jakim jest Polska. W ten sposéb
Senat sprawuje opieke nad Rodakami, ktorzy juz od
najmtodszych lat ksztatcg sie w poczuciu swiadomo-
Sci swoich korzeni i przesztosci polskiego narodu,
dzieki czemu stajg sie silni wartosciami, otwarci na
nowe wyzwania wspotczesnego swiata.

Chce zaznaczy¢, ze jako Marszatek Senatu Rzeczypo-
spolitej Polskiej popieram wszelkie dziatania stuzace
rozwojowi edukacji polonijnej. Misja nauczania mto-

Marszatek Senatu Rzeczypospolitej Polskiej
Stanistaw Karczewski

dych Polakéw mieszkajacych na obczyZnie to zadanie
0 ogromnym znaczeniu — zadanie, ktorego nikt poza
zaangazowanymi pedagogami nie udzwignie. Dlatego
tak bardzo lezy mi na sercu los polonijnych instytucji
oswiatowych funkcjonujacych poza granicami kraju.
W biezacym roku Senat Rzeczypospolitej Polskiej dys-
ponowat kwotg 75 milionéw ztotych przeznaczong
na opieke nad Polonig i Polakami za granica. Najwie-
cej srodkow, blisko 40% tej kwoty, Prezydium Senatu
przyznato na realizacje zadan zwiazanych z edukacja.
Poniewaz jednak skala potrzeb przewyzsza obecne
mozliwosci finansowe Senatu, z czego wszyscy zda-
jemy sobie sprawe, zabiegatem i nadal bede zabiegat
o zwiekszenie srodkéw budzetowych, ktére mogtyby
zostac¢ przeznaczone na zaspokojenie potrzeb Polakéw
pozostajacych poza Macierza, w tym przede wszystkim
potrzeb edukacyjnych.

Szczegolnie cieszy mnie to, iz w tak trudnych czasach
nauczycielom polonijnym, dzieki ich charyzmie i zaan-
gazowaniu, udaje sie zacheci¢ mtodziez polonijng do
uczenia sie jezyka polskiego i zaszczepi¢ wychowankom
umitowanie polskiej kultury, literatury i tradycji. Dzie-
kuje Panstwu za to, ze swoja postawa inspirujecie mto-
dych Polakow do ksztattowania i pielegnowania polskiej
tozsamosci, oraz zycze satysfakcji z efektow Panstwa
bardzo wymagajacej i odpowiedzialnej pracy.
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Minister Edukacji Narodowej
Anna Zalewska
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z radoscig przyjetam informacje o wydaniu pierwszego
numeru kwartalnika metodycznego ,Uczymy, jak
uczy¢”. Czasopismo, redagowane przez Stowarzysze-
nie ,Wspolnota Polska”, jest skierowane do oséb zaan-
gazowanych w nauczanie jezyka polskiego i w jezyku
polskim na catym Swiecie. Jestem przekonana, ze
tematyka podejmowana na tamach kwartalnika bedzie
odpowiedzig na Panstwa potrzeby i oczekiwania,
a takze stanie sie Zrodtem inspiracji pedagogicznej
i ptaszczyzna wymiany dobrych praktyk.

Priorytetem Rzadu Rzeczypospolitej Polskie] jest
umozliwienie wszystkim polskim dzieciom za gra-
nica uczestnictwa w nauczaniu jezyka polskiego
oraz polskim dziedzictwie narodowym.

Ministerstwo  Edukacji  Narodowej wspomaga
nauczanie jezyka polskiego, historii, geografii, kul-
tury polskiej oraz innych przedmiotdéw nauczanych
w jezyku polskim przez organizacje spoteczne Pola-
kow za granica. Wspiera takze nauczanie jezyka
polskiego realizowane w szkotach funkcjonujacych
w zagranicznych systemach oswiaty. Dziatania pro-
wadzone przez Ministerstwo to w szczegdlnosci:

e kierowanie nauczycieli do pracy za granice,

e przekazywanie organizacjom i szkotom niezbed-
nych podrecznikow i pomocy dydaktycznych
stuzacych nauczaniu,

e organizowanie w kraju i za granica doskona-
lenia zawodowego nauczycieli prowadzacych
nauczanie jezyka polskiego, historii, geogra-
fii, kultury polskiej oraz innych przedmiotow
nauczanych za granica w jezyku polskim,

e organizowanie kolonii i innych form letniego
wypoczynku dzieci i mtodziezy polonijnej,

e wspoOtprace tych szkot i organizacji spotecznych
ze szkotami w Polsce.

Zadania te s3 zgodne z kierunkami polityki panstwa
w zakresie krzewienia jezyka i kultury polskiej oraz pod-
trzymywania i umacniania poczucia tozsamosci naro-
dowej Polakow zamieszkatych poza granicami kraju.

Czasopismo ,Uczymy, jak uczy¢” wspomaga te
dziatania. Wydawca kwartalnika, Stowarzyszenie
,Wspodlnota Polska”, od 25 lat z powodzeniem reali-
zuje zadania na rzecz Polonii i Polakéw za granica,
w tym zlecane przez Ministerstwo Edukacji Naro-
dowej. Ufam, ze réwniez kwartalnik spotka sie
Z pozytywnym odzewem ze strony polskich srodo-

wisk oswiatowych za granica.
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Dofinansowano ze $rodkéw Senatu Rzeczypospolitej Polskiej w ra-
mach opieki nad Polska i Polakami za granica.
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lwona Borowska-Poptawska

Stowarzyszenie ,,Wspoinota Polska".
Co robimy i jak dziatamy dla Polonii

Dom Polonii w Warszawie, siedziba Zarzqdu Krgjowégo Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska’, fot. Agata Pawtowska

towarzyszenie Wspodlnota Polska” (w skro-

cie SWP) ma za zadanie inspirowanie, wspo-
maganie i prowadzenie wszechstronnej wspot-
pracy z Polakami mieszkajacymi za granica
I Polonig w dziedzinach os$wiaty, nauki, kultury,
gospodarki, turystyki i sportu.

SWP podejmuje wspotprace ze wszystkimi, ktorzy
zabezpieczaja, chronia i propaguja materialne slady kultury
i historii Polski poza jej granicami. SWP staje w obronie
praw polskiej mnigjszosci narodowej, przyjmuje, przeka-
zuje i organizuje pomoc humanitarng dla Polakow za gra-
nica. Wsrod zadan Stowarzyszenia sg réwniez: popieranie
dazen Polakdw zamieszkatych za granicg i Polonii do pod-
noszenia pozycji spotecznej w krajach zamieszkania oraz
upowszechnianie w srodowiskach polskich poza grani-
cami kraju i polonijnych wiedzy o Polsce i jej dokonaniach,
a takze o wspoftczesnych zjawiskach w zyciu spotecznym,
gospodarczym i politycznym.

Stowarzyszenie realizuje swoje cele poprzez wspot-
prace z organizacjami polskimi i polonijnymina Zachodzie
i na Wschodzie oraz realizacje projektéw edukacyjnych,
ktére majg za zadanie ksztatcenie umiejetnosci postugi-
wania sie jezykiem polskim, poznanie kraju ojczystego,
jego historii, wymiana mtodziezy w ramach Programu
Szkét Patronackich, programu stypendialnego i wakacyj-
nych pobytow edukacyjnych ,Lato z Polska”.

JWspodlnota Polska” prowadzi réwniez, zgodnie ze
statutem, dziatalnos¢ informacyjng, w ktérej wykorzy-
stuje dostepne srodki spotecznego przekazu, dziatalnosc
wydawnicza i Polonijny Bank Danych, stuzy sSrodowiskom
polskim i polonijnym, realizujac poza granicami kraju roz-

norodne inwestycje. SWP wspdtdziata takze w nawia-
zywaniu kontaktow w celach oswiatowych, naukowych,
kulturalnych, gospodarczych oraz turystycznych miedzy
Srodowiskami polskimi za granica i polonijnymi a odpo-
wiednimi instytucjami i organizacjami w Polsce, poza
tym udziela pomocy stypendialnej mtodziezy polskiego
pochodzenia, ksztatcacej sie w kraju i za granica.

Dziatalno$¢ prowadzona jest
w ramach ponizszych kierunkéw

Wspieranie organizacji polonijnych
ei polskich za granica

Wspieranie organizacji to m.in. pomoc finansowa
w utrzymaniu siedzib i struktur organizacji, gtdwnie na
Wschodzie, niezbedna dla ich szerokiego i aktywnego
funkcjonowania, ale gtownym celem tego kierunku jest
wspieranie organizacji polskich i polonijnych za gra-
nica w dziatalnosci oswiatowej, kulturalnej, naukowej
i sportowej. Przedsiewziecia te stuza promocji polskiego
dorobku za granica (festiwale, koncerty, wystawy, spek-
takle teatralne, Dni Polskie, konferencje i sympozja); inte-
gracji Srodowisk polonijnych i wymianie doswiadczen
miedzy dziataczami polonijnymi (festyny, zjazdy, spotka-
nia okolicznosciowe); pielegnowaniu pamieci o polskiej
historii, polskich Swietach narodowych i rocznicach oraz
jubileuszach organizacji polonijnych (uroczyste obchody,
pielegnowanie polskich mogit); popularyzowaniu jezyka
polskiego i wiedzy o Polsce (konkursy, warsztaty, kursy,
pobyty w Polsce).

JUczymy, jak uczy¢” 1-2/2017
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Najwazniejsze wydarzenia: Zjazdy Polonii
i Polakow z Zagranicy. IV Zjazd obradowat w 2012
roku w Warszawie i Puttusku pod patronatem
Prezydenta RP, dwadziescia lat po | Zjezdzie, ktory
odbyt sie w Krakowie z udziatem okoto 2 tysiecy
Polakow z catego Swiata.

Wspieranie rozwoju
epolonijnej nauki i oswiaty

Gtéwnymi celami dziatalnosci jest zachowanie istnieja-
cych (a takze zachecanie do tworzenia nowych) polskich
szkot, spotecznych szkétek sobotnio-niedzielnych i przed-
szkoli oraz organizacji prowadzacych dziatalnos¢ oswiatowa,
a takze udzielanie pomocy w nauczaniu jezyka polskiego,
historii i geografii Polski, w organizowaniu przedsiewziec¢
edukacyjnych dla dzieci i mtodziezy oraz doksztatcaniu
nauczycieli przez specjalistow z Osrodka Doskonalenia
Nauczycieli Stowarzyszenia ,Wspolnota Polska”.

W ramach wspierania oswiaty polonijnej Stowa-
rzyszenie zakupuje i przekazuje do srodowisk polskich
i polonijnych: lektury szkolne, pomoce dydaktyczne dla
szkdt, podreczniki do nauki jezyka polskiego, geografii
i historii. Wspieranie oswiaty polonijnej to takze dofinan-
sowanie wynajmu pomieszczen na funkcjonowanie szké-
tek sobotnich, pokrycie kosztéw drobnych remontow sal
lekcyjnych i ich wyposazenie w niezbedne meble.

Nagroda dla dzieci za catoroczna prace sg organizo-
wane od lat pobyty wakacyjne i kolonie jezykowo-krajo-
znawcze w ramach akcji ,Lato z Polska”.

Najwazniejsze wydarzenia: akcja lato
z Polska” i Swiatowe Zjazdy Nauczycieli Polonij-
nych ,\Wschdéd, Zachoéd - tgczy nas Polska”.

3 Promowanie kultury polskiej i ochrona
edziedzictwa narodowego poza granicami

Szeroki nurt dziatan SWP to popularyzowanie polskiej
kultury i tradycji za granica, w tym tradycji sportowych oraz
promowanie dorobku artystycznego Polonii w kraju. Jego
elementami sa: wyjazdy artystéw polskich za granice na
zaproszenie srodowisk polonijnych, zakup strojow i wypo-
sazenia dla polonijnych zespotow artystycznych, doksztat-
canie polonijnych dyrygentéw, choreograféw, animatorow
zycia kulturalnego na kursach i warsztatach w Polsce oraz
organizowanie wydarzen artystycznych.

Najwazniejsze cykliczne wydarzenia: Swia-
towy Festiwal Polonijnych Zespotéw Folklorystycz-
nych w Rzeszowie, Festiwal Dzieciecych Zespotow
Folklorystycznych w  Iwoniczu-Zdroju, Swiatowy
Festiwal Chéréw Polonijnych w Koszalinie, Swia-
towy Zlot Mtodziezy Polonijnej ,Orle Gniazdo”,
Swiatowe Letnie i Zimowe Igrzyska Polonijne.
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Pomoc
echarytatywna

Realizacja tego programu ma na celu wsparcie oséb
ubogich i chorych poprzez udzielanie pomocy material-
nej i rzeczowej, pokrywanie kosztéw badan i konsultacji
lekarskich, leczenia szpitalnego, czesto ratujgcych zycie

zabiegbw i operacji oraz zakup lekow.

Najwazniejsze wydarzenia: Centrum Koordy-
nacyjne Pomocy Polakom Donbasu, przyjecie w Pol-
sce grupy repatriantow z Kazachstanu.

Promocja
espraw polonijnych

Celem dziatan w tym obszarze tematycznym jest
popularyzowanie wiedzy o historii polskiej emigracji,
o wspotczesnych dokonaniach Polonii oraz o dziata-
niach kraju na rzecz Polonii. Zamierzenia te realizowane
sg poprzez organizacje konferencji i wystaw, wydawanie
publikacji, prowadzenie portalu internetowego i Polonij-
nego Banku Danych, publikacje kwartalnika ,VWspdlnota
Polska” oraz udostepnianie i wzbogacanie ksiegozbioru
o tematyce polonijnej.

Dziatalnos¢
einwestycyjna

Dziatalnos¢ inwestycyjna prowadzona przez Sto-
warzyszenie jest dopetnieniem dziatalnosci progra-
mowej. Na pierwszy plan wysuwaja sie potrzeby
w zakresie rozwoju oswiaty. Zakres inwestycji jest
bardzo réznorodny: od drobnych remontdw pojedyn-
czych klas, sal lekcyjnych, poprzez remonty szkétek
sobotnio-niedzielnych, spotecznych lub parafialnych
oraz obiektow, ktore w catosci sg placowkami oswia-
towymi z polskim jezykiem nauczania, do adaptacji
i modernizacji zakupionych lub otrzymanych bezptat-
nie budynkéw oraz budowa nowych obiektow, naj-
czesciej szkot. Waznym  kierunkiem inwestycyjnym
jest remontowanie i budowa obiektdéw stuzacych pro-
wadzeniu dziatalnosci kulturalnej.

Najwazniejsze wydarzenia: remonty szkot
polskich na Litwie, budowa Domdéw Polskich
w Nowych Swiecianach, Barze.

lwona Borowska-Poptawska

Absolwentka historii sztuki Uniwersytetu
Warszawskiego. Od 1990 roku zwiazana
ze Stowarzyszeniem ,Wspodlnota Polska”,
w ktérym specjalizuje sie w kontaktach
z Polakami w Niemczech. Prywatnie
pasjonatka Ameryki tacinskiej.




Katarzyna Czyzycka

Uczymy, jak uczyé¢, czyli wsparcie
metodyczne ODN SWP

Akademia Dwujezycznosciw Irlandii zrealizowana przez ODN SWP w 2016 roku, fot. Joanna Pruska

Oﬁrodek Doskonalenia Nauczycieli Stowarzyszenia ,\Wspodlnota Polska” (w skrocie: ODN SWP)
jest jednostka, ktorej celem jest podnoszenie umiejetnosci i kompetencji nauczycieli ucza-
cych po polsku poza granicami kraju. Dlatego przygotowujemy dla Panstwa szkolenia, konferencje
I warsztaty, ktére pomagajg udoskonali¢ Panstwa prace w sposob kompleksowy.

Podczas VIl Swiatowego Zjazdu Nauczycieli Polonij-
nych w Ostrodzie, ktory odbyt sie w dniach 1-4 czerwca
2017 roku staralismy sie przekazac¢ Panstwu jak najwie-
cej wiedzy o gtownym temacie spotkania: ,Fundamenty
tozsamosci: jezyk, historia, kultura”. Wiemy, ze zjazdy sa
doskonatym czasem zaréwno na nauke, jak i wzajemna
wymiana Panstwa doswiadczen.

W sierpniu 2017 roku zrealizowalismy Il edycje Akademii
Polonijnych Doradcéw Metodycznych. W tym roku miata
ona formute dwustopniowa: | stopien dla wszystkich
chetnych spetniajacych ustalone kryteria i Il stopien -
bedacy kontynuacjg procesu przygotowywania doradcéw
rozpoczetego w ubiegtym roku. Efektem szesciodnio-
wego szkolenia byto wytonienie kolejnych oséb, ktore
w swoim srodowisku poprowadza Lokalne Osrodki Meto-
dyczne (LOM) oraz powzieta decyzja o powotaniu dwaéch
kolejnych LOM-éw w Hiszpanii i Australii.

Kolejng wazna propozycja szkoleniowa jest ,Akademia
Dwujezycznosci: Folkowe inspiracje w nauczaniu polonij-
nym”, ktéra w tym roku zrealizujemy w Chicago. Program
przewiduje trzy zjazdy, w trakcie ktorych nasi eksperci
podpowiedza nauczycielom, jak programowac jezyk polski
u dzieci dwujezycznych, pokaza, w jaki sposdb wykorzy-
sta¢ elementy tanca ludowego na lekcjach, jak rozwia-
zywac typowe problemy zwiazane z wadami wymowy,

doradza co zrobi¢, zeby lekcje byty ciekawe i pozyteczne.
W czasie warsztatow nauczyciele dowiedza sie takze, jak
budowac ciekawy i dobry projekt oraz naucza sie pracy
metoda projektowa. Akademie poprowadza Katarzyna
Czyzycka, Lucyna Bzowska i Zenona Bankowska.

W kolejnym duzym skupisku szkoét polonijnych, czyli
w Londynie zrealizujemy cykl szkolerh ,Od Al do C2 -
Akademia Biegtosci Jezykowej”. Ma on pomdc nauczy-
cielom przygotowywac ucznidw do zdawania egzamindw

Warsztaty metodyczne ,Wprowadzanie jezyka matematyki w szkole polonijnej”

w Lyonie zrealizowana przez ODN SWPw 2016 roku, fot. Elzbieta Blachas
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Pilotazowe zajecia Akademii Dwujezypznos’d w Chicago zrealizowane przez ODN
SWPw lutym 2017 roku, fot. Halina Zurawski

certyfikowanych z jezyka polskiego jako obcego. Szko-
lenia poprowadzi dr hab. Ewa Lipinska - doswiadczony
jezykoznawca, autorka licznych podrecznikéw, artykutow
i monografii z zakresu glottodydaktyki, emigracji i Polonii
oraz dr Rafat Mtynski - jezykoznawca pracujacy na co
dzien z dzie¢mi dwujezycznymi.

Kontynuacja tradycji organizowania konferencji meto-
dycznych dla nauczycieli polonijnych bedzie zaplanowana
na 13-15 pazdziernika 2017 roku w Wyszehradzie na
Wegrzech Il Europejska Konferencja Metodyczna. Bedzie
to spotkanie dedykowane nauczycielom z Europy Srod-
kowo-Zachodniegj, w trakcie ktérego wspolnie bedziemy
rozmawia¢ o waznych zagadnieniach z zakresu m.in.
metodyki, psychologii, kulturoznawstwa pod kierunkiem
doswiadczonych wyktadowcow, ekspertéw i trenerdw.
Uzupetnieniem konferencji majacej status europejski beda
konferencje lokalne, ktore w tym roku odbeda sie we Who-
szech (Neapol), Belgii (Camblain-la-Tour), Australii (Ballart)
oraz Niemczech (Kolonia). Szczegdtowy program konfe-
rencji znajduje sie na stronie www.odnswp.pl.

Rozwiniecie tematdw konferencyjnych chetni znajda na
planowanych wtasnie warsztatach oraz szkoleniach, na
ktore serdecznie zapraszamy. Ich realizacje planujemy
m.in.: w Irlandii, Francji, Wielkiej Brytanii, Hiszpanii, Cze-
chachina Biatorusi, a takze w Polsce, gdzie we wspotpracy
z Oddziatami ,Wspolnoty Polskiej” z Rzeszowa, Torunia,
Poznania i Wroctawia zaprosimy pedagogéw z Zachodu
i Wschodu Europy. Dla tych ostatnich we wspotpracy
przygotowujemy réwniez | Wschodni Kongres Eduka-
cyjny majacy byc¢ zarbwno wsparciem metodycznym, jak
i miejscem debaty na temat stanu i perspektyw oswiaty
polskiej w takich krajach, jak: Litwa, totwa, Biatorus,
Ukraina, Gruzja, Kazachstan czy Uzbekistan.
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Cennym uzupetnieniem pomocy metodycznej jest wirtualna
poradnia metodyczno-psychologiczna, do ktérej zapraszamy.

Problem z uczniem? Nie wiesz, gdzie sie zwrdécic? Zapra-
szamy do Polonijnej Poradni Metodycznej on-line. Mamy
nadzieje, ze kazdy zainteresowany znajdzie co$ pozy-
tecznego w naszej ofercie, jednak wiedzac, ze nie wszy-
scy beda mogli wzig¢ udziat w powyzszych propozycjach,
przygotowalismy tez oferte szkolen metoda on-line,
7 ktérej warto wymienic:

e webinaria z metodyki jezyka polskiego, logopedii
i psychologii,

e kurs Nauka czytania dla dzieci dwujezycznych w szkole
polonijnej,

o kurs Projekt: dysleksja,

o kurs Wybrane elementy nauczania jezyka polskiego
jako obcego,

e kurs Pracuje z dzieckiem dwujezycznym.

JesteSmy bardzo szczesliwi, ze podobnie jak w roku
ubiegtym zaprosimy nauczycieli na staze metodyczne.
Dwa z nich odbeda sie w Polsce, dwa kolejne z wyko-
rzystaniem potencjatu szkolnych punktéw konsultacyj-
nych w Rzymie i Wiedniu. Dzieki temu uczestnicy pod
okiem naszych metodykdéw i z pomoca nauczycieli szkot
,Cwiczeniowych” beda mogli doskonali¢ swdj warsztat
w warunkach najbardziej zblizonych do tych, w ktorych
pracuja na co dzien.

Przygotowany jest takze specjalny program dla kadry
kierowniczej szkét polskich za granica, dla ktérej dedyko-
wane sg pobyty studyjnych. Z tej okazji odbedzie sie m.in.
miedzynarodowy festiwal partnerstw oraz praktyczny
udziat w waznych wydarzeniach zwigzanych z przygoto-
waniami do obchoddw waznych rocznic panstwowych.

Nie zapomnieliSmy o najmfodszych: zapraszamy uczniow
z Wtoch, Francji, Hiszpanii i Wegier do udziatu w konkursie
,Sladami Polakéw w...". Konkurs polega na przygotowaniu
ciekawej pracy (plakat, scenariusz, gra planszowa, repor-
taz). Najciekawsze zostang nagrodzone wycieczka na finat
konkursu do Polski, podczas ktérego odbeda sie zajecia
edukacyjne, wycieczki krajoznawcze oraz gala finatowa.

Po szczegdtowe informacje zapraszamy na strone inter-
netowa: www.odnswp.pl

OSRODEK DOSKONALENIA

NAUC Y CIELI
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Maja Kupiszewska

INSPIRACIJE

Wanda Chotomska (26.10.1926-2.08.2017).
Krolowa dzieciecych serc

Niekwesﬁonowana krolowa polskiej literatu-
ry dla dzieci. Mistrzyni stowa i rymu - po-
etka na miare tych najwybitniejszych. Wulkan
energii i pomystow. Skarbnica anegdot. Talent,
klasa i szyk. Po prostu Wanda Chotomska.

Na utworach Wandy Chotomskiej wychowato sie kilka
pokolen Polakéw - nie ma chyba dorostego, ktory nie
znatby jej twdrczosci. Mimo uptywu czasu jej wiersze nie
traca na aktualnosci, tak samo bawig, tak samo pobu-
dzaja wyobraznie i ekspresje. Autorka dobrze rozumiata
dzieci, a dzieci $wietnie ,czujg” Chotomska. Trafia do nich
melodyjnos¢ i lekkos¢ jej
wierszy, limerykow i pio-
senek, wytapuja zart, gre
stéw, absurd i groteske,
puszczenie oka. Wiersze
Chotomskiej pokazuja
najmtodszym czytelni-
kom codziennos¢ przefil-
trowang przez poezje - dzieci wspaniale odnajdujg sie
w Swiecie wyczarowanym jej wyobraznia i stowem. Tres¢
i forma literacka, zartobliwosc¢ i cata plejada oryginalnych
bohaterow przyciagaja niczym magnes, bawig, zaskakuja.
Kilka pokoleri Polakéw styszqc imie ,\Wanda’, odruchowo uzu-
petia je o nazwisko ,Chotomska”. To Swiadczy nie tylko o sile
jej tworczosci, ale i osobowosci!” - tak o autorce mowi Grze-
gorz Kasdepke. Weale bym sie nie zdziwit, gdyby badania
DNA wykazaty, ze Wanda Chotomska jest corkq Brzechwy

Ogromna popularnosc przyniosta jej wie-
czorynka Jacek i Agatka, do ktorej pisata
scenariusz (bajka emitowana byta trzy razy
w tygodniu od 1962 roku do 1973 roku).

fot. pixabay.com

i Tuwima - mowit Michat Rusinek.

Pytana o recepte na dobry wiersz, mowita: Nie ma takiej
recepty. Wydaje mi sie, ze dobry wiersz cos w sobie niesie.
Jakies przestanie, jakgs mysl, ale czasem to moze byc tylko
zabawa w stowa, iskierka humoru. Wydaje mi sie tez, ze
w dobrym wierszu musi by¢ cos odkrywczego, cos howego,
na co nikt wczesniej nie wpadt (Barbara Gawryluk, Wanda
Chotomska. Nie mam nic do ukrycia, Warszawa 2016).

Urodzita sie 29 pazdziernika 1929 roku w Warsza-
wie i z Warszawg zwigzana byta cate zycie. Zamitowa-
nie do literatury i stowa przejawiata juz w dziecinstwie.
Nauczyta sie sama czytac, czym zaskoczyta bliskich. A jak
juz zaczeta czytac, to czy-
tata wszystko, co wpadto
jej w rece, nie zwracajac
uwagi, czy to lektura dla
dzieci, czy dorostych.
Jak mowita w  wywia-
dzie (Ewa Swierzewska
i Jarostaw Mikotajewski,
Co czytali sobie, kiedy byli mali, Warszawa 2014), wiek-
szosci z nich nie rozumiata, ale czytata, gdyz na przyktad
podobat jej sie tytut. Z tego powodu siegneta po Wyspe
skarbéw Roberta Louisa Stevensona. Z siostra Spiewaty:
Czterdziestu chtopa na umrzyka skrzyni. Jo-ho-ho! i butelka
rumu! Jak wspomina, Zle sie to czytanie skonczyto i dla
piratow, i dla dywanu, i dla nich samych, poniewaz znala-
zty rum w kredensie mamy...
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W szkole pisata zabawne wierszyki o kolezankach
i nauczycielach - rymowata z fantazja i humorem. W cza-
sie Powstania Warszawskiego byta sanitariuszka. Po kapi-
tulacji trafita do obozu przejsciowego w Pruszkowie, skad
uciekta i na jakis czas zamieszkata w Mosznie. W 1947
roku zdata mature. Studiowata na Wydziale Spoteczno
-Politycznym i Wydziale Dziennikarskim Akademii Nauk
Politycznych w Warszawie.

Za maz wyszta raz, za Jerzego Steinmetza, kolege ze stu-
diow. Ich cérka jest Ewa Chotomska, autorka programow
telewizyjnych, znana jako Ciotka Klotka z programu Tik
Tak. Kiedy Ewa miata 5 lat, matzenstwo Chotomskiej sie
rozpadto. Jeszcze przed rozwodem zwigzata sie ze star-
szym od niej o dwadziescia lat malarzem Eugeniuszem
Stecem. Byli razem do jego smierci w 1991 roku.

Od ,,.Swiata Miodych” po tron Krélowej

Zadebiutowata na tamach ,Swiata Mtodych’, gdzie
zaczeta pracowac jeszcze na studiach w 1949 roku. Tu
poznata Mirona Biatoszewskiego, z ktérym potaczyta ja
przyjazn. Wspdlnie pisali wiersze dla dzieci pod pseu-
donimem ,Wanda Miron”. By utrzymac prace w redakcji
,Swiata Mtodych”, nie mogta przyznawac sie do swojego
pochodzenia (przed wojng jej ojciec miat jedno z trzech
najwiekszych przedsiebiorstw przewozowych w Warsza-
wie), ale kiedy ktos doniést na nig - zostata bez pracy,
z mata corka na utrzymaniu. Wtedy z pomocga przyszedt
Miron Biatoszewski. W tajemnicy przynosit z redakcji listy
od czytelnikéw, na ktore odpisywata, a on przekazywat
jej honoraria i nowa partie listéw. Dzieki temu udato jej
sie przetrwac najciezszy czas. Wspalnie pisali wiersze, ale
i epitafia dla redakcyjnych kolegdw, na przyktad:

Dzis jg kryje smierci ptaszczyk, jak za zycia kryt jg Btaszczyk.

Tu lezy poeta Miron,
Boze daj mu wieksze wyro.

Debiutowata w 1958 roku tomikiem Tere-fere, ktory zilu-
strowat Bohdan Butenko. Potem zilustrowat tez Panne
Kreseczke i Pana Motorka:

To byta ksigzka dla dzieci, ale dorosli odczytywali w tych
wierszach o wiele wiecej i Butenko potrafit to réwniez prze-
kazac ilustracjq. (...) Petno w tych wierszach byto podtek-
stow (Nie mam nic do ukrycia, s. 101).

Raz mysi krol z Mysikiszek
taki rozkaz dat dla myszek:
,Rozkazuje wszystkim myszom, ktére méwiq oraz piszq:
stowo ,kot” jest zakazane
i ma byc¢ nieuzywane.
Kto ,kot” powie lub napisze,
ten precz pojdzie z Mysikiszek’.
/Mysia mowa, tomik Tere-fere, 1958/
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Jacek i Agatka, Muzeum Telewizji Polskiej, fot. Anna Lang

Po pierwszym tomiku przyszty kolejne... W sumie wydata
okoto 200 ksigzek dla dzieci i mtodziezy, przygotowy-
wata audycje radiowe i telewizyjne, pisata scenariusze
do filmow krétkometrazowych i sztuk teatralnych. Przez
lata zwiazana byta z prasa dla dzieci i mtodziezy (,Swiat
Mtodych”, ,Swierszczyk’, ,Ptomyk, Ptomyczek” ,Mis”),
a takze radiem i telewizjg. Dorobek Wandy Chotomskiej
przedstawia sie imponujaco.

Trudno wymieni¢ wszystkie wazne utwory, tyle ich jest!
Wymienmy kilka najbardziej znanych: Panna Kreseczka,
Pan Motorek, Siedem ksiezycow, Tadek-Niejadek, Dzieci pana
Astronoma, Dlaczego ciele ogonem miele, 30 lutego, Pralnia
Pana Szopa, Wiersze pod psem, Przygody jeza spod Zgierza,
Gdyby tygrysy jadty irysy, Panna Kle-Kle, ksigzka Leonek i lew,
Muzyka pana Chopina i wiele, wiele innych.

Utwory te nic sie nie starzeja, wciaz siegaja po nie rodzice
i nauczyciele. Przedstawiamy fragmenty kilku znanych
wierszy Wandy Chotomskiej:

Kupit dziadek jajko w sklepie
| po brzuchu juz sie klepie
Naszykowat szklanke z cukrem
Kogel mogel sobie utre
Nagle co to, awantura
Dziura w jajku, w jajku dziura
A w tej dziurze kurcze blade
Kurcze blade wrzasngt dziadek (...)
/Kurcze blade, 1983/

* k%

Ktos kéteczko narysowat

Z kotka sie zrobita gtowa,
Oczy, uszy, wtosow osiem,
Usta, nos i dziurki w nosie,
Szyja odpowiednio dtuga,
Rqczka jedna, rgczka druga,

Para nézek, no i tutow.
Na tym koniec, dosc szczegotdw.

/Panna Kreseczka, 1958/



Gdyby tygrysy jadty irysy,
to by na swiecie nie byto Zle,
bo kazdy tygrys irysy by gryzt,
a miesa wcale nie.
/Gdyby tygrysy jadty irysy, 1968/

* k%

Byt sobie jez kolczasty,
co czesat sie na jeza
i mieszkat pod jezynq
w poblizu miasta Zgierza.
Poniewaz w okolicy
nie byto zadnych jezy,
jez nie miat sie z kim bawic
i nie miat komu zwierzyc.
Wiec chodzit najezony,
strapiony i markotny
i méwit sam do siebie:
- Ja nie chce by¢ samotny!
Co mi z tego,
ze wokoto sq jezyny?
Wszak jezyny
nie zastgpiq mi rodziny... (...)
/Przygody jeza spod miasta Zgierza, 1964/

Wspotpracowata z  najlepszymi ilustratorami. Poza
Butenka, byli to Jézef Wilkon, Zbigniew Rychlicki, Jerzy
Flisak, Zdzistaw Witwicki, Teresa Wilbik, Maria Uszacka,
Jan Maria Szancer, Mirostaw Pokora i wielu innych.

Kultowa wieczorynka
Jacek i Agatka

Ogromna popularnosc
przyniosta jej wieczo-
rynka Jacek i Agatka, do
ktorej pisata scenariusz (bajka emitowana byta trzy
razy w tygodniu od 1962 do 1973 roku). Dwie pacynki
rodzenstwa - Jacek i Agatka to brat i siostra - zaprojek-
towat Adam Kilian, gtosu uzyczyta im Zofia Raciborska.
Wieczorynka odniosta niebywaty sukces - dzieciom
zaczeto nadawac imiona bohaterdéw bajki, produko-
wano kosmetyki ,Jacek i Agatka”, imionami bohaterow
nazywano ztobki i przedszkola, a takze ciasteczka u Bli-
klego... Wieczorynka poruszata tematy i problemy bli-
skie najmtodszym - dzieci pisaty do autorki listy, zywo
reagowaty na kazdy odcinek. Przykro, ze nie zachowaty
sie tasmy z tg kultowa bajka - w stanie wojennym miaty
by¢ wystane do Gdanska, zotnierze pakujacy je rozwi-
jali tasmy i rzucali serpentyny... Fragmenty dobranocki,
ktore sie zachowaty, znajduja sie w Muzeum Dobrano-
cek w Rzeszowie i w muzeum przy TVP w Warszawie.

Wspodtpracowata z radiem - napisata wiele piosenek, stu-
chowisk, teatréow radiowych. W 1958 roku zaczeta pisac
dla radiowego teatrzyku piosenki dzieciecej ,Wiolinek”
i zespotu wokalno-tanecznego ,Gaweda” (muzyke pisat
Witodzimierz Korcz).

Kazde spotkanie z czytelnikami byto wie-
kim show. Chotomska sypata zartami, ra-
powata, odgrywata scenki - potrafita za-
panowac nad najmtodsza publicznoscia.

INSPIRACIJE

Spotkania z czytelnikami
i wierszowane dedykacje

Przez wiele lat jako uwielbiana i ceniona autorka byta
zapraszana do szkot i przedszkoli. Zjezdzita catg Polske,
odwiedzata tez Polonie, pozostawiajac po sobie niezwy-
kte wspomnienia. Kazde spotkanie z czytelnikami to byto
show - Chotomska sypata zartami, rapowata, odgrywata
scenki — potrafita zapanowac nad kazda, nawet tg naj-
bardziej wymagajaca, bo szczerg, najmtodsza publicz-
noscia. Wszedzie, gdzie sie pojawita, byta w centrum
uwagi, takze na literackich festiwalach, targach - mtodzi
pisarze nawet nie probowali jej dorownywac. Barbara
Gawryluk po spotkaniu w najwiekszej przedszkolnej sali
z setka dzieci i opowiadaniu im o swojej ksigzce, czuta,
ze poniosta druzgocaca porazke. Podpisatam dwa stosy
ksigzek i swiadoma, ze kompletnie sie do tego nie nadaje,
posztam pozegnac sie do gabinetu dyrektorki. ,Za duzo
dzieci - ttumaczytam sie. - Za mate. Nie da sie utrzymac
ich uwagi”. ,A pani Chotomskiej zawsze sie udaje! - odpo-
wiedziata z usmiechem dyrektorka” (Nie mam nic do ukry-
cia, s. 217).

Legenda obrosty tez wierszowane dedykacje wpisywane
przez Wande Chotomska czytelnikom. Staram sie, zeby
kazdy miat cos innego. Nie zawsze sie udaje, ale probuije.
Pytam o imie, szukam rymu albo wyglad rymuje mi sie
7 jakims$ stowem - méwita Wanda Chotomska (Nie mam
nic do ukrycia, s. 233).

W 1969 roku Wanda
Chotomska otrzy-
mata Order Usmiechu.
W 1976 roku zostata
wpisana na miedzyna-
rodowg Liste Honorowa
IBBY - prestizowe] mie-
dzynarodowej organizacji promujacej literature dla dzieci
i mtodziezy. W 2003 roku otrzymata za catoksztatt twor-
czosci Medal Polskiej Sekgji IBBY. Jej imie nosi kilkadzie-
sigt szkot, przedszkoli i bibliotek.

Poetka zmarta 2 sierpnia 2017 roku w Warszawie.

Rok temu ukazata sie biografia Wandy Cho-
tomskiej, ktora postuzytam sie podczas pisania
artykutu: Barbara Gawryluk, Wanda Chotom-
ska. Nie mam nic do ukrycia, wyd. Marginesy,
Warszawa 2016.

Maja Kupiszewska

Z wyksztatcenia polonistka, z zawodu
dziennikarka i redaktorka. Zakochana
w literaturze dla dzieci. Po godzinach
prowadzi blog poswiecony pieknym
i madrym ksiazkom dla dzieci.
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Leszek Sokotowski

Historia Polski w filmie i serialach -

miedzy fikcja a faktami
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braz i dzwiek stosowane w metodyce historii, ale nie tylko tego przedmiotu, wzbogacaja lek-
cje i powoduja zdecydowany progres zarowno w kwestii podniesienia poziomu wiedzy, jak
I umiejetnosci naszych ucznidéw. Dodatkowo stymulowanie innych zmystow niz stuch powoduije,

Ze uczniowie zapamietuja wiecej i potrafig odtworzy¢ przyswojong wiedze, a przyktady odniesc

do realiow wspotczesnego Swiata.

Wspdtczesna szkota na kazdym poziomie edukacyjnym
potrzebuje bodzcdw, by zainteresowac ucznia trescig
przedmiotu oraz by zechciat nabyta wiedze rozszerzac
i systematyzowac. Kazdy przedmiot wymaga odpo-
wiednich narzedzi, by zaciekawi¢, a lekcja nie powinna
powiela¢ schematu codziennosci, tylko sprawia¢, by
uczen doswiadczyt przygody, ktdra przerwana dzwon-
kiem bedzie go zmuszac¢ do refleksji i wywotywac tesk-
note za kolejnym ,epizodem”. W przypadku lekgji historii
Polski czy powszechnej nauczyciel ma prawo, ale takze
obowiazek pracowac przy pomocy srodkdéw niewerbal-
nych np. obrazu. Tresci, ktore niesie ze soba film lub
serial, sa nie do przecenienia. Zapraszam zatem do lek-
tury autorskiego przewodnika po filmowych i serialo-
wych dziejach Polski.

Film historyczny jako narzedzie dydaktyczne

Nieumiejetne wykorzystanie filmu (serialu) fabular-
nego moze dokonywac¢ w uczniach wielkiej szkody ze
wzgledu na wybiodrczy charakter nawet najlepszego
narzedzia, gdyz nie bedzie on przedstawiat prawdy
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historycznej, a jedynie interpretacje rezysera. Dodat-
kowo w wielu filmach czy serialach - jesli nie we
wszystkich - stosowana jest propaganda lub manipu-
lacja widzem. Ten element jest dodatkowym zagroze-
niem z uwagi na wiek odbiorcy.

Jednym z wielu przyktadéw nieumiejetnego i szkodli-
wego wykorzystania historii jest serial Ogniem i mieczem
(2000) w rezyserii Jerzego Hoffmana. Serial powstat na
podstawie ksigzki Henryka Sienkiewicza o tym samym
tytule i jest on fantastyczng opowiescig o losach boha-
teréw literackich umiejetnie wpleciong w realia histo-
ryczne XVII wieku. Z serialu (ksigzki) dowiadujemy sie
o historii postaci fikcyjnych, ktére umiejetnie przepla-
tajg sie z bohaterami tamtych czaséw w prawdziwej
historii Rzeczpospolitej szlacheckiej. W odniesieniu
do tego konkretnego przyktadu stosowanie obrazu na
lekcji historii moze odnosi¢ sie do zachowan, kultury
i sztuki Polski XVII wieku, militariéw czy mody, ale nie
powinno stanowi¢ podstawy nauczania historii Polski.
Stad warto zastanowic¢ sie wielokrotnie nad zasto-
sowaniem pomocy dydaktycznej (film fabularny czy



serial historyczny), ale z niej nie rezygnowac. Podstawe
i odniesienie zawsze stanowi¢ bedzie wiedza i wtasciwa
umiejetnos¢ prowadzenia zajec przez nauczyciela.

Od sredniowiecza do nowozytnosci

Polska kinematografia jest jak rog obfitosci dla nauczy-
ciela, ktéry chciatby stosowac film czy serial jako uzu-
petnienie czy wzbogacenie procesu nauczania historii
w szkole. Obecnie wchodzaca do szkét podstawa
programowa zobowigzuje historykdw do nauczania
linearnego, gdzie rozpoczyna¢ bedziemy podréz od
czasow  najdawniejszych
do wspodtczesnosci.  To
doskonata okazja do zade-
monstrowania podbudowy
fabularyzowanej  witasci-
wie do kazdego watku
poruszanego na lekgji.
Jesli chcielibysmy, aby uczniowie zrozumieli, jak trudne
zadania realizowali tworcy zrebéw polskiej panstwowo-
$ci, to mozemy z zachowaniem odpowiedniego komen-
tarza zaproponowac Starg basn (2004). W tym miejscu
mozemy stosowac film jako uzupetnienie na lekcji histo-
rii, jezyka polskiego czy religii. Trudne dzieje powstania
zwartego panstwa Mieszka poprzedzone byto - wedtug
Zygmunta Krasinskiego - krwawa walka Popiela. Oczy-
wiscie nalezy wziag¢ pod uwage, ze opowies¢ jest jedy-
nie fantastyka, a w dodatku opartg o mit, ktory zostat
po raz pierwszy opisany przez Galla Anonima w Kronice.

Z filmem wracamy dopiero w XIV wieku i tu juz mozemy
wykorzystac takie seriale, jak Gniewko, syn rybaka (1969)
w rezyserii Bohdana Poreby na temat rozbicia dzielnico-
wego i préb zjednoczenia panstwa przez Wtadystawa

fot. pixabay.com

Serial Krélowa Bona zc vspaniata rola
Aleksandry Slaskiej jest modelowym
przyktadem narzedzia do nauczania hi-
storii Polski w odniesieniu do XVI wieku.
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tokietka czy Znak Orta (1978) wyrezyserowanego przez
Huberta Drapelle. Obie produkcje wypetniajg okres
panowania ostatnich Piastow cho¢ - tak jak we wszyst-
kich filmach - musza by¢ traktowane jako uzupetnienie
tresci programowych.

Z uwagi na stosunki polsko-niemieckie w okresie PRL
rodzima kinematografia mogta liczy¢ na hojnos¢ wtadz
w produkcji seriali i filmdéw fabularnych, stad wielka
produkcja ,Krzyzacy” (1960) w rezyserii Aleksandra
Forda czy nie mniej znany i lubiany serial Przytbice i kap-
tury (1985 - rez. Marek Piestrak). Produkcje quasi-hi-
storyczne, w ktorych
pojawiaja sie  watki
szpiegowskie czy mito-
sne maja skutecznie
zacheci¢ widza do
obejrzenia, lecz uczen
ma obowigzek trakto-
wac to jako kontekst pomocniczy, a nie lekcje historii.

Nowozytnosé

Wysokobudzetowy serial z kreacjami wybitnych polskich
aktorow, ktorego akcja umiejscowiona jest w XVI wieku
Krélowa Bona (1981 - rez. Janusz Majewski) ze wspaniatg
rola Aleksandry Slaskiej, jest modelowym przyktadem
narzedzia do nauczania historii. To zekranizowany por-
tret zony Zygmunta | Starego i matki Zygmunta Il Augu-
sta, ktora zrewolucjonizowata nasz kraj pod wzgledem
kultury i stosunkoéw spotecznych, wtacznie ze sztuka
renesansowa. Nie mniej wazny dla dydaktyki historii, lecz
na skutek ograniczania kosztéw wypadajacy blado, jest
Kanclerz (1989 - rez. Ryszard Ber). Produkcja wprowadza
nas w lata panowania krélow elekcyjnych i charakteryzuje
wybitng postac dla naszego kraju, jaka byt Jan Zamoyski.
Okres Rzeczpospolitej Obojga Narodow i opis dziejow
naszego kraju przez pryzmat ,matego ekranu” zamyka
produkcja wspotczesna, jaka jest wymieniony przeze
mnie na poczatku Ogniem i mieczem oraz Czarne chmury
(1973 - rez. Andrzej Konic). Znéw kanwa sg stosunki pol-
sko-niemieckie i fikcyjna posta¢ putkownika Krzysztofa
Dowgirda. Na uwage zastuguje nie tylko zrecznie popro-
wadzona fabuta przez mistrza gatunku Andrzeja Konica,
lecz takze muzyka Waldemara Kazaneckiego. Ten serial
jest de facto ostatnim, po ktdrego moga siegnac nauczy-
ciele w nauczaniu o pierwszej Rzeczpospolitej.

Upadek kraju poprzedzony rozbiorami i jego burzliwe

dzieje w XVIII wieku nie doczekaty sie produkcji tele-
wizyjnej i dopiero XIX wiek staje sie wdziecznym tema-
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Polonia stanowi 21 milionow Polakow
I 0s0b pochodzenia polskiego.
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tem scenariuszy seriali. Obraz filmowy, ktéry oddaje
rzeczywistos¢ pod zaborami, powinien by¢ podstawg
dla nauczania o germanizacji, rugach pruskich, depo-
lonizacji obszaru dawnej Polski, ale takze o zaradnosci
i sprycie Polakow zmuszonych do walki o przetrwanie
jako narod. Wybitny serial Najdtuzsza wojna nowoczesnej
Europy (1982 - rez. Jerzy Szwiertnia) z powodzeniem
stanowi punkt odniesienia do tamtych czaséw takze
dlatego, ze prace przy nim konsultowano z profeso-
rem Lechem Trzeciakowskim. Na uwage w tym samym
obrebie zastuguje serial Blisko, coraz blizej (1983 - rez.
Zbigniew Chmielewski) opowiadajacy dzieje Gérnego
Slaska i Polakéow zamieszkujacych ten obszar pod zabo-
rami. Dopetnieniem, ale jedynie ze wzgledu na omawia-
nie stosunkdw spotecznych, moga by¢ dwie produkcje:
Rodzina Potanieckich (1979 - rez. Jan Rybkowski) i Nad
Niemnem (1986 - rez. Zbigniew Kuzminski). Oba seriale
powstaty na motywach powiesci, a wiec ich wartos¢
historyczna jest symboliczna, ale moga stanowi¢ pod-
stawe do rozwazan nad geneza tworzenia wspotcze-
snego narodu i wartosciami, ktérymi kierowaty sie rézne
warstwy spoteczne. Niedoscignionym do dzi$ wzorem
dla taczenia watku historycznego i fabularnego jest
ekranizacja prozy Wtadystawa Reymonta Ziemia Obie-
cana (1974 - rez. Andrzej Wajda). Wiernos¢ oryginatowi
i odzwierciedlenie rze-
czywistosci XIX-wiecz-
nej todzi do dzis sa
podstawg omawiania
tematéw zmian  kul-
turalno-spotecznych
drugiej potowy dzie-
wietnastego stule-
cia. Serial jest jedynie
,pocietym” filmem fabularnym, ale to jest atut tej pro-
dukcji z uwagi na mozliwos¢ wykorzystania jedynie wat-
kow, a nie catosci dzieta naszego wybitnego rezysera.

Polska XX-wieczna

Okres dwudziestolecia miedzywojennego to dla nauczy-
cieli historii temat, ktéry nalezy wzbogaca¢ materiatami
archiwalnymi wspartymi serialem telewizyjnym. Na plan
pierwszy wysuwa sie serial Marszatek Pitsudski (2001
- rez. Andrzej Trzos-Rastawiecki). Serial zrealizowany
z ogromnym rozmachem, a jednoczesnie trzymajacy
sie Scisle faktografii, moze stanowi¢ wzbogacenie tresci
programowych dla omawiania tego okresu dziejéw Pol-

CZY WIESZ, ZE...

Najwieksze skupisko osob pochodze-
nia polskiego poza Polska znajduje
sie w Chicago (Stany Zjednoczone)
I obejmuje okoto 1,8 min ludnosci.
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Upadek kraju poprzedzony rozbiorami
I jego burzliwe dzieje w XVIII wieku nie
doczekaty sie produkgji telewizyjnej i do-
piero XIX wiek staje sie wdziecznym te-
matem scenariuszy seriali. nas

| BOLES

ADAPTACIA POWIESS

[LAIL KA

Adaptacja powiesci Bolestawa Prusa ,Lalka’, produkcja TVP

ski. Poruszono w nim watki
polityki, ktéra stanowi do
dzis temat sporow pomie-
dzy historykami. Losy tytu-
towego bohatera prowadza
przez okres prawie
catego miedzywojnia.

Jako uzupetnienie moglibysmy zaproponowac serial
Pogranicze w ogniu (1993 - rez. Andrzej Konic). To
opowies¢ o waskim wymiarze stosunkdw polsko-nie-
mieckich w dwudziestoleciu miedzywojennym, ale
fabuta poprowadzona jest przez caty okres 1919-1939
i moze stuzy¢ uczniowi bardziej w kontekscie cie-
kawostki i dopetnienia wiedzy. Ostatnim z seriali, na
ktory nauczyciel moze zwréci¢ uwage, jest opowiesé
rozgrywajaca sie w okresie wojny polsko-bolszewickiej.
1920. Wojna i mitos¢ (2010 - rez. Maciej Migas) powi-
nien stanowi¢ bezsprzecznie jedynie niezobowigzujace
urozmaicenie lekcji, jednakze warto zwrdci¢ uwage, ze
okres ten w historii Polski nie posiada bogatego mate-
riatu filmowego. Powstaty w 2011 roku film fabularny
Bitwa Warszawska (rez. Jerzy Hoffman) stanowi pewne
uzupetnienie dotyczace samej kampanii wojennej, cho¢
rozmach, z jakim go nakrecono powoduje, ze jest on
chetnie wykorzystywany na lekcji podczas zajec¢ dla
petnego opisu tamtych wydarzen.

Druga Wojna Swiatowa w dydaktyce historii musi by¢
wsparta bezwzglednie materiatem filmowym. Obraz przy
omawianiu tych tematéw powinien rownowazyc¢ tresc.
Na szczescie polska produkcja telewizyjna pozostawita
kilka cennych materiatow dla szkoty. Wsréd wielu seriali
na uwage zastuguja Kolumbowie (1970 - rez. Janusz



Czas

,Czas honoru” - jeden z najbardziej lubianych przez mtodziez seriali
historycznych, produkcja TVP

Morgenstern), Polskie drogi (1977 - rez. Janusz Mor-
genstern) i Czas honoru (2008-2014). Te tytuty w petni
wyczerpuja temat lat okupacji w odniesieniu do naucza-
nia historii w szkole. Na szczegdélne podkreslenie zastu-
guje fakt, ze wszystkie te produkcje charakteryzuja sie
wysokim realizmem i doktadnoscig. Ostatni z wymie-
nionych seriali to takze inspiracja do wyprodukowania
petnometrazowego filmu fabularnego o Powstaniu War-
szawskim Miasto ‘44 (2014 - rez. Jan Komasa).

Zdecydowanie najgorzej produkcje telewizyjne opisuja
Polske powojenng. Witasciwie oprocz Domu (1980-
2000 w rez. Jana tomnickiego), w ktorym okres PRL-u
z punktu widzenia zwyktego warszawiaka przedsta-
wiony jest bardzo realistycznie. Serial jednak nie sta-
nowi podstawy do analizy Zrédtowej, a moze byc
potraktowany jedynie jako syntetyczne scharakteryzo-
wanie zycia spotecznego i problemdw tamtej rzeczywi-
stosci w ujeciu socjologicznym, a nie faktograficznym.
Okres wspotczesny zdecydowanie lepiej opisuja filmy
petnometrazowe oraz dokumentalne, ale te z uwagi na
bliskos¢ czaséw moga by¢ dla ucznia jedynie inspiracja
do poznania historii, a nie poznawaniem jej sensu stricto.

Watek serialu historycznego poszerzmy o paradoku-
menty produkowane przez Telewizje Polskg a mianowi-
cie Sensacje XX wieku czy Encyklopedia Il Wojny Swiatowej
wedtug pomystu Bogustawa Wotoszanskiego. To inspi-
rujace, a jednoczesnie majace duze walory edukacyjne
widowisko, jest w dalszym ciggu wykorzystywane na
lekcji h|stor||, jak i w kotach zainteresowan. Audycje

INSPIRACIJE

emitowano w radiu jako stuchowiska cieszace sie spo-
rym zainteresowaniem, obecnie dostepne sg on-line
dzieki platformie internetowej. Dla nauczycieli chca-
cych wzbogaci¢ swoj warsztat stajg sie nieodtagcznym
elementem innowacyjnosci nauczania przedmiotu.

Okresy historyczne,
ktoére czekaja na ekranizacje

Po wnikliwej analizie dojdziemy do wniosku, ze wiele
tematow i towarzyszacych im postaci historycznych do
dzi$ nie doczekato sie ekranizacji zarowno na ,duzym’,

jak i ,matym” ekranie. Gdybysmy chcieli pokusi¢ sie

o diagnoze potrzeb odbiorcy, to wdowczas na pierw-
szy plan wysuwa sie problem schytku | Rzeczpospoli-
tej oraz - co zdecydowanie wazniejsze - jej poczatek.
W przypadku schytku mozemy jeszcze doszukiwac
sie odniesien w filmach fabularnych np. Hrabina Cosel
(1968 - rez. Jerzy Antczak), ale nie powstat zaden
serial z tych czasow. Poczatek Polski, czyli okres wcze-
snopiastowski, jest nietkniety scenariuszem, a stanowi
on ogromne mozliwosci dla scenarzystow. Niewia-
doma zawsze stanowi odbiorca, cho¢ w przypadku
telewizji publicznej, ktora wypetnia zadania misyjne,
wartos¢ komercyjna przedsiewziecia nie powinna byc¢
podstawg rozwazan nad produkcjg. Z punktu widze-
nia nauczyciela historii kazda inicjatywa wychodzaca
naprzeciw oczekiwaniom uczniow bedzie stanowita
wartos¢ nie do przecenienia, jednakze zdecydowa-
nie lepiej bytoby przenosi¢ na ekran historie do tej
pory zupetnie pomijana. Wobec toczacej sie debaty
nad wysokobudzetowa produkcjg Telewizji Polskiej
o Jagiellonach zachowuje entuzjazm. Podstawa wyko-
rzystania kazdej produkcji filmowej i telewizyjnej na
lekcji bedzie realizm oraz wyjatkowosc.

Leszek Sokotowski

Humanista, nauczyciel historii, mitosnik
filmu i ksiazek biograficznych. Wycho-
wawca mtodziezy uczacy, ze najwazniej-
szymi dla cztowieka sg mitos¢ i wolnosc.
Mieszka w Gorzowie Wielkopolskim.
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Celami statutowymi Stowarzyszenia
Mspdlnota Polska” sa m.in.. inspiro-
wanie, wspomaganie | prowadzenie
wszechstronnej wspotpracy Polonii
oraz Polakow z zagranicy z Ojczyzna
w dziedzinach: oswiaty, nauki.
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achecamy Autorow i Czytelnikow,
zwtaszcza nauczycieli polonijnych
- praktykéw, do przesytania krot-
kich oméwien waznych i ciekawych lektur,
ktore warto poleci¢ nauczycielom, rodzi-
. | com, dzieciom i miodziezy. Omawiana
!III : ' ] publikacja powinna by¢ napisana w jezyku

polskim, dotyczy¢ tematyki naszego czaso-
: : _ pisma, stanowic inspiracje dla Czytelnikow,
g 14 H'i h

a tekst sam nie powinien przekracza¢ 3000
znakow, nadestany jako plik doc lub docx
(w wersji edytowalnej). Z uwagi na ograni-
Marcin Teodorczyk czone tamy czasopisma kazdorazowo pro-

ponowane publikacje weryfikowac bedg
Lektury specjalisci z SWP. Adres wysytki tekstu:

uczymy@wspolnotapolska.org.pl Zapraszamy
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tym dziale prezentujemy ksigzki w ramach lektur obowigzkowych, ktére moga zainspirowac

nauczycieli polonijnych do wymyslania scenariuszy zaje¢ zwigzanych z naukg jezyka polskie-
go oraz przedstawiamy propozycje metodyki nauczania. Natomiast w ramach lektur uzupetniaja-
cych poszukamy kontekstow szeroko rozumianej wiedzy o wspotczesnej Polsce, polskosci, kulturze
I spoteczenstwie wytaniajgcych sie zarowno z beletrystyki, jak i z publikacji popularnonaukowych
czy eseistycznych.

Katarzyna Czyiycka (autorstwo), Dariusz Wanat (ilu-
stracje), Puma Pimi i obiad (z. 5, sylaby ze spétgtoskami
KiG), wyd. WIR, Krakow 2017, s. 14.

Katarzyna Czyzycka jest specjalistka od dwujezycznosci.
Jej dziatalnos¢ w ODN SWP, wydawnicza oraz porad-
nikowa cieszy sie duzym zainteresowaniem rodzicow
i nauczycieli polonijnych. Jest takze wspottwaérczynia tego
kwartalnika, dlatego tez mito nam jest zaprezentowac jej
ostatnie ksigzki z serii Puma Pimi (dotad wydano 5 pozycji
7 sylabami ze spotgtoskami P, M, B, L. FE W, T, D, S, 7).

Metoda, ktorg sie postuguje Katarzyna Czyzycka, zostata
dostosowana do autorskiej metody nauki czytania prof.
Jagody Cieszynskiej, znanej jako Symultaniczno-Sekwen-
cyjna Nauka Czytania®. Polega na tym, ze dziecko czyta
poprzez faczenie sylab, ktére juz zna. Stopniowo wpro-
wadza sie w toku nauki kolejne sylaby, ktére moga by¢
by¢ osadzone w réznych kontekstach. Wynika to z tego,
ze czesto dziecko dwujezyczne nie styszy gtosek w wyra-
zach z uwagi na dwa rézne systemy fonetyczne, ktorymi
musi sie postugiwac¢. Nauka czytania poprzez taczenie
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sylab, ktére juz zna, przynosi lepsze rezultaty niz wystu-
chiwanie pojedynczych gtosek.

Kazda ksigzeczka wprowadza do nauki czytania nowe
spotgtoski, wokot ktérych maty czytelnik buduje za
pomocya sylab coraz wieksza kombinacje wyrazow. Co
wiecej, z biegiem czasu dziecko jest w stanie czytac
samodzielnie. Do tego wspomnie¢ nalezy o Swietnych
ilustracjach autorstwa Dariusza Wanata, ktdre sprawiajg,
ze od ksigzeczek nie mozna oderwac¢ wzroku. Bohatero-
wie, w tym tytutowa Puma Pimi, sg bardzo sympatyczni
i nie sposéb ich nie lubi¢. Seria publikacji stanowi dosko-
natg zachete do nauki czytania dla maluchéw.

Nowe Sztuki dla Dzieci i Mtodziezy, zeszyt 42, wyd. Cen-
trum Sztuki Dziecka w Poznaniu, Poznan 2017, s. 418.

2
NOWE SZTUKI
dla Dzieci i Miodziezy
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Zrédto: nowesztuki.pl

Centrum Sztuki Dziecka w Poznaniu co roku organizuje
konkurs dramatopisarski na sztuke dla dzieci i mtodziezy.
To jedyna instytucja w Polsce, ktéra skupia sie wytgcznie
na promowaniu autoréw sztuk dla najmtodszych. W ra-
mach corocznych konkurséw publikowane sa najlepsze
sztuki. Warto miec¢ publikacje z tej serii pod reka. Jest to
Swietna okazja do zapoznania sie z polska twodrczoscia,
aktualnymi tematami, ktdre ciekawia dzieci i mtodziez
w kraju, wspotczesnym polskim jezykiem literackim oraz
- €O najwaznigjsze - jest to partia tekstow scenicznych,
ktére z powodzeniem mozna odgrywac¢ podczas szkol-
nych przedstawien lub czyta¢ w klasie z podziatem na
role. Na uwage zastuguja trzy sztuki dla najmtodszych:
Karmelek Marty Gusniowskiej, Delicja Magdaleny Mro-
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zinskiej oraz Gwiezdnik Katarzyny Mazur-Lejman (sztuka
ta zwyciezyta w konkursie). Caty zeszyt zawiera dziesiec¢
premierowych sztuk.

Gwiezdnik jest opowiescia o chtopcu imieniem Kira,
ktoremu zmarta babcia. Sztuka ta pozwala oswoic sie
dzieciom ze Smiercig najblizszych oraz przezy¢ zatobe,
a przede wszystkim zrozumiec¢ po dzieciecemu sytuacje.
Gwiezdnik pilnuje gwiazdozbioru, towarzysza mu trzy
gwiazdy, ktore wypatruja jego nastepcy. Pojawia sie
maty chtopiec zasmucony informacja o $mierci babci.
Gwiezdnik wraz z gwiazdami przeprowadza bohatera
przez trzy opowiesci o przemijaniu. GWIEZDNIK: Nie-
ktorym dorostym moze sie wydawac, ze dzieci nie sq zdolne
pojgc, czym jest smierc. | pewnie myslq, ze z tego powodu
nie moze byc¢ im przykro. | ze nawet nie warto z nimi roz-
mawiac. KIRA: Dlaczego tak myslg? GWIEZDNIK: Bo sami
jej nie rozumiejq i chcq wierzy¢, ze w dzieciach jest tylko
2ycie. Ze $mier¢ ich nie dotyczy (s. 35). Te sztuke powinni
najpierw przeczytac¢ dorosli, by przekonac sie, ze sztuki
dla dzieci potrafia madrze rozmawiac z dzie¢mi.

Druga propozycja dla dzieci od lat trzech autorstwa Mar-
ty Gusniowskiej jest rymowang historyjkg o psie Karmel-
ku, ktory mieszka na farmie. Piesek nagle spostrzega,
ze wszystkie zwierzeta sa pozyteczne, a on sam nie ma
zadnych umigjetnosci. Kura znosi jaja, owca daje wetne,
krowa mleko, kogut pieje i budzi gospodarza, a on nic nie
robi. Karmelek rozmawia po kolei ze wszystkimi zwierze-
tami i coraz bardziej pograza sie w rozpaczy. Btaga koguta,
zeby mu oddat na jeden dzien poranne budzenie, kogut
sie zgadza, po czym okazuje sie, ze Karmelek nie umie piac¢
tylko szczekac, a i tak nie jest w stanie sie obudzi¢ rano,
w zwigzku z czym cata zagroda przesypia poranek. Takich
zabawnych historyjek jest wiecej, piesek chce za kure wy-
siadywac jaja albo oddac swojg siers¢, wiasnie tak, jak ro-
big to owce albo sprawdza, ze nie ,nie ma kranika jak kro-
wa”, wiec nie moze odda¢ mleka. Autorka przeprowadza
najmtodszych widzéw przez cate gospodarstwo, dzieki
czemu czynnie uczestniczag w spektaklu, dopowiadajg do
rymowanych zagadek. W finale okazuje sie, ze gospodarz
nie wymaga od Karmelka zadnych umiejetnosci dodatko-
wych, gdyz jest on jego najlepszym przyjacielem i wystar-
czy, by byt. Bo wszystko inne szybko przemija, to co zostaje
- to wiasnie przyjazn (s. 71). Walorem dydaktycznym tej
sztuki jest pokazanie przyjazni jako wielkiej wartosci w re-
lacjach miedzyludzkich.

Trzecia z zaproponowanych sztuk to propozycja Mag-
daleny Mrozinskiej zatytutowana Delicja. Jest to bardzo
zabawna i szalenie dynamiczna opowie$¢ o wyimagi-
nowanej krainie Delicja, w ktérej mieszka Kluska. W tej
krainie nowym kroélem zostaje Trabka (Gianni Trombino),
ktory zamiast zajac¢ sie sprawami mieszkancow, tylko
gra, w zwigzku z tym krélestwo Delicja popada w chaos.
Mieszkancy nie chca takiego krola, stracaja go do wiezie-
nia. Oczywiscie finat bedzie korzystny i dla Kluski, ktory
zostanie obiezyswiatem, i dla Trabki, ktéry wstepuje do
orkiestry, czyli tam, gdzie jest jego miejsce. Sztuka ta jest
zabawna przez skojarzenia, zabiegi antropomorfizacji,
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nieoczekiwane zwroty akgcji i nawigzania do basni, tyle ze
w wersji uwspotczesnione).

Centrum Sztuki Dziecka wydaje zeszyty ze sztukami cy-
klicznie od poczatku lat 20. XX wieku, warto poszukac tych
publikacji na stronie internetowej instytucji. Omowitem
tutaj sztuki dla matych dzieci, ale wiele z tych utwordw jest
wprost adresowana takze dla mtodziezy. Najnowsze sztu-
ki moga by¢ nieoceniong pomoca dydaktyczna, ale takze
sktaniaja do refleksji dorostych, mimo ze sa adresowane

do dzieci i mtodziezy — w tym upatruje ich site.

Olga Drenda, Duchologia polska. Rzeczy i ludzie w latach
transformacji, wyd. Karakter, Krakow 2016, s. 254.

Rzeczy i ludzie
w latach
transformacji

Olga Drenda

Ksiazke ,Duchologia polska. Rzeczy i ludzie w latach
transformacji” polecam wszystkim, ktérzy nie znaja Pol-
ski z perspektywy transformacji ustrojowej, a to bardzo
wazny czas w historii. Nauczyciel pogtebi swoja wiedze
o kraju pochodzenia, a uczen w wieku nastoletnim, ktory
interesuje sie Polska, zdobedzie informacje o codzienno-
Sci ludzi w czasie przemian ustrojowych.

Autorka zaczyna swoja podréz po Polsce w koncowce
lat 80. XX wieku. Tytut ,Duchologia” odnosi sie do ,cza-
sow widmowych” - dlatego, ze te wielkie wydarzenia
polityczne zdominowaty pamie¢ o tym okresie, zwykta
codziennosc i ludzie zycie zostaty wyparte ze zbiorowej
pamieci. A byt to okres dos$¢ specyficzny i zarazem fasyc-
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nujacy. Z jednej strony dos¢ mocno osadzony w PRL-u,
a z drugiej - ogarniety szalenstwem uwielbienia dla Za-
chodu, kapitalizmu, kolorowych przedmiotéw, gadzetow,
nowego jezyka zawierajacego anglicyzmy i awansu cywi-
lizacyjnego.

Czym sie wyrdzniat ten okres? Uwielbieniem dla pla-
stiku (kolorowa reklaméwka byta wielkim szatem) oraz
tym, ze Polske zdominowaty brazy. Brqzowe kotary, brg-
zowe posadzki, boazeria pociggnieta rudq farbg, tapicerka
w kolorze zbutwiatym, potyskliwe zotte lamperie na klatkach
schodowych, we wnetrzach szkot i urzedow (oprocz tych,
ktore malowano na seledynowo) (s. 28). To wtasnie z tych
okrawkoéw pamieci buduje Olga Drenda Swiat poczatkow
lat 20. XX wieku.

Na szczescie autorka ma do dyspozycji bardzo duzo arte-
faktow, namacalnych dowodow, relacji swiadkdw, mnoé-
stwo materiatow audiowizualnych, ktorymi obficie dzieli
sie w ksigzce. Wchodzi do mieszkan ludzi z blokow, poka-
zuje, jak mieli urzadzong kuchnie, a nawet jak wygladaty
oktadki ksigzek z tych czaséw i kaset z ,muzyka chodniko-
wga” oraz zachodnig muzyka popularna, ktére sprzedawa-
no wprost z kartondw na prowizorycznych bazarach. Do
tego dochodza oczywiscie wszechobecne reklamy, szyl-
dy, billboardy stylizowane na te zachodnie - wtasnie to
wyobrazenie Polakéw o raju w Europie i Ameryce zdomi-
nowato przestrzen publiczng polskich miast i miasteczek.

Polacy za wszelkg cene starali sie by¢ nowoczesni i wol-
ni (np. wizerunki nagich kobiet byty na oktadkach ma-
gazynow czy czytadet, co dzis jest nie do pomyslenia),
nie mieli wzorcow poza czerpaniem bezrefleksyjnym
z zachodniej popkultury, na co wptyw miaty magneto-
widy i telewizory kolorowe. Popularne byty takze pirac-
kie kasety wideo z amerykanskimi filmami klasy B. Teraz
mozna sie z tego Smia¢ czy zartowac, ale pragnienie
i aspiracje Polakéw byty ogromne.

Olga Drenda stworzyta dokumentacje antropologicz-
na, ale przystepna, bogato ilustrowang ksigzke, ktora
sprawia, ze ten wazny w dziejach Polski moment zostat
utrwalony, zachowany i zanalizowany. Na pewno ,Du-
chologia polska” to fascynujaca lektura, ktéra poszerza
wiedze i wyobrazenie na temat polskosci.

Marcin Teodorczyk

Z wyksztatcenia polonista ze specjaliza-
cjami redaktora tekstu i nauczycielska,
z zawodu redaktor czasopism specjali-
stycznych, a z pasji - ekspert od mto-
dziezowej kultury i aktualnych trenddw.
W kwartalniku ,Uczymy, jak uczy¢” petni
funkcje redaktora i sekretarza redakcji.
Autor ksiazki ,Zakaz wstepu! O mtodzie-
zowej (pop)kulturze i relacjach spotecz-
nych”. Przez pie¢ lat tworzyt autorska
rubryke poswiecong mtodziezy w czaso-
pismie ,Problemy Opiekunczo-Wycho-
wawcze”.
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Dr hab. Ewa Lipinska, dr hab. Anna Seretny

Rozwijanie kompetencji jezykowych na bazie
tekstow kultury - o ksztatceniu jezykowo-lite-
rackim w wariancie skorelowanym

Warsztaty metodyczne prof. Jagody Cieszynskiej w Dublinie w Irlandii zrealizowane przy wspotpracy Polskiej Szkoty SEN i ODN SWP w 2017 roku, fot. Joanna Pruska

becnie w blisko dwu tysigcach polskich szkét poza Polska ksztatcg sie dziesigtki tysiecy dzieci?.
Niemal dwustuletnia historia szkolnictwa polonijnego pokazuje, ze jezykowo-kulturowa toz-
samosc¢ kolejnych pokolen zawsze byta dla migrujacych Polakéw przedmiotem troski. Znajomosc
jezyka i kultury polskiej postrzegano jako znak przynaleznosci do spotecznosci etnicznej, wyraz
akceptacji dla wyznawanego przez nig systemu wartosci, stanowiacy jednoczesnie wyktadnik toz-

samosci jej cztonkow.

Nalezy jednak miec¢ Swiadomos¢, ze dla dzieci wychowy-
wanych poza rdzennym zywiotem jezykowym polski nie
jest jezykiem pierwszym/ojczystym, lecz odziedziczonym/
ojczystym jako drugim (heritage language)* . Z tego powodu
musi by¢ nauczany czesciowo jak jezyk rodzimy, a cze-
Sciowo jak obcy.

Polszczyzna (u)ksztattowana za granica jest zazwyczaj
uboga w Srodki wyrazu, pozwalajaca na odbidr przeka-
zO6w mowionych (rzadziej pisanych), na wyrazanie tego,
co ,tu i teraz” - gtownie w kontaktach prywatnych.
Najwazniejszym zadaniem szkoty staje sie wiec rozwi-
janie kompetencji jezykowych, bez opanowania ktérych
edukacja jest utrudniona lub staje sie wrecz niemozliwa.
W zwiagzku z tym ksztatcenie literacko-historyczno-kul-
turowe powinno zajmowac dalszg, co nie oznacza, ze
marginalng pozycje.

1 Tojezyk ojczysty imigrantow, uzywany w srodowisku domowym i/lub etnicznym. taczy warto-
Sci rodzinne i bogactwo spuscizny narodowej. Zob. szerzej E. Lipinska, A. Seretny (2012a, 2016).
2 Zdanych NIK (z 2013 roku) wynika, ze w roku 2013 poza granicami kraju jezyka polskiego uczy-
to sie ok. 150 tys. osdb w 1644 szkotach, w wiekszosci prowadzonych przez organizacje polonijne.

Nauczanie w szkotach polskich poza Polskg (obejmujace
tzw. przedmioty ojczyste, tj. jezyk polski, historie, geo-
grafie oraz religie) jest oferowane w niewielkim wymiarze
- to kilka godzin zazwyczaj w sobotnie przedpotudnia, co
sprawia, ze czas przeznaczony na dydaktyke trzeba wy-
korzystywac w sposdb jak najbardziej efektywny?. Dla-
tego tez rozwiazaniem godnym polecenia nauczycielom
pracujagcym w takich szkotach jest koncepcja zintegro-
wanego nauczania sprawnosci i czesci systemu jezyko-
wego na bazie tekstéw kultury, czyli ksztatcenie lingwi-
styczno-literackie w wariancie skorelowanym. Nadaje ono
nauczaniu wyrazne ukierunkowanie jezykowe, ktére jest
istotne w przypadku uczacych sie o niepetnych umiejet-
nosciach®.

3 Nauka w szkole polskiej powinna by¢ nie tylko dostosowana do specyfiki jezyka odziedzi-
czonego, lecz takze atrakcyjna i nowoczesna. Warte rekomendacji jest w tym przypadku podej-
scie eklektyczne. Zob. E. Lipinska (2015).

4 Wskazana bytaby takze integracja nauczania wszystkich przedmiotéw ojczystych: historii,
geografii, religii, czyli nauczanie typu interdyscyplinarnego, ktore polega na wspotpracy na-
uczycieli kilku specjalnosci przy planowaniu i realizacji zaje¢ lekcyjnych wokét jednego tematu

w okreslonym czasie (zob. E. Lipinska, A. Seretny, 2012b).
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Kompetencje literackg nalezy bowiem postrzegac
jako wtorng w stosunku do jezykowej i catkowicie od
niej zaleznq. To jezyk otwiera drzwi literaturze, a nie
na odwrét. Nie mozna przeciez ani zrozumiec, ani
tym bardziej docenic tekstu, nie majgc odpowied-
nich umiejetnosci jezykowych, nie umiejgc dostrzec
wartosci jezyka, w ktorym zostat napisany. Tylko od-
powiedni poziom kompetencji jezykowej umozliwia
uczqgcym sie dotarcie do ,wnetrza tekstu’, refleksje
nad jego przestaniem oraz analize utworu.

(E. Lipinska, A. Seretny, 2012a: 109)

Koncepcja skorelowana zaktada rozwijanie wszystkich
sprawnosci i podsystemow jezyka, przy czym udziat
okreslonych komponentéw w strukturze poszczegdlnych
lekcji zalezy od sposobu, w jaki tekst zostanie wykorzy-
stany (na przyktad jako podstawa ¢wiczen rozwijajacych
sprawno$¢ rozumienia ze stuchu lub czytania) i potrzeb
ucznidw (niekiedy wiecej czasu trzeba poswieci¢ na na-
uczanie poprawnego zapisu i mowienia, niekiedy za$
¢wiczeniom gramatycznym i pisaniu®).

Formy obcowania z tekstem literackim moga by¢ bardzo
zréznicowane - od zyskiwania wiedzy o dziele, jego au-
torze, epoce, w ktorej tworzyt, po czytanie bedace prze-
zyciem estetycznym i emocjonalnym, stanowiacym punkt
wyjscia do werbalizacji doznan towarzyszacych lekturze.
W szkole polonijnej najwazniejsze jednakze jest to, by tekst
,zaistniat” na lekcjach, by zachecat, a nie zniechecat do czy-
tania, dlatego tez czynnikiem niezwyktej wagi jest dobdr
tekstow, w ktorym pomdc moga nastepujace kryteria:

e stopien trudnosci (w odniesieniu do poziomu za-
awansowania jezykowego uczniéw),

e poziom koniecznej wiedzy kulturowej
umozliwiajacy witasciwy odbior dziet,

e uzytecznosc dydaktyczna,

e reprezentacja gatunkowa i ,epokowa’”.

uczniow,

Stopien trudnosci tekstu ,mierzy sie” najczesciej zakre-
sem stownictwa niezrozumiatego dla czytelnika. Dla
dzieci mowiacych polszczyzna odziedziczona trudne sa
wyrazy abstrakcyjne, rzadziej uzywane, specjalistyczne.
Konieczne staje sie wiec odpowiednie przygotowanie
leksykalne ucznidw do lektury i/lub uproszczenie wersji
oryginalnej tekstu (adaptacja moze polegac na skracaniu,
uprzystepnieniu lub parafrazowaniu bardziej skompliko-
wanych fragmentéw?®). Nalezy mie¢ na uwadze, ze tekst
fatwy pod wzgledem stownictwa moze by¢ trudny pod
wzgledem literackim, tj. wymaga od ucznidow wypowie-
dzi ztozonych jezykowo, do ktorych formutowania musza
zosta¢ odpowiednio przygotowani.

5 Ksztatcenie jezykowo-literackie i metoda skorelowana zostaty szczegétowo omoéwione
w pozycjach: E. Lipinska, A. Seretny, 2009a, 2012a, 2012c.
6 O sposobach adaptowania tekstow - zob. A. Seretny (2014).
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Poziom koniecznej wiedzy kulturowej uczniow, umozliwia-
jacy wiasciwy odbidr tekstow to kryterium, ktore spetnic
nietatwo, poniewaz znajomos¢ kultury polskiej na ob-
czyznie jest zwykle dos¢ powierzchowna, niekompletna,
uniemozliwiajaca swobodne z nig obcowanie. Wynika
to z ograniczen jezykowych, niewielkiego kontaktu ze
stowem pisanym, brakiem koniecznosci czytania (np.
w szkole czy na studiach) oraz mniejszym zaintereso-
waniem lektura samych czytelnikow. W szkotach polo-
nijnych dobdr tresci nauczania jest zazwyczaj podyk-
towany programami szkét w Polsce, stad lekcje bazuja
najczesciej na podrecznikach nieprzystajacych do przy-
blizania literatury polskiej za granica, ani do nauczania
jezyka, ktéry nie jest dla uczniow drugim albo nawet ob-
cym (zob. E. Lipinska, D. Pukas-Palimaka, 2006). Btedne
jest bowiem zatozenie, iz system odniesien uczacych
sie jezyka ojczystego rodzimych uzytkownikow w kraju,
w petnym zanurzeniu jezykowym oraz tych, ktérzy zyja
na obczyznie, poza macierza jest taki sam. W pierwszym
przypadku nauczanie pozwala na odwotywanie sie do
wspolnej wiedzy i wspolnych doswiadczen kulturowych,
zestawianie ich i poréwnywanie. W drugim natomiast -
bardziej naturalne tto stanowi kultura kraju osiedlenia,
dlatego uczniowie muszg by¢ do tekstu w sposéb wia-
Sciwy (jezykowo i poznawczo) wprowadzeni.

Zgodnie z kryterium uZytecznosci dydaktycznej teksty
dzielg sie na takie, ktore:

e przekazujg czytelnikom okreslone informacje,

e przemawiajg do ich fantazji, rozbudzaja ich wyobraznie,

e umozliwiaja identyfikowanie sie z sytuacja lub posta-
ciami wystepujacymi w utworze,

e wymagaja swiadomego lub podswiadomego osadu
moralnego lub estetycznego,

e przyciagaja uwage specyfika swej formy, jezykiem,
strukturg, stylem wypowiedzi (aspektami konstruk-
cyjno-strukturalnymi).

Warsztaty metodyczne ,Dobre praktyki w szkole polonijnej” zrealizowana przez
LOM Chicago ODN SWPw 2016 roku, fot. Anna Rosa



Warsztaty metodyczne ,Moje mqdre dwujezyczne dziecko” zrealizowane przez LOM
Dublin przy PMS i ODN SWPw 2017 roku, fot. Agnieszka Grochola

Warto przed wspdlng lekturg tekstu przemyslec i te
kwestie, by odpowiednio dobrac¢ do tekstu zadania je-
zykowe (ten aspekt w opracowanej przez nas koncepcji
zintegrowanego nauczania sprawnosci i czesci syste-
mu jezykowego na bazie tekstéw kultury ma znaczenie
kluczowe). Jesli celem tekstu jest przekazanie czytelni-
kom okreslonych informacji, zadanie towarzyszace lek-
turze moze polegac na ich wyszukiwaniu (np. zadanie
typu uzupetnianie luk) czy tez weryfikacji prawdziwosci
stwierdzen (np. zadanie typu prawda/fatsz). Z kolei tekst,
ktéry pozwala na identyfikowanie sie z postaciami, jest
bardzo dobra okazja po¢wiczenia konstrukcji trybu wa-
runkowego (Gdybym byta na miejscu ...).

Uczniowie muszg obcowac z réznymi gatunkami lite-
rackimi, tj. proza (opowiadaniami, urywkami powiesci),
fragmentami dramatow oraz z poezja, ktére powsta-
ty w réznych czasach, cho¢ przewaza¢ powinny teksty
wspoétczesne. Wskazane jest bowiem, aby mieli jak naj-
wiecej kontaktu z jezykiem, jakim obecnie postuguja sie
Polacy w Polsce.

W ksztatceniu jezykowo-literackim we wspomnianym juz
wariancie skorelowanym nauczyciele maja do wyboru
dwie opcje: pragmatyczng oraz estetyczno-strategiczng
(zob. szerzej, E. Lipinska, A. Seretny, 2012a). W pierwszej,
dowolnie wybrany tekst literacki stuzy przede wszystkim
celom praktycznym: ilustruje dane zagadnienie jezyko-
we, bedac jednoczesnie narzedziem ksztattowania kom-
petencji komunikacyjnej uczniow; w drugiej, punktem
wyjscia do dziatan dydaktycznych jest okreslony, a nie
dowolny tekst literacki’, widziany jako narzedzie ksztat-
towania kompetencji literackiej i kulturowej, ktory stuzy
rozwijaniu umiejetnosci jezykowych.

7 Opcja estetyczno-strategiczna jest scislej zwiazana z programem ksztatcenia literackiego, a kon-
kretnie - z lekturami wyznaczonymi przez program, ktéry takze narzuca kolejnos¢ ich realizacji.

UCZYMY...

W obu opcjach bardzo wazna jest okreslona kolejnosc
dziatan (zob. E. Lipinska, A. Seretny, 2012a: 110-113). Tu

przytaczamy jedynie sekwencje wtasciwg opcji estetycz-
no-strategicznej. Nalezy w niej:

e zastanowic sie, czy tekst jest odpowiedni dla ucznidow
pod wzgledem jezykowym, a takze - czy powinni
poznac¢ go w catosci, czy wystarczy, ze zapoznaja sie
z jego fragmentami (oryginalnymi lub adaptowanymi);

e zastanowic sie, jakie zagadnienie, widziane w kate-
goriach umiejetnosci lub sprawnosci, mozna na jego
bazie rozwijac¢/ksztattowac (wyrazanie opinii, stop-
niowanie przymiotnikéw itp.);

e przygotowac zestaw c¢wiczen jezykowych, pozwala-
jacych na percepcje dzieta®;

e przygotowac ¢wiczenia prowadzace do recepcji dzieta;

e przygotowac prezentacje wybranego zagadnienia je-
zykowego oraz zestaw ¢wiczen (w zaleznosci od po-
trzeb: gramatycznych, leksykalnych, fonetycznych lub
ortograficznych), umozliwiajgcych jego automatyzacje,
a takze samodzielne postugiwanie sie nowo poznany-
mi lub przypomnianymi strukturami i stownictwem;

e poszukac tekstu wspodtczesnego, ktdry porusza po-
dobny problem, jesli to mozliwe w ujeciu kontra-
stywnym (kultura polska - kultura kraju osiedlenia -
inna kultura) i przygotowac do niego ¢wiczenia; tekst
taki moze stawic¢ punkt ,dojscia” (zamkniecie zajec)
lub punkt ,wyjscia” (rozpoczecie zajed).

Scenariusze zaje¢ wykorzystujace w praktyce zatoze-
nia koncepcji ksztatcenia jezykowo-literackiego zosta-
ty zamieszczone w dwu pozycjach naszego autorstwa:
Miedzy jezykiem ojczystym i obcym. Nauczanie i uczenie
sie jezyka odziedziczonego w chicagowskiej diasporze po-
lonijnej (Ksiegarnia Akademicka, Krakow 2012) oraz
Integrowanie kompetencji lingwistycznych w glottodydak-
tyce na przyktadzie jezyka polskiego jako obcego/drugiego
(Ksiegarnia Akademicka, Krakow 2013). Znalez¢ w nich
mozna m.in. lekcje bazujace na Dziadach A. Mickiewi-
cza, Nad Niemnem E. Orzeszkowej, Balladynie J. Sto-
wackiego, Krzyzakach H. Sienkiewicza czy wierszach M.
Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej.

8 Percepcje tekstu utatwia przekfad intersemiotyczny (wspomaganie odbioru obrazem lub dzwie-
kiem). Szerzej zob. E. Lipinska (2015, 2016).

CZY WIESZ, ZE...

W 1946 roku utworzono w Madrycie
Towarzystwo Pomocy Polakom oraz
Zwiazek Akademikow Polakow w
Hiszpanii zatozony przez polskich
studentow z uczelni hiszpariskich.
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Resumujac, w procesie ksztatcenia trzeba rozwijac¢ przede
wszystkim swiadomos¢ jezykowa uczniow, gdyz tylko
z takim przygotowaniem mozliwa jest percepcja i recep-
cja tekstow kultury. Dobrze dobrane angazuja czytelnika
emocjonalnie, pozwalaja mu rozwija¢ wyobraznie, sty-
muluja jego ciekawos¢ poznawcza, a ponadto odtwarzaja
jezykowy obraz $wiata rodzimych uzytkownikow (myslac
w danym jezyku, analizujemy $wiat zgodnie z formami i ka-
tegoriami, ktére on narzuca). Niezaprzeczalng korzyscig
jest jednak umozliwienie czytelnikowi kontaktu ze stan-
dardowa odmiana polszczyzny w jej najlepszym wydaniu.

O czym warto pamietac

1. Teksty literackie powinny stanowi¢ narze-
dzie rozwijania kompetencji jezykowych
uczniéw, a nie jedynie materiat ilustracyjny
zagadnien historyczno-literackich.

2. Uczniowie, zwtaszcza starsi, moga miec cze-
Sciowe prawo wyboru tekstow, ktére chcie-
liby poznac?®.

3. Dobdr tekstow powinien by¢ uwarunko-
wany mozliwosciami jezykowymi i poznaw-
czymi uczacych sie.

4. Nalezy zachowa¢ réwnowage miedzy ¢wi-
czeniami wzbogacajagcymi jezyk, a tymi stu-
zacymi recepcji tekstu.

5. Wskazane jest wspomaganie lektury tek-
stu srodkami semiotycznymi (stuchaniem,
muzyki, oglagdaniem obrazow).

(na podst. A. Seretny, 2006¢)
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Adiunkt w Centrum Jezyka i Kultury Pol-
skiej w Swiecie (Uniwersytet Jagielloriski),
autorka licznych podrecznikéw, artykutow
i monografii z zakresu glottodydaktyki,
emigracji i Polonii. W kregu jej zaintere-
sowan badawczych znajduja sie zagad-
nienia zwiazane z dwujezycznoscia oraz
metodyka nauczania jezyka polskiego
jako drugiego, obcego i odziedziczonego,
a w szczegodlnosci sprawnosci pisania.

Dr hab. Anna Seretny

Adiunkt w Katedrze Jezyka Polskiego jako
Obcego, Uniwersytetu Jagiellonskiego.
Autorka licznych artykutow z zakresu
glottodydaktyki  polonistycznej  oraz
podrecznikéw do nauki jezyka polskiego
jako obcego. W swojej pracy badaw-
czej zajmuje sie badaniami kompetencji
leksykalnej uczacych sie polszczyzny,
analiza leksykalnej dostepnosci tekstow
pisanych i méwionych oraz uwarunko-
waniami efektywnej inferencji leksykal-
nej. W kregu jej zainteresowan pozostaja
takze zagadnienia zwiazane z dydaktyka
jezyka polskiego jako odziedziczonego.

CZY WIESZ, ZE...

Turecka polonia skupia okoto 500
0sob, a jej najwieksze skupiska ulo-
kowane sa w Stambule i Adampolu.



AA NS B B B o

Lucyna Bzowska

«JAKUCZYC

Recepta na dobra szkote polonijna

Powiedz mi, a zapomne. Pokaz mi, a zapamietam.
Pozwol mi zrobic, a zrozumiem.

Konfucjusz

Lekcja pokazowa ,Stolice Pbllslf ez oérodek kandydujgcy do 1OM w Belfagcie w20

luczem do sukcesu jest dziatanie wedtug za-

sady ,mniej znaczy wiecej”. Wymaga to tyl-
ko innego spojrzenia na szkote, ktora nie musi
uczy¢ podstawowych umiejetnosci i kompeten-
cji, gdyz dzieci nabywaja je w swoich szkotach
na co dzien.

Jestem nauczycielka edukacji wczesnoszkolnej z ponad
30-letnim stazem zawodowym. Od wielu lat pracuje na
wiasnym programie autorskim ,Uczymy sie, bawigc”, opar-
tym na pedagogice zabawy, dramie i stymulacji twérczego
myslenia. Swoimi doswiadczeniami dziele sie w publika-
cjach i warsztatach kierowanych do nauczycieli. Od kilku
lat poznaje specyfike pracy nauczycieli w szkotach polo-
nijnych, ich problemy i potrzeby. Czesto podczas rozmow,
wspodlnie z nauczycielami, szukam recepty na dobrg szkote,
do ktorej chca chodzi¢ dzieci z polskich rodzin.

CZY WIESZ, ZE...

W  Kazachstanie mieszka etniczna
ludnosc polska, ktora zostata tam
wywieziona W czasie wojny.

Moja recepta jest prosta. Poza grupa zaangazowanych
pasjonatow - nauczycieli, dobrym liderem kierujgcym
tym zespotem oraz baza lokalowa, od ktérych zalezy suk-
ces szkoty polonijnej, biorac pod uwage kwestie meto-
dyki nauczania, nalezy:

e odejs¢ od modelu podajacego, wedtug ktorego uczen
przyswaja gotowe porcje informacji, wypetnia ¢wicze-
nia i karty pracy wedtug instrukcji nauczyciela na rzecz
aktywnosci ucznidw, podstawowego warunku ucze-
nia sie i rozwoju, naturalnej wtasciwosci wynikajacej
z potrzeb ruchu, dziatania oraz potrzeb spotecznych,

e zrezygnowac z ksiazek, ¢wiczen, ktére sa kierowane

do uczniéw w Polsce (nauka w 5-dniowym systemie,

a nie tylko 4-5 godzin w soboty) i dostosowa¢ mate-

riat do potrzeb oraz mozliwosci uczniow,

zrezygnowac lub ograniczy¢ gotowe karty pracy,

a uczy¢ samodzielnosci, kreatywnosci, poczucia

wiasnej wartosci i sprawczosci uczniow w oparciu

o réznorodne i atrakcyjne metody z wykorzystaniem

roznych srodkéw wyrazu, w tym samodzielnie wyko-

nanej ,bazy” do pracy (kart pracy, notatki z zastoso-
waniem réznych metod, gry, karty itp.),

e pozna¢ dobrze system edukacyjny danego kraju,
programy i sposob ich realizacji oraz podreczniki
i wykorzystac te informacje w planowaniu realizacji
zatozonych celdw,

e wykorzystywac umiejetnosci nabywane przez dzieci
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w szkotach, w ktorych ucza sie na co dzien i na nich
budowac¢ nowe kompetencje - przede wszystkim
jezykowe,

e jasnoikonkretnie okresli¢ cele, jakie dziecko powinno
osiagnac¢ w szkole polonijnej i je realizowac poprzez
efektywne i atrakcyjne metody pracy - metody akty-

Moim zdaniem, kluczem do sukcesu jest dziatanie wedtug
zasady less is more - ,mniej znaczy wiecej”. Wymaga to
tylko innego spojrzenia na szkote, ktéra nie musi uczyc
podstawowych umiejetnosci i kompetencji, gdyz dzieci
nabywaja je w swoich szkotach.

wizujace  angazujace W polskiej  szkole,
uczniow emocjonalnie, Nauczyciel musi miec¢ swiadomosc tego, w  pierwszym  eta-
pobudzajace naturalna ze dzieci spedzaja szdsty dziert w szkole  Pie edukacji, powinny
aekavv.osc poznaw- iV Ci@gu tygodnia, podczas gdy ichlre e posiasc kompet/enq.e
cza i wyzwalajace o i S . jezykowe, nauczy¢ sie
wewnetrzng motywa- snicy maja czas dla siebie. Dlatego tez za-  11ewi¢, czytaé, pisac,
cje do uczenia sie, jecia powinny byc atrakcyjne i efektywne.  pozna¢ Polske. Nauczy-
e uczy¢ odpowiedzial- ciel musi mie¢ Swia-

nosci, samoswiadomosci i planowania, doskonali¢
umiejetnosci przydatne w codziennym zyciu - wycig-
gania wnioskow, myslenia, umiejetnosci zachowania
sie w nowych sytuacjach, komunikatywnosci, dysku-
towania, kreatywnosci,

o stworzy¢ ciekawa, madra i przyjazng dla dziecka
przestrzen edukacyjna,

e wspotpracowac z rodzicami i srodowiskiem lokalnym.

Lekcja pokazowa ,Stolice Polski” zrealizowana przez osrodek kandydujgcy do LOM
w Belfascie w 2017 roku, fot. Barbara Snowarska
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domos¢ tego, ze dzieci spedzajg szosty dzien w szkole
W ciggu tygodnia, gdy ich réwiesnicy maja czas dla siebie.
Dlatego tez zajecia powinny by¢ atrakcyjne i efektywne,
budzi¢ ciekawos¢, zainteresowanie, a rola nauczyciela jest
je odpowiednio dobrac¢ do realizacji celdw.

Faktem niezaprzeczalnym jest, potwierdzonym wieloma
badaniami (m.in. Edgara Dale’a - trojkat efektywnosci
zapamietywana), ze najefektywniejszymi metodami ucze-
nia sa metody aktywizujace oraz uczenie innych. Mowa tu
o wykorzystaniu zdobytej wiedzy w praktyce, czyli uczeniu
sie poprzez zaangazowanie jak najwiekszej liczby zmystow
w interakcji z innymi uczniami i nauczycielem. Warto row-
niez pamieta¢ o Modelu Uczenia sie Przez Doswiadcze-
nie - czterech etapach cyklu Kolba: od doswiadczenia do
doswiadczania (doswiadczenie, refleksja, teoria - porzad-
kowanie refleksji, pragmatyzm - zastosowanie teorii
w praktyce). Model pokazuje mechanizmy, w jaki sposob
mozna sie rozwijac, przeksztatca¢ swoje doswiadczenia
w wiedze, a te z kolei na zmiane w zachowaniu, nabywaniu
nowych umiejetnosci.

Potrzebny jest nauczyciel, ktéry inspiruje, zaciekawia,
organizuje ciekawe zajecie, stuzy wsparciem i najwaz-
niejsze - stwarza klimat sprzyjajacy przezywaniu i roz-
wijaniu wtasnej kreatywnosci uczniow. Bez tego klimatu
nie ma dobrych metod.

Lucyna Bzowska

trener i ekspert ODN SWP
Nauczycielka, instruktorka tanca ludo-
wego, superwizorka i trenerka. Od ponad
20 lat wdraza pedagogike zabawy w pro-
ces dydaktyczny i wychowawczy. Szkoli
nauczycieli. Swoimi  doswiadczeniami
dzieli sie w publikacjach kierowanych do
nauczycieli klas I-1ll (,Uczymy sie, bawigc
- propozycje blokéw tematycznych,
zabaw i metod aktywizujacych w klasach
[-1I”, ,Uczymy sie, bawigc z Nowym Ele-
mentarzem”, ,Z zabawa i bajka w $wiecie
szesciolatka”, ,Inspirowane  folklorem.
Zabawy  muzyczno-ruchowe  oparte
na polskiej muzyce ludowej’, ,Folkowa
zabawa - integracyjne formy polskich
tancow ludowych, Zabawy z wetng”).




Justyna Bereza

Metody aktywizujace,

czyli sposob na nude w klasie!

it /Iy

fot. Justyna Bereza Iy

Wielu Z nas odnosi wrazenie, ze dopiero za-
czety sie wakacje, a tu juz nowy rok szkol-
ny witasnie puka do naszych klasowych drzwi.
Po ponad dwumiesiecznej przerwie od nauki
nadszedt czas na nowe pomysty i inspiracje,
dzieki ktorym z przytupem bedzie mozna roz-
poczac¢ kolejng edukacyjng przygode.

Nagromadzona po wakacjach energia, a tym samym
wiekszy zapat do pracy tylko czekaja, aby dobrze je
spozytkowac. To nie lada wyzwanie dla nauczycieli. Ale
skoro wszystko w naszych rekach, drodzy nauczyciele,
warto nad tym popracowac i przygotowac solidny plan
na najblizsze miesiace.
Istnieje  mnostwo  spo-
sobow, ktére nie tylko
pozwola nam zrealizowac
cele, lecz takze dadza
duza satysfakcje.

Moje lata szkolne to czasy,
kiedy nauczyciel byt gtéw-
nym i czesto jedynym
Zzrodtem  wiedzy. Byt przewodnikiem, ktory wskazywat
uczniom, co powinni znac i umiec. Lekcje przebiegaty w for-
mie wykfadow czy pokazow, co wynikato z roli, jakg pefnit
nauczyciel. Aktywizacja ucznidw polegata na uzupetnianiu
¢wiczen, wywotaniu do odpowiedzi, rozwigzaniu krzyzowki
czy wykonaniu ilustracji. Zadania w grupie byty taka rzad-
koscia, ze az trudno przywotac je ze wspomnien. Z per-

Gdy zaczetam uczyc w polonijngj szkole,
poczatkowo stosowatam te same techni-
ki, ktédrymi mnie uczono. Jednak szybko
musiatam je urozmaicic. ,Stare metody” |
okazaty sie niewystarczajace, przestaty
byc ciekawe i skuteczne.

spektywy czasu nie odczuwam jednak zadnego niedosytu.
Mam wrazenie, ze w tamtych czasach sposéb nauczania byt
w petni wystarczajacy.

Gdy zaczetam uczy¢ w polonijnej szkole, poczatkowo
stosowatam te same techniki, ktérymi mnie uczono.
Jednak szybko musiatam je urozmaici¢. ,Stare metody”
okazaty sie niewystarczajace, przestaty byc ciekawe i sku-
teczne. Lekcje musiaty by¢ atrakcyjne nie tylko dlatego,
aby utatwic przyswojenie wiedzy, ale przede wszystkim
zeby zacheci¢ uczniow do uczeszczania do szkoty, ktora
jest zajeciem dodatkowym. Gdy nasi uczniowie spe-
dzaja czas na nauce, ich rowiesnicy korzystaja z wolnej
soboty, ktéra poswiecaja na wspodlne spotkania, rozwi-
janie zainteresowan albo
po prostu odpoczywaja.
Dlatego tez dzieci polo-
nijne przychodzac do
szkoty, musza znac cel
widzie¢ sens swojej
obecnosci w niej. Praca
nauczyciela polonijnego
stata sie  wyzwaniem
wymagajacym wielu
umiejetnosci. Dlatego zaczetam szukac¢ sposobow, aby
zacheci¢ ucznidw do nauki, a jednoczesnie zainspiro-
wac ich do wtasnych poszukiwan. Niezwykle pomocne
okazaty sie tu metody aktywizujace! Dzieki nim mozna
ciekawie i skutecznie przekaza¢ wiedze oraz co jest
réwnie wazne, zblizy¢ sie do kazdego ucznia, do jego
potrzeb i zainteresowan. Zaletg tych metod jest row-
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niez to, ze pozwalaja uczniom doskonali¢ umiejetnosci
przydatne nie tylko w klasie, lecz takze w codziennym
zyciu, np. komunikatywnos¢, umiejetnosci prowadze-
nia dyskusji, wyciggania wnioskdw, praca w grupie czy
twdércze myslenie. Nieszablonowe metody pobudzaja
ciekawos$¢, a nauka przestaje sie kojarzy¢ z monoton-
nym i nudnym zajeciem. Jak mawiat austriacki psycho-
log i edukator Fritz Redl: nuda jest najwiekszym wrogiem
szkolnej edukacji.

Wachlarz technik motywujacych jest naprawde bardzo
szeroki. Skupie sie na tych, z ktorych chetnie korzystam
i ktore spotkaty sie z najwiekszym entuzjazmem wsréd
uczniow. To dzieki nim lekcje staty sie nie tylko efek-
tywne, ale i efektowne!

Niezwykle wazny jest juz poczatek zaje¢, bo przykuwa
uwage dzieci. Efekt zaskoczenia i zaciekawienia wzmacnia
zaangazowanie, a takze
pozwala utrzymac odpo-
wiednig  ,temperature”
lekcji. Zaczynam od wej-
sciéwki lub od intryguja-
cego pytania, rysunku na
tablicy czy stowa-klucze.

O intrygujacym poczatku warto pamieta¢ w kontekscie
rozpoczynajacego sie wiasnie roku szkolnego. Wiekszos¢
Z nas rozpocznie prace z nowymi uczniami, na ktérych
pierwsze dobre wrazenie mozemy zrobic tylko raz!

Wejsciowka, czyli bilet wstepu do klasy

Metoda ta sprawdzita sie w mojej szkole, a przede
wszystkim spotkata sie z zaskakujaco mitym odbio-
rem. Polega ona na tym, Zze uczniowie ustawiaja sie
w kolejce przed klasg i losuja pytania. Jesli odpowiedz
jest poprawna, uczen dostaje ,wejsciowke” do klasy.
Jesli jest btedna lub uczen jej nie udzieli - wraca na
koniec kolejki, a na zadane pytanie moga odpowiadac
ochotnicy. Ci, ktérzy weszli do klasy, staraja sie poma-
gac tym, ktorzy jeszcze stoja przed drzwiami - stosuja
podszepty, dopinguja i z radoscig witaja przybywaja-
cych. Na poczatku roku przygotowuje pytania zwigzane
Zz podstawowa wiedza z zycia codziennego. Jednak
w miare postepdw w nauce pojawiaja sie zagadnienia
dotyczace omowionego juz materiatu. Cata aktywnosc
trwa kilka minut, a dzieki niej nauczyciel wie, ile ucznio-
wie potrafia, a co trzeba utrwali¢. Przy okazji ,bilet
wstepu” dostarcza mnéstwo dobrej zabawy. Okazuje
sie, ze wejscie do klasy nie zawsze jest takie proste!

Burza mézgéw,
czyli technika twérczego myslenia

Celem tej metody jest zgromadzenie jak najwiekszej
liczby skojarzen czy rozwiazan. Burza czy tez gietda
pomystow ma sktoni¢ uczniéw do swobodnego mysle-
nia i wypowiedzi, wzajemnie ich inspirowac i angazowac
w lekcje. Najpierw nauczyciel podaje temat i wyznacza
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Techniki motywujace maja wptyw na
wzrost zaangazowania uczniow, moty-
wacje wewnetrzng, a takze na pozytyw-
ny stosunek do przedmiotu.

sekretarza, ktéry bedzie zapisywat pomysty. Nastepnie
uczniowie zgtaszajg swoje propozycje. Poniewaz chodzi
tu o nagromadzenie jak najwiekszej liczby haset, kazdy
pomyst jest dobry. Nie krytykujemy i nie odrzucamy
nawet najbardziej absurdalnych sugestii, gdyz moga one
stac sie inspiracja dla innych i podsuwac nowe rozwiaza-
nia. W kolejnej fazie ,burzy” nastepuje porzadkowanie.
Zgtoszone przez ucznidow propozycje sg analizowane
i grupowane. W drodze eliminacji pozostaja tylko te naj-
bardziej trafne i pomocne przy wyjasnieniu podanego na
poczatku lekcji zagadnienia.

Burza mozgdw pomaga zaangazowac nawet niesmia-
tych ucznidw, ktdrzy czesto nie zabieraja gtosu w obawie
przed podaniem nieprawidtowej odpowiedzi.

~Kapusciana glowa"

Te metode mozna zasto-
sowac¢, aby sprawdzi¢
stopien  przygotowania
uczniéw do lekgji lub ja
podsumowac. Uczniowie
zapisujg na kartkach A4
pytania dotyczace tematu
podanego przez nauczyciela. Z pierwszej kartki tworzymy
gfab - trzon kapusty. Kolejne kartki uczniowie zgniataja
tak, aby powstaty z nich ,liscie kapusty”. Gdy kazdy zawinie
kolejno swoje kartki, powstanie nam jedna wielka kapu-
Sciana gtowa pytan. Nastepnie uczniowie siadajg w kregu
i podaja sobie kapuste. Rozwijaja liscie i probuja odpowie-
dzie¢ na pytania. Dzieki tej metodzie nauczyciel uzyskuje
informacje, ile wysitku uczniowie wtozyli w opanowanie
i przyswojenie materiatu. W mojej klasie powtdrka z kapu-
sta niejednokrotnie stata sie przyczynkiem do rozmowy
o kulinarnych przysmakach kuchni polskiej.

~Spocone dyktando”

To atrakcyjny sposéb na wprowadzenie i utrwalenie zasad
pisowni jezyka polskiego. Dyktando najlepigj jest przepro-
wadzi¢ poza sala, np. na korytarzu. Tekst dyktanda przygo-
towujemy w co najmniej dwoch kopiach i umieszczamy na
jednej ze scian w réwnej odlegtosci od drzwi klasy. Ucznidw
dobieramy w pary (moga by¢ tez grupy) i wytaniamy , pisarza”
oraz ,biegacza”. ,Biegacz” musi podbiec do tekstu, przeczy-
ta¢, zapamietac jego tres¢, wréci¢ do ,pisarza”, a nastepnie
podyktowac to, co udato mu sie zapamietac. Pary Scigaja
sie miedzy soba. Po zakonczonej zabawie sprawdzamy
zgodnos¢ zapisanego przez uczniow tekstu z oryginatem
i nanosimy poprawki. Dla wprowadzenia wiekszych emocji,
przepisywanie dyktanda ograniczamy czasem.

CZY WIESZ, ZE...

Pierwsi Polacy pojawili sie w Australii
w 1856 roku.
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Dyskusja

Pracujac z mtodzieza bardzo czesto stosowatam forme
dyskusji. Uczniowie biorgc w niej udziat, uczg sie stuchac
innych, formutowac¢ argumenty i wyraza¢ swoje zdanie
oraz stawia¢ pytania. Warunkiem dobrej dyskusji jest
trafne okreslenie tematu: nie moze by¢ zbyt trudny ani
zbyt tatwy. Nauczyciel omawia zagadnienie, ktore bedzie
przedmiotem dyskusji. Nastepnie uczniowie opowiadaja
sie ,za”, ,przeciw” badz wstrzymuja sie od gtosu i rozpo-
czynaja dyskusje w poszczegdlnych grupach. Na koniec
uczniowie probuja znalez¢ rozwiazanie, przekonac innych
do wtasnych racji oraz ustali¢, na ile to mozliwe, wspoélny
punkt widzenia. Wazne w prowadzeniu dyskusji jest zaje-
cie przez uczniow danego stanowiska, umiejetnos¢ uza-
sadniania opinii, a takze préba zrozumienia argumentow
drugiej strony. Co wazne, dyskusja to umiejetnos¢, ktora
przydaje sie réwniez w codziennym zyciu.

Praca w parach lub grupach

Jest to najprostszy, a zarazem najskuteczniejszy sposob,
by wszystkich ucznidw witaczy¢ w tok lekcji, sktoni¢ do
myslenia, aby mogli wykorzysta¢ wiedze, umiejetnosci
kolegdéw i kolezanek. Praca w parach umozliwia wyraza-
nie wtasnych pogladow i dzielenie sie doswiadczeniami.
Uczniowie dobierajg sie w pary (np. poprzez odliczanie,
losowanie kolorow). Gdy uczniowie zostajg podzieleni,
nauczyciel przedstawia temat i daje czas na zebranie
whnioskow, rozwigzanie problemu. Nastepnie pary pre-
zentujg wyniki swojej pracy na forum klasy.

«JAKUCZYC

Film i muzyka

To kolejne, tym razem multimedialne, urozmaicenie
zajec¢ z literatury oraz historii Polski. Za posrednic-
twem muzyki i filmu staratam sie uwrazliwi¢ uczniow
na sztuke oraz przyblizy¢ im charakter tworczosci
polskiej. Nasza szkolna filmoteka to przede wszyst-
kim adaptacje lektur szkolnych, filmy historyczne,
dokumentalne oraz biograficzne (np. Kroniki filmowe,
Miasto ‘44). W ramach lekcji wychowawczych oglada-
lismy komedie polskie. Muzyka czesto stuzyta nam do
wprowadzenia atmosfery. Omawiajac poezje, siegatam
po aranzacje zarowno dawne, jak i wspotczesne badz
po piosenki, ktére korespondowaty z danym utworem
(hip-hopowe oraz rockowe aranzacje Inwokacji z Pana
Tadeusza, piosenka Dzikie wino jako nawiazanie do
wiersza Lesmiana W malinowego chrusniaku). Lekcje
multimedialne bardzo przypadty uczniom do gustu.
Filmy oddziatywaty réwniez na emocje. Podobnie byto
z muzyka. Przed projekcja uczniowie dyskutowali na
temat tta historyczno-spotecznego, kontekstu. Nato-
miast po filmie zabierali gtos w dyskusji, interpretowali
poszczegdlne sceny, sylwetki bohateréw czy opowia-
dali o wrazeniach dotyczacych dzieta. Zajecia z filmem
zawsze cieszyty sie zainteresowaniem. Kino, oprocz
tego, ze byto forma rozrywki, stuzyto jako narzedzie do
poznania czesto trudnej dla mtodziezy rzeczywistosci.

Metody aktywizujgce to nieoceniona pomoc w pro-
wadzeniu zajec¢. Pracujac z dzie¢mi czy mtodzieza,
zaobserwowatam, ze o wiele chetniej podejmowali oni
inicjatywe, gdy stosowatam techniki motywujace. Maja
one wptyw na wzrost zaangazowania uczniéw, moty-
wacje wewnetrzng, a takze na pozytywny stosunek
do przedmiotu. Samodzielnie zdobyta wiedza przy-
nosi im wiekszg satysfakcje i tatwiej zapada w pamiec.
Korzysci z aktywnego zastosowania wiedzy dostrze-
gaja zaréwno uczniowie, jak i pedagodzy. Nauczyciele
przestaja byc jedynym Zrodtem wiedzy, zaczynaja pet-
ni¢ funkcje przewodnikéw, wspdtuczestnikow w pro-
cesie nauczania, co jest cennym doswiadczeniem, ale
i wyzwaniem do samorozwoju. Aktywizacja umozliwia
rowniez lepsze poznanie swoich ucznidw, ich emocji,
charakteru i zainteresowan.

Justyna Bereza

We wrzesniu 2017 roku rozpoczeta prace
w Akademii Jezyka Polskiego w Manche-
ster (New Jersey). Przez 9 lat pracowata
w liceum ,Ogniwo” w Trenton (New Jersey).
Od 2014 roku przygotowywata uczniéw
do egzaminu z jezyka polskiego LOTE,
7 ktorego uczniowie uzyskiwali okoto 95%
punktéw. Dziata aktywnie jako lider edukacji
polonijnej, opracowujac m.in. cykl spotkan pozalekcyjnych przygotowu-
jacych uczniow do matury, akcje ,Cata Polonia czyta dzieciom”, a takze
filmy promujace dwujezycznosé wsrdd dzieci polonijnych w USA. Jest
wspotautorka ksigzki ,Ogniwo”. Laureatka konkursu Polonijny Nauczy-
ciel Roku w 2017 roku organizowanego przez ODN SWP.
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Nie daje rady! Wypalenie zawodowe u nauczy-
ciela polonijnego - jak go unikna¢, jak sobie

Z nim radzié?

P raca nauczyciela dostarcza wiele zadowolenia
i satysfakcji. Zawod ten jednak naraza na prze-
meczenie, stres i wypalenie zawodowe. Sympto-
my te najczesciej pojawiaja sie stopniowo, wazne,
aby szybko je zidentyfikowac, nim sie nasila.

Nauczyciel podlega réznym czynnikom stresogennym
zwiazanym z potrzebami i zachowaniem uczniow, wyma-
ganiami programowymi, funkcjonowaniem placéwek,
ograniczeniami finansowymi, relacjami z innymi kolegami
czy hierarchig w szkole. Nauczyciel polonijny doswiadcza
dodatkowo trudnosci, ktére swoje zrodto majg w sytuadji
emigracji mogacej rodzi¢ poczucie samotnosci i wyobco-
wania.

Istnieje wiele obiektywnych czynnikéw mogacych wpty-
nac na pojawienie sie przemeczenia i poczucia wypalenia
U nauczyciela polonijnego. Wielu nauczycieli doswiadcza
w okreslonym momencie swojego zawodowego zycia
uczucia bezradnosci i zniechecenia. Jest to sytuacja nor-
malna i nie mozna sie za nig obwiniac¢ czy jej sie wstydzic.
Jezeli takie zjawisko zostanie zauwazone, nalezy jak naj-
szybciej podjac dziatania wspierajace lub wczesnigj starac
sie nie dopusci¢ do tego, aby do wypalenia doszto.

Wypalenie - jak je rozpoznac?
Wypalenie (z ang. burn-out) okreslane jest jako stan emo-

cjonalnego i fizycznego wyczerpania, spowodowanego
przez dtugotrwate zaangazowanie w sytuacje o cha-
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rakterze stresujacym. Specjalisci zauwazaja, ze wypale-
nie dotyczy najczesciej osob, ktérych zawdd polega na
pomaganiu innym. Do tej grupy nalezg miedzy innymi
lekarze, pielegniarki, terapeuci i nauczyciele. Na wypa-
lenie narazone sg w szczegdlnosci osoby, ktdre angazuja
sie bardzo emocjonalnie w swoja prace, charakteryzuja
sie perfekcjonizmem i pracoholizmem.

Christina Maslach podaje nastepujace trzy symptomy
wypalenia, moga one pojawia¢ sie w réznym stopniu,
razem lub osobno:

e wyczerpanie emocjonalne,

e obnizenie satysfakcji z pracy i spadek oceny wta-
snych dokonan,

e spadek poziomu empatii i wrazliwosci na ucznia,
cynizm, emocjonalny chtéd i dystans.

Symptomy te najczesciej pojawiaja sie stopniowo, wazne,
aby szybko je zidentyfikowac nim osiagna powazne nasi-
lenie.

Czy dotknelo mnie wypalenie zawodowe?

Aby stwierdzi¢, czy doswiadcza sie wypalenia zawodo-
wego, pomocne bedzie udzielenie odpowiedzi na kilka
pytan.

e Jestem czesto zmeczony/a i znuzony/a moja pracg?
e Sadze, ze w pracy nie osiggnetem/osiggnetam waz-
nych sukceséw, celow?
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e Pracaz uczniamijest dla mnie Zrodtem negatywnych
emocji?

e Czuje, ze moi przetozeni mnie nie wspieraja?

e Staramsie unikac¢ bezposrednich kontatow z uczniami
i rodzicami, innymi nauczycielami?

o Ciagle mysle o pracy, wyczerpuje mnie ona emocjonalnie?

e Mam wrazenie, Zze moja praca nie ma sensu?

e Czuje sie samotny w tym, co robie?

o Mysdle, ze juz nie osiagne nic wiecej jako nauczyciel.

e Nie potrafie sie zrelak-
sowac i cieszy¢ wol-

Wypalenie - jak go uniknaé?

Nie kazdy nauczyciel musi doswiadczy¢ wyczerpania emo-
cjonalnego. Wypalenia mozna unikna¢. Przede wszyst-
kim nalezy zadbac o siebie. Tylko osoba, ktéra zna swoje
potrzeby i stara sie je zrealizowac¢, moze z powodzeniem
pomagac innym. Dbanie o wtasne potrzeby jest sprawa
wysoce indywidualna, mozna jednak nakresli¢ liste potrzeb
uniwersalnych jak na przyktad: zdrowy styl zycia. zadbanie
o dobry sen i prawidtowe
odzywianie.

nym czasem, kiedy juz
go mam, Zle $pie, nie
odpoczywam w cza-
sie wakagiji.

Jezeli wiekszos¢ odpo-

Wypalenie zdarza sie nawet najbardziej
doswiadczonym i kompetentnym na-
uczycielom. Gdy sie pojawi, najlepiegj
zwrocic sie o pomoc psychologiczna do
specjalisty, ktory dokona szczegdtowej
diagnozy sytuacji i wybierze najskutecz-

Oto kilka  wskazowek,
jak zatroszczy¢ sie o sie-
bie, aby nie dopusci¢ do
wypalenia:

wiedzi brzmi ,tak’, by¢
moze  potrzebna jest
pomoc specjalisty.
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Czuje sie wypalony - co robic?

Wypalenie zdarza sie nawet najbardziej doswiadczonym
i kompetentnym nauczycielom. Gdy sie pojawi, najlepiej
zwroci¢ sie o pomoc psychologiczng do specjalisty, ktory
dokona szczegdtowej diagnozy sytuacji i wybierze naj-
skuteczniejszg forme wsparcia. Dobrze jest nie zwlekac
z szukaniem pomocy, najlepiej jest dziata¢, zanim symp-
tomy sie pogtebia.

Doswiadczony terapeuta zaleci wypoczynek, pomoze
zidentyfikowa¢ mechanizmy prowadzace do poczu-
cia wyczerpania oraz bedzie towarzyszyt wypalonemu
nauczycielowi w procesie zmiany. Jezeli potrzebne bedzie
wsparcie farmakologiczne, skieruje nauczyciela do odpo-
wiedniego specjalisty. Bardzo wazne jest, aby samemu
nie eksperymentowac ze srodkami farmakologicznymi,
probujac w ten sposéb ukoi¢ bol i smutek.

niejsza forme wsparcia.

e /Znam swoje potrzeby

(hizyczne, emocjonalne)

i dbam o nie.

e Znam swoje limity (potrafie powiedzie¢ ,nie”).

e Daje sobie prawo do popetniania btedow.

o Potrafie sie wycofac z sytuacji stresowej (wyjezdzam
na wakacje, na weekend).

e Mam inne zainteresowania niz praca.

o Szkole sie, poszukuje nowych metod pracy.

e Stosuje zasade: przynajmniej jeden dzien w tygodniu
catkowicie bez pracy.

e Dbam o dobre relacje osobiste i zawodowe oraz
o dobra komunikacje z innymi (otrzymuje od nich
wsparcie).

Wiecej informacji na temat wypalenia zawodowego:

Goetz M. (2016), Przemeczenie, wypalenie. Test,
,Sygnat. Magazyn Wychowawcy”, nr 40(39).
Maslach Ch., Leiter, M. P. (2011), Prawda o wypale-
niu zawodowym, PWN, Warszawa.

Plichta P., Pyzalski, J. (2007), Kwestionariusz Obcig-
zen Zawodowych Pedagoga. Podrecznik, Wydaw-
nictwo Uniwersytetu toédzkiego, t6dz.

Dr Faustyna Mounis

trener i ekspert ODN SWP

Doktor psychologii, psycholog kliniczny.
Autorka badan i publikacji dotyczacych
dwujezycznosci i dwukulturowosci.
Ekspert i trener Osrodka Doskonalenia
Nauczycieli Stowarzyszenia ,\Wspodlnota
Polska”, koordynator Polonijnej Poradni
Metodycznej. Cztonek francuskiego
stowarzyszenia promujacego dwuje-
zycznos¢ Café Bilingue, byty cztonek
zespotu badan nad jezykiem na Uniwer-
sytecie w Poitiers. Terapeuta w podpa-
ryskim Service d’Accompagnement a la
Vie Sociale. Prowadzi konsultacje dla
dzieci dwujezycznych i ich rodzicow.
Prywatnie mama czterech dwujezycz-
nych chtopcow. Mieszka we Francji.
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Irena Czernik
Dbajmy o moty-
wacje do nauki

Ucz, ucz, ucz, ucz sie polskiego,
na fatwe i na trudne dni.
Agnieszka Osiecka

Il konkurs ,Z matematykaq przez swiat’, realizacja: ODN SWP i UWM,
Litwa, 2015 rok, fot. wilnoteka.pl

M otywacja odgrywa ogromna role w na-
uce kazdego szkolnego przedmiotu,
zwtaszcza jezykow. Sukces zalezy w duzej
mierze od tego, czym kieruja sie uczniowie
W procesie uczenia sie.

W kazdym momencie swojego zycia jestesmy zmotywo-
wani do okreslonych dziatan: spetnia¢ potrzeby fizjologiczne
(jedzenie, spanie) lub potrzeby duchowe (pisa¢ wiersze, cho-
dzi¢ do teatru, malowac pejzaze). Kiedy cztowiek wie, czego
chce i jest zmotywowany - moze przenosi¢ gory. W Swie-
tle literatury przedmiotu
motywacja to nic innego jak
zbiér proceséw pobudza-
jacych,  podtrzymujgcych
i regulujacych aktywnosg,
ktéra zbliza do wyznaczo-
nego celu. W ten sposob
dziatalnos¢ i motywacja sa
ze sobg scisle zwigzane. Sil-
nie rozbudzona motywacja
przyczynia sie do tego, ze uczen zawsze bedzie otwarty na
nowe dziatanie i z checia znajdzie czas na nauke. Motywacja
jest gtownym sktadnikiem procesu uczenia sie. Jest czynni-
kiem dynamicznym, moze tez wzrasta¢ i opadac w zaleznosci
od zadan i celow, a takze emocji z nimi zwigzanych.

Przez

Jednak szczegdlnie dotkliwy jest problem motywacji do
nauki jezykéw. Bardzo czesto ma ona tendencje spada-
jaca. Nauczanie jezykdw obcych to niewatpliwie potrzeba
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Znajomosc
uczniowie beda znali swoja wartosc, kim
sa | skad pochodza, uswiadomia swoje
Jkorzenie i skrzydta’, a jezyk polski beda
uznawac za swoj ojczysty | bez wstydu
zadeklaruja, ze sa Polakami.

naszych czaséw. Dzisiejsze spoteczenstwa coraz bardziej
tworza zglobalizowana wspdlnote, a znajomosc jezykow
oznacza posiadanie narzedzi niezbednych do komuniko-
wania sie z ludZzmi, zrozumienia ich kultur.

Wiemy, ze nauka jest procesem skomplikowanym, a kazdy
nauczyciel zastanawia sie nad przyczynami niepowodzen
uczniow. Dlatego tak niezwykle waznym w procesie
nauczania/uczenia sie jest problem motywacji. Istnieje
motywacja wewnetrzna i zewnetrzna. Wewnetrzna roz-
wija sie pod wptywem witasnych mysli ucznia, jego pra-
gnien, doswiadczen, wystgpienia okreslonych potrzeb,
w wyniku czego pojawia sie Swiadomos¢ wewnetrznej
potrzeby. Wewnetrzna motywacja przewaza nad innymi
i zapewnia dobry wynik dziatalnosci szkolnej ucznia,
powoduje zadowolenie z procesu uczenia sie, wynikéw
swojej pracy i nabytych umiejetnosci.

Skad sie bierze motywacja do nauki jezyka polskiego
poza granicami Polski? Pierwszym etapem pobudzaja-
cym jest dom rodzinny - to tu wszystko sie zaczyna.
Wiekszos¢ uczacych sie poza granicami kraju ma pol-
skie pochodzenie. Uczac jezyka polskiego, chodzi im
wszystkim o co$ wiecej, gdyz przez nauke beda znali
swojg wartosé, kim sa i skad pochodza, uswiadomia
sobie swoje ,korzenie i skrzydta”, a jezyk polski beda
uznawac za swoj ojczysty i bez wstydu zadeklaruja, ze sa
Polakami. Tu motywacja jest scisle zwigzana z pojeciem
Swiadomosci narodowej i rodzica, i dziecka. To rodzice,
stwarzajac naturalng potrzebe, ksztattuja u swoich
dzieci dobre nawyki postugiwania sie jezykiem polskim
przy rownoczesnym pozytywnym nastawieniu do ofi-
cjalnego jezyka kraju zamieszkania. Wyniesione z domu
przekonanie o wartosci znajomosci jezyka polskiego
wraz z historig swojej rodziny na pewno zaowocuje silng
motywacja do ciagtej nauki jezyka. W odpowiedzi na
pytanie: Po co ucze sie polskiego? ustyszymy: Z potrzeby
serca, bo jestem Polakiem!

Uczen pochodzacy z takiej rodziny stanowi dla nauczyciela
bardzo dobry ,materiat motywacyjny” oraz wdzieczny ele-
ment procesu nauczania.
Pozwala zardwno sobie,
jak i nauczycielowi na roz-
woj, co stwarza idealna
sytuacje edukacyjng i jest
marzeniem nauczyciela.

jezyka  polskiego

Niestety bardzo cze-
sto mamy do czynienie
z niskg Swiadomoscia
rodzicow, ktorzy z réoznych powoddw nie zawsze trosz-
cza sie o przekazanie jezyka polskiego jako ojczystego
swoim dzieciom i idg na fatwizne, uzywajac w domu
jezyka oficjalnego kraju zamieszkania. Powodow oraz
przyczyn takiej sytuacji moze byc¢ wiele, a rezultatem jest
to, ze dzieci zamiast wyssac jezyk ,z mlekiem matki”, ucza
sie polskiego jako obcego, wkuwajac deklinacje i koniu-
gacje po nocach. Czy ich motywacja jest wystarczajaco
silna, aby poradzi¢ sobie z zawitosciami jezyka polskiego?
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Wiemy dobrze, ze dla mtodego cztowieka o polskich
korzeniach zyjacego poza Polska, znajomos¢ jezyka pol-
skiego to przede wszystkim mozliwos¢ bezposredniego
poznania nowych ciekawych miejsc, bogatego dziedzic-
twa kulturowego, szansa
kontaktu z rodzina. Ale nie
tylko che¢ poznania kraju
swoich przodkéw moty-
wuje do nauki polskiego.

Jesli chodzi o rozwdj
nauczania jezyka pol-
skiego jako obcego na
Wschodzie, to istotne
byty dwa okresy. Od
roku 1989, kiedy w Polsce i w Europie dokonaty sie
istotne zmiany polityczno-gospodarcze powoli umac-
niata ona pozycje kraju atrakcyjnego. Coraz wiecej
0s6b mogto swobodnie uczyc sie jezyka polskiego. Na
Wschodzie zaczety sie pojawiac¢ polskie organizacje,
w ktorych jednym z priorytetowych zadan byto uru-
chomienie osrodkéw do nauczania jezyka polskiego.
W Polsce powstat rowniez system stypendiow rzadu
polskiego dla mtodziezy ze Wschodu. Zainteresowanie
Polskg zwiekszyto sie od 2004 roku, kiedy weszta ona
w struktury Unii Europejskiej. Spowodowato to wzrost
liczby zainteresowanych uczeniem sie jezyka pol-
skiego nie tylko u 0sdb polskiego pochodzenia. Moty-
wem uczenia sie jezyka polskiego byta dla mtodziezy
zyciowa szansa wyjazdu do Polski na Zachod, znale-
zienie tu pracy i mozliwos¢ pozostania na state. To
lepsze zycie, ktére mogta zaoferowac Polska, wzgledy
materialne w wiekszosci przypadkéw stanowity i nadal
stanowia jedng z najwazniejszych motywacji do nauki
jezyka polskiego. Decyzje wyjazdu do Polski wspoma-
gaja nie tylko kwestie materialne. Polska rowniez daje
szanse rozwoju dla mtodego cztowieka i bardzo czesto
otwiera tzw. droge na Zachdd.

Od momentu rozpoczecia nauki jezyka polskiego to
nauczyciel staje sie liderem dla uczniéw i rodzicéw. Musi
by¢ przede wszystkim uwazny na ich potrzeby i mozliwo-
Sci, nie zmuszac, a zachecac¢ do nauki, pokazac ptyngce
7 niej korzysci. Warunkiem sukcesu bedzie wzbudzenie
motywacji do wzmozonego, dfugotrwatego wysitku,
a rolg nauczyciela wskazanie uczniom celu i potrzeby
takiego wysitku a przez to wyznaczenie dziatan, ktére ten
wysitek moga utatwic¢. Kazdego ucznia co$ motywuje,
nauczyciel tylko musi znalez¢ to cos. A zeby znalez¢,
trzeba dotrzec na lekcji do kazdego ucznia, wykorzystujac
nie tylko techniki nauczania stuzace stymulacji uczniéw,
ale dajac im réwniez site i ciepto.

A zatem, co nauczyciel moze konkretnie zrobi¢, zeby
zmotywowac dziecko do nauki jezyka polskiego? Przede
wszystkim zapewni¢ uczniowi ciekawe doswiadczenia
7 jezykiem. A to, co jest w danym momencie ciekawe,
zalezy od wieku ucznia, poniewaz nauka jezyka jest pro-
cesem i ten proces powinien sprawiac dziecku przyjem-
nos¢. W okreslonym wieku dziecko bedzie sie uczyto

Dzieci pochodzace z polskich rodzin, w kto-
rych nie uzywa sie jezyka polskiego, za-
miast wyssac jezyk ,z mlekiem matki’, ucza
sie polskiego jako obcego, wkuwajac dekli-
nacje i koniugacje po nocach. Czy ich mo-
tywacja jest wystarczajaco silna, aby pora-
dzi¢ sobie z zawitosciami jezyka polskiego?

poprzez zabawe, w innym bedzie oczekiwato od nauczy-
ciela jasno okreslone zadania, ktore pomoga uporzadko-
wac wiadomosci z lekgji i pokaza sposoby uczenia sie nie
tylko stéw, ale i gramatyki.

Absolutnie niezbed-
nymi elementami kazdej
dobrze  przeprowadzo-
nej lekgji, niezaleznie od
zaawansowania jezyko-
wego ucznia s3: zaanga-
zowanie nauczyciela w to,
co robi, aby lekcje byty
dynamiczne i réznorodne,
panowanie nad klasa, ser-
decznos¢ i poczucie bezpieczenstwa i celowosci, ale tez
swoboda, tzn. nauka przez wtasne doswiadczenie. Warto
réwniez wskazywac uczniowi cele, ktére moze osiggnad,
ale zeby zmotywowac dziecko, takie cele powinny byc¢
fatwe i krétkoterminowe.

Przygotowywanie przez nauczyciela zbyt trudnych lub
zbyt tatwych zadan moze demotywowac uczniow do
nauki. Nudne, niedostosowane do wieku ucznidow tematy,
uzycie nieodpowiedniego podrecznika, za duza lub za
mata porcja materiatu, to rowniez zniecheca uczniow
i nauczyciela oraz niekorzystnie wptywa naich wzajemne
relacje. Dobra, skuteczne i motywujaco przeprowadzona
lekcja jest prawdziwa sztuka i wymaga od nauczyciela
rzetelnej wiedzy i odpowiedniego doswiadczenia.

Irena Czernik

Od 1997 roku pracuje w Zjednoczeniu
Spotecznym Polska Macierz Szkolna na
Biatorusi. Przez 16 lat petnita funkcje
redaktora naczelnego czasopisma meto-
dycznego Stowo Ojczyste. W 2014 roku
zatozyta strone internetowa ,Pomyst
na polski’, przyjmujac za cel stworzenie
nowoczesnego narzedzia do promogji
jezyka polskiego na Biatorusi i wspierania rozwoju zawodowego
nauczycieli jezyka polskiego, a takze integracji Srodowiska nauczy-
cielskiego i uczniowskiego. Obecnie jest koordynatorka projektu
,Pomyst na polski”, a jednoczesnie pracuje jako nauczycielka jezyka
polskiego w Liceum Spotecznym im. Elizy Orzeszkowej w Grodnie
przy ZS Polska Macierz Szkolna.

CZY WIESZ, ZE...

Osrodek Doskonalenia Nauczycieli SWP
Jest jedna z najwiekszych jednostek prowa-
dzacych szkolenia metodyczne dla nauczy-
cieli polonijnych. W ofercie ma kilkadziesiat
szkoler, warsztatow i konferencji, zarowno
tych stacjonarnych, jak i on-line.
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Kodeks o Edukacji — krok do likwidacji polskich
szkot na Biatorusi? | Andiciks Borys
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Nie dzieli nas jezyk, wiara ani pochodzenie |
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Kodeks o Edukacji -
krok do likwidacji pol-

skich szkét na Biatorusi?
Andzelika Borys

o wejsciu w zycie Ustawy o Karcie Polaka

w 2008 roku, obserwujemy znaczacy wzrost
liczby uczacych sie jezyka polskiego w szkotach
spotecznych, sobotnio-niedzielnych, parafial-
nych oraz w firmach komercyjnych, organizu-
jacych kursy jezyka polskiego na terenie Biato-
rusi. Tymczasem wtadze Biatorusi wprowadzaja
Kodeks o Edukacji, ktéry mocno ogranicza na-
uczanie jezyka polskiego w tym kraju.

Nauczanie jezyka polskiego na terenie Biatorusi odbywa
sie na wszystkich szczeblach edukacji, przybierajac rézne
formy:

1. wszkotach z polskim jezykiem wyktadowym (w Grod-
nie i Wotkowysku):

2. w szkotach panstwowych - nauka jako przedmiot,
w formie zajec¢ fakultatywnych oraz kotek zaintere-
sowan;

3. w szkotach spotecznych, parafialnych i sobotnio-nie-
dzielnych prowadzonych przez organizacje polskie;

4. od 2009 roku firmy komercyjne na Biatorusi réwniez
prowadza kursy jezyka polskiego dla oséb dorostych
i mtodziezy ubiegajacych sie o Karte Polaka.

W ciggu ostatnich lat w $wietle nieprzychylnej sytuacji
politycznej na Biatorusi, ktora sitg rzeczy przektada sie na
mniejszosc¢ polska, obserwuje sie zmniejszenie liczby ucza-
cych sie jezyka polskiego w systemie edukacji panstwowe;.

W latach 2003/2004 - 17 502 dzieci i mtodziezy uczyto
sie jezyka polskiego, a w roku szkolnym 2016/2017 -
okoto 12 000 osob.

Po wejsciu w zycie Ustawy o Karcie Polaka w 2008 roku,
obserwujemy znaczacy wzrost liczby uczacych sie jezyka
polskiego w szkotach spotecznych, sobotnio-niedziel-
nych, parafialnych oraz w firmach komercyjnych, organi-
zujacych kursy jezyka polskiego na terenie Biatorusi.

W roku szkolnym 2003/2004 - 2669 dzieci i mtodziezy
uczyto sie jezyka polskiego w szkotach spotecznych,
a w roku szkolnym 2016/2017- 4 848 osob.

Od 2009 roku obserwujemy takze wzrost uczacych
sie w Szkotach Polskich w Grodnie i Wotkowysku.
W sytuacji, gdy te szkoty ciesza sie duzym zaintereso-
waniem wsrod rodzicéw, niepokojacym jest fakt sztucz-
nego ograniczania przez witadze biatoruskie liczby klas
pierwszych i w zwiazku z tym liczby dzieci uczacych

TEMAT NUMERU - BIALORUS

100 lat zatoZenia Polskiej Macierzy Szkolnej Ziemi Miriskiej, fot. pmsgrodno.org

sie w tych szkotach. W roku szkolnym 2016/2017 do
Szkoty Polskiej w Grodnie nie zostato przyjetych 12
dzieci, a w roku szkolnym 2017/2018 - 9 dzieci. Wta-
dze z gory zatozyty, ze moga powstac tylko dwie klasy
pierwsze. Jest to sztuczne ograniczenie praw polskiej
mniejszosci narodowej do nauki w jezyku ojczystym.

Jednym z podstawowych powodow wypierania nauki
jezyka polskiego z systemu edukacji panstwowej na Bia-
forusi jest sytuacja polityczna w panstwie, brak respek-
towania przez wtadze oswiatowe szeregu ustaw i aktow
prawnych, regulujacych prawo polskiej mniejszosci naro-
dowej na Biatorusi do nauki w jezyku ojczystym. Kolejny
powdd to zmniejszenie liczby godzin przeznaczonych
na nauke jezyka polskiego w szkotach panstwowych
oraz pobieranie optat od rodzicow za nauczanie jezyka
w formie zaje¢ dodatkowych i pozalekcyjnych w szkotach
i przedszkolach, sprowadzenie nauki jezyka polskiego
z formuty lekcji obowigzkowej do zajecia fakultatywnego
i kotka zainteresowania.

W roku szkolnym 2015/2016 doszto do drastycznego
zmniejszenia liczby godzin na nauke jezyka polskiego
w formie kotek i zaje¢ fakultatywnych w szkotach pan-
stwowych, zostata zlikwidowana réwniez jedyna grupa
polska w przedszkolu nr 83 w Grodnie.

Nauczyciele uczacy jezyka polskiego na terenie Biatorusi
w wiekszosci ukonczyli studia pedagogiczne na uczel-
niach wyzszych na Biatorusi oraz kursy jezyka polskiego
organizowane w Polsce za posrednictwem polskich orga-
nizacji spotecznych. Warsztaty i szkolenia metodyczne
dla nauczycieli organizowane sa wytacznie przez pol-
skie organizacje spoteczne. Wtadze Biatorusi nie dbaja
o zawodowe doskonalenie nauczycieli uczacych jezyka
polskiego, czesto utrudniajg i zabraniajg im udziatu
w konferencjach, szkoleniach metodycznych. Nauczy-
ciele, uczacy jezyka polskiego, poddawani sa statej pres;ji
ze strony witadz, otrzymuja zakaz wyjazdu w ciggu roku

JUczymy, jak uczy¢” 1-2/2017
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szkolnego na szkolenia
i warsztaty metodyczne
do Polski. Moga korzystac
z warsztatéw metodycz-
nych i szkolen wytacznie
w czasie wolnym od pracy
(w trakcie ferii jesiennych,
zimowych,  wiosennych
i letnich lub w soboty i nie-
dziele). Czesto musza sie
ttumaczy¢ przed dyrek-
cja szkoty i kuratorium
oswiaty, dlaczego wyjez-
dzali na szkolenia do Pol-
ski. Takie restrykcje nie
sprzyjaja pracy nauczycieli,
uczacych jezyka polskiego
na Biatorusi.

Niepokojaca tez jest sprawa
wprowadzenia zmian do
Kodeksu o Edukacji w Repu-
blice Biatorusi.

Pierwszy dzwonek w polskiej szkole w Wotkowysku, fot. wspolnotapolska.org.pl °

W 2013/2014 roku szkol-

nym nastapita pierwsza proba wprowadzenia przez MEN
poprawek do Kodeksu o Edukacji dotyczacych zmiany
jezyka nauczania w polskich szkotach na Biatorusi takich
przedmiotow, jak: historia Biatorusi, geografia, cztowiek
i Swiat, historia powszechna z jezyka polskiego na jezyk
rosyjski czy biatoruski. Lista przedmiotow wyktadanych
w jezyku rosyjskim badZ biatoruskim w szkotach z pol-
skim jezykiem nauczania w Grodnie i Wotkowysku moze
by¢ poszerzona na zyczenie rodzicow lub na podstawie
decyzji wtadz miejscowych. Egzaminy koncowe w pol-
skich szkotach na Biatorusi po wprowadzeniu zmian do
Kodeksu o Edukacji w Republice Biatorus tez maja by¢
zdawane w jednym z jezykow panstwowych (biatoruskim
badzZ rosyjskim), a nie w jezyku polskim. Powyzsze zmiany
groza zmiana statusu tych szkot, a takze likwidacjg nauki
w tych szkotach w jezyku polskim. Po protestach rodzi-
coOw uczniow szkot polskich i Zwiazku Polakéw na Biato-
rusi sprawa zostata tymczasowo ,zamrozona’”.

W biezacym roku szkolnym sytuacja sie powtdrzyta.
W lipcu parlament Biatorusi planowat zatwierdzi¢
poprawki do Kodeksu o Edukacji, co oznaczatoby pocza-
tek likwidacji szkét polskich na Biatorusi. Ta sprawa na
razie zostata przeniesiona na jesien.

W zwiazku z szeregiem wyzej wymienionych problemow
Z nauczaniem jezyka polskiego w szkotach w ramach pan-
stwowego systemu edukacji, wazna role w rozwoju szkol-
nictwa polskiego na Biatorusi odgrywaja szkoty spoteczne,
sobotnio-niedzielne, parafialne, czyli tzw. niepanstwowy
system nauczania jezyka polskiego. Ta forma nauki jezyka
polskiego, historii i literatury w ostatnich latach cieszy sie
duzym zainteresowaniem. Zaktadanie szkoét spotecznych
wiaze sie jednak z potrzeba wynajmowania i utrzymywa-
nia lokali, co zazwyczaj nie jest sprawa tatwa.

Uczymy, jak uczy¢ 1-2/2017

Zachowanie i rozwoj szkol-
nictwa polskiego na Bia-
torusi w niepanstwowym
systemie edukacji zalezy
od dtugofalowego i szero-
kiego wsparcia, m.in.:

e pomocy dydaktycznej
i metodycznej dla nauczy-
cieli uczacych jezyka pol-
skiego w tych szkotach
(organizacja  warsztatow
i szkolen),

e \wyposazenia w atrak-

cyjne podrecznikii pomoce

dydaktyczne,

e \wzmozenia dziatan na

rzecz promocji jezyka pol-

skiego i aktywizacji Srodo-
wiska polskiego,

e \wzmocnienia

i kontaktow z Polska,

organizacji  pobytéw

wypoczynkowo-edukacyj-
nych dla dzieci i mtodziezy,

e popularyzacji jezyka polskiego i wiedzy o Polsce
wsrodd dzieci | mtodziezy poprzez organizacje roz-
nego rodzaju konkursow, przegladow, festiwali
i innych przedsiewziec,

e organizacji wyjazdoéw edukacyjno-krajoznawczych
i kolonii letnich w Polsce.

wiezi

Zainteresowanie nauka jezyka polskiego na Biatorusi
wsrod dzieci | mtodziezy jest duze, niestety dalszy jego
rozwoj w systemie panstwowym zalezy od przestrzegania
przez wtadze RB aktow prawnych gwarantujgcych prawo
polskiej mniejszosci do nauczania w jezyku ojczystym.

Andzelika Borys

Absolwentka Wydziatu Pedagogiki i Psy-
chologii Uniwersytetu w Biatymstoku. Po
studiach wrdcita na Biatorus, by wyktadac
jezyk polski w Polskiej Szkole w Grodnie.
Na szostym zjezdzie ZPB w marcu 2005
roku zostata wybrana przewodniczaca
Zwiazku Polakéw na Biatorusi. 12 maja
2005 roku Ministerstwo Sprawiedliwosci
Biatorusi uniewaznito zjazd ZPB. Od tego momentu Zwigzek Pola-
kow na Biatorusi dziata z osobnymi kierownictwami. 15 marca 2009
roku zostata ponownie wybrana przewodniczaca ZPB na cztero-
letnig kadencje przez frakcje antyrzadowa. W latach 2005-2011
byta cztonkiem Polonijnej Rady Konsultacyjnej przy Marszatku RP.
Za swoja dziatalnosc niejednokrotnie byta Scigana przez biatoruski
wymiar sprawiedliwosci. Od marca 2005 roku byta kilkadziesiat
razy przestuchiwana przez KGB, prokurature oraz milicje. Kilkakrot-
nie byta skazana na wysokie kary grzywny oraz aresztu. W latach
2013-2016 byta Przewodniczaca Rady Naczelnej Zwiazku Polakow
na Biatorusi. W grudniu 2016 roku na Zjezdzie Zwigzku Polakow
zostata ponownie wybrana na Prezesa ZPB. Od 2016 roku jest
cztonkiem Rady Oswiaty Polonijnej przy Minister Edukacji RP.
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Oswiata polska
na Bialorusi

Teresa Kryszyn

yrektorzy szkét panstwowych, w ktérych

nauke jezyka polskiego pobiera znaczaca
liczba dzieci, sa zmuszeni do ttumaczenia sie
w kuratoriach, dlaczego wydzielili godziny na
nauke jezyka polskiego. Dodatkowo musza pi-
sac¢ wyjasnienia, dlaczego maturzysci z ich szkot
dostali sie na studia do Polski.

Wspodtczesna Biatorus to prawie dziesieciomilionowe
panstwo, w ktérym mieszkaja przedstawiciele nie-
omal dziewieddziesieciu narodowosci. Zdecydowana
wiekszo$¢ stanowia Biatorusini. Okoto 295 tys. oséb
deklaruje sie jako Polacy. Sg oni druga po Rosjanach
mniejszoscig narodowa pod wzgledem liczebnosci,
aczkolwiek istniejg cate rejony, w ktorych Polacy sta-
nowia wiekszos¢ - od 50% do 85%. Wedtug statystyk
nieoficjalnych na Biatorusi mieszka od 500 tys. do 1,2
min oséb polskiego pochodzenia. Zauwazalna jest
réznica pomiedzy polskimi skupiskami na zachodzie
a wschodzie kraju, wynikajaca z uwarunkowan histo-
rycznych, socjologicznych oraz przynaleznosci tych
ziem do panstwa polskiego w okresie miedzywojen-
nym. Dane powszechnych spiséw ludnosci Biatorusi
Swiadczg o tym, ze coraz bardziej postepuje proces
asymilacji: w 1989 roku polskie pochodzenie zade-
klarowato 418 tys. Polakow, w 1999 roku - 396 tys.,
w 2009 roku - 295 tys.

Obecnie polityke oswiatowa na Biatorusi wobec mniej-
szosci narodowych regulujg nastepujace akty i ustawy:
Konstytucja Republiki Biatorusi, art. 50, ustawa ,O mniej-
szosciach narodowych w Republice Biatorusi”, ustawa
,O prawach dziecka’, ustawa ,O jezykach w Republice
Biatorus”, Kodeks o Edukacji w Republice Biatorus, pisma
metodyczno-instruktazowe MEN RB o organizacji naucza-
nia jezyka mniejszosci narodowej dzieci w kazdym roku
szkolnym, plany organizacyjne szkét z nauka jezyka ojczy-
stego i szkot z nauka wjezyku ojczystym. W pewien spo-
sob praw Polakéw strzega umowy dwustronne zawarte
miedzy Republikg Biatorusi a Rzeczypospolita Polska.

Powyzsze akty prawne gwarantuja przedstawicie-
lom mniejszosci narodowych prawo do postugiwania
sie jezykiem polskim i nauki jezyka ojczystego, prawo
do zaktadania szkdt z naukg w jezyku ojczystym, klas
z nauka jezyka ojczystego, powotanie w przedszkolach
grup z nauczaniem i wychowaniem w jezyku ojczystym.
Dzieki temu powstaty na Biatorusi dwie szkoty z polskim
jezykiem nauczania oraz grupy i kotka w przedszkolach.
Natomiast w ostatnich latach stosunek administracji
panstwowej oraz organéw oswiaty do nauczania jezyka
polskiego mozna okresli¢ jako nieprzychylny i w osta-

Letnia szkota jezyka polskiego w Grodnie zrealizowana przez PMS,
fot. PMS w Biatorusi

tecznym rozrachunku dazacy do catkowitej eliminacji
jezyka polskiego ze szkdt panstwowych. Przodujg w tym
dazeniu wtadze obwodu grodzienskiego.

Z przykroscia nalezy stwierdzi¢, ze przyjecie nowych
ustaw lub zmian do nich uszczupla prawa i mozliwosci
do nauki jezyka polskiego w panstwowych placéwkach
oswiatowych, powoduje zmniejszenie liczby godzin
na nauke jezyka polskiego oraz mnigjsza liczba dzieci
uczacych sie jezyka ojczystego. Planowane zmiany do
Kodeksu o Edukacji w Republice Biatorusi zmierzaja
do tego, by uczniowie szkét polskich zdawali egzaminy
maturalne w jezyku panstwowym (rosyjskim), a nie jak
dotad w jezyku polskim oraz spowoduja poszerzenie listy
przedmiotow wyktadanych w jezyku rosyjskim.

Administracja szkot, ulegajac presji wtadz oswiatowych,
nie pozwala na organizacje zajec¢ z jezyka polskiego dla
dzieci uczacych sie w klasach 1-2 szkét podstawowych,
nagminnie ogranicza mozliwosci uczestniczenia dzieci

CZY WIESZ, ZE...

Polacy na Biaforusi stanowia, jak
podaje biatoruski spis powszechny,
okofo 295 000 mieszkanicow Repu-
bliki Biatorusi.

Uczymy, jak uczy¢ 1-2/2017
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Obchody Dnia Polonii i Polakéw za Granicq w Grodhnie, fot. wspolnotapolska.org.pl

w obchodach wydarzen historyczno-patriotycznych
i kulturalnych, organizowanych przez spotecznos¢ polska
oraz zabrania uczniom wyjazdow do Polski, tym samym
pozbawiajac dzieci i mtodziez mozliwosci poznania ojczy-
zny swoich przodkow.

Nawet administracja szkoét polskich ma ktopoty zwiazane
z organizacja obchoddw polskich Swigt narodowych w swo-
ich placéwkach - ma zakaz umieszczania w klasach polskich
symboli narodowych. Po dwudziestu latach istnienia nadal
boryka sie z problemem braku podrecznikéw w jezyku pol-
skim odpowiadajacym biatoruskim programom nauczania,
ograniczaniem naboru dzieci do klas pierwszych. Praca
w polskiej szkole pozostaje wezwaniem dla pedagogdw.

Dyrektorzy szkot panstwowych, w ktorych nauke jezyka
polskiego pobiera znaczaca liczba dzieci, sg zmuszeni
do ttumaczenia sie w kuratoriach, dlaczego wydzielili
godziny na nauke jezyka polskiego. Dodatkowo musza
pisa¢ wyjasnienia, dlaczego maturzysci z ich szkot
dostali sie na studia do Polski.

CZY WIESZ, ZE...

Obecnie na Biatorusi dominuja tenden-
¢ge asymilacyjne, w ciagu ostatniego
cwiercwiecza az o 25% zmalata liczba
0sob deklarujacych narodowosc polska.

Uczymy, jak uczy¢ 1-2/2017

Przyjecie w 2012 roku nowej podstawy programowej dla
przedszkoli zlikwidowato mozliwos¢ nauczania jezyka pol-
skiego w kotkach dzieci w wieku przedszkolnym.

Niezyczliwa sytuacja w systemie panstwowym powoduje
organizacje nauczania jezyka polskiego w systemie pozasz-
kolnym, czyli tworzenie szkoét spotecznych, dziatajacych
przy polskich organizacjach i parafiach.

Jak wynika z analizy danych statycznych, pocieszajacy
jest wzrost liczby uczniéw w szkotach z polskim jezy-
kiem wyktadowym oraz szkotach spotecznych. Jednak
szkoty spoteczne potrzebujg dodatkowych funduszy
na wynajecie i wyposazenie pomieszczen lekcyjnych,
opfate czynszu i chociazby skromne wynagrodzenie dla
nauczyciela. Caty koszt utrzymania takiej szkoty pono-
sza rodzice oraz organizacje polskie.

Nie ulega watpliwosci, ze polskie szkolnictwo powinno
przede wszystkim istnie¢ w ramach systemu oswiatowego
Biatorusi, respektujac tym samym prawo i wzorujac sie na
miedzynarodowych standardach oswiatowych dotycza-
cych szkolnictwa mniejszosci narodowych.

Obecnie wiadze oswiatowe Biatorusi czynig wszystko, co
moga, by usuna¢ nauczanie jezyka polskiego ze szkdt pan-
stwowych, a tym samym zdja¢ z siebie wszelkie obowigzki
wobec polskiej mniejszosci na Biatorusi, sprowadzi¢ nauke
do szkdét spotecznych i komercyjnych. Powstaje pytanie: jak
dtugo wtadze Biatorusi beda zyczliwe dla tych form nauki?

Niepokojaca jest nasilajgca sie biatorutenizacja Kosciota
katolickiego na Biatorusi, pomniejszenie roli jezyka pol-
skiego w liturgii, nabozenstwach i katechezie, co jest kolej-
nym czynnikiem demotywujacym mtode pokolenie do
nauki jezyka polskiego i sprzyjajacym asymilacji Polakéw.

Nauczanie jezyka polskiego na Biatorusi byto, jest i pozosta-
nie nie tylko problemem dydaktyczno-lingwistycznym, lecz
wielkim problemem politycznym. Trudno jest przewidzie¢,
jak dtugo panstwo biatoruskie pozwoli Polakom, mieszkaja-
cym na Biatorusi, pielegnowac swojg tozsamos¢ narodowa
poprzez nauke jezyka, historii i kultury polskiej.

Teresa Kryszyn

Z zawodu nauczycielka fizyki, przygode
z jezykiem polskim rozpoczeta w 1988
roku, kiedy powstawaty pierwsze punkty
nauczania jezyka polskiego. W swojegj
szkole zorganizowata kotko jezyka pol-
skiego, tym samym stata sie nauczycielka
jezyka polskiego, uczac dzieci podstaw
czytania, pisania, komunikacji na podsta-
wie kupionej dla wszystkich dzieci w gro-
dzienskiej ksiegarni polskojezycznej basni
JKrélewna Sniezka”. W latach 1992-
1995 pracowata jako kierownik Dziatu
Oswiaty Zwigzku Polakéw. Od momentu
powstania Polskiej Macierzy Szkolnej na
Biatorusi jest nieprzerwanie z nig zwia-
zana, petnigc funkcje wiceprezesa.

JEFL
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Kresy polskich Kresow

Andrzej Grzeszczuk

Wchodzimy w wyjatkowy czas kilkuletnich
obchodow Setnej Rocznicy Odzyskania
Niepodlegtosci. Znamienne jak w ciggu tego
zdominowanego przez paroksyzmy historii stu-
lecia, zmienita sie nasza znajomosc¢ ,polskiej”
geografii.

Polak z poczatkow XX wieku, méwigc o Kresach, miatby na
mysli obszary nad Berezyna i Dnieprem, my, kiedy wspo-
minamy o Polakach z Biatorusi, przywotujemy zazwyczaj
rodakow zyjacych stosunkowo blisko wspotczesnej pol-
skiej granicy, mieszkancéw Grodna, Lidy, Nowogrodka.
Nasz polski horyzont skurczyt sie gwattownie dopiero
w XX wieku, a skarlat na skutek traktatu ryskiego, kon-
czacego wojne z bolszewikami oraz uktadéw jattanskich,
cofajacych polskg granica do tzw. linii Curzona. Tym-
czasem nasi przodkowie sprzed stu ledwie lat, nadal
zyli mentalnie na ogromnych obszarach Rzeczpospolitej
Obojga Naroddw. Biatorus, czyli Rus Biata to Minszczy-
zna, Mohylewszczyzna, ziemie wokdt Bobrujska, Orszy,
zamieszkane od stuleci przez polskie ziemianstwo, ktore
to pogranicze zagospodarowato, polskie mieszczanstwo,
ktore stworzyto tu prawdziwe miasta, wreszcie polska
szlachte zagrodowa, ktéra tgczac szlachecki, sarmacki
etos z ciezkg praca na roli, odcisneta na tych prawdziwie
kresowych terenach pietno cywilizacji i kultury, wytarte
dopiero przez bolszewicka barbarie.

Michat Kryspin Pawlikow-

— e ———— e — . —

[P R R R — |

IELEERERARN TYREPE 5
2 I e

Mares Faapm v
WIrNEE SN SRR W Y

Mapa guberni mirskiej z 1821 r.

Dla Polakéw zyjacych tu od wiekow, nastat czas Swieta
i nadziei na powrdt polskie] panstwowosci. Ten nastrdj
radosci, spetnionego oczekiwania byt szczegdlnie zywy
w siedzibach kresowej szlachty, w zasciankach nad Bere-
zyna - ostoi polskosci na prawdziwych kresach zachodniej
cywilizacji. Tam trwat polski jezyk, katolicyzm i patriotyzm
oparty na mitosci do ojczystej ziemi i ciezkiej na niej pracy,
tam - w zasciankach - formowaty sie zreby nowocze-
snej polskiej, szlachecko-chtopskiej tozsamosci. Czasy
polskiego wtadania nad
Bobrujskiem, zima i latem

ski, pisarz do niedawna
w  Polsce zapomniany,
a zastugujacy na miejsce
w spisie obowigzkowych
szkolnych lektur, tak ten

Swiat polskich Kreséw przestat istniec. Za-
scianki, w ktorych po wojnie bolszewickiej
przetrwata polskosc, zostaty zmiazdzone.
To, co po nich zostato, odnajdziemy jedy-
nie w ksiazkach Floriana Czarnyszewicza

1918 roku to ostatnie
chwile tego polskiego,
kresowego i  biatoru-

skiego Swiata. To ostatnie,
przedsmiertne drgnie-

proces cofania sie polsko-
Sci lapidarnie scharakte-
ryzowat: Cofniecie sie do
nieszczesnej ,linii Curzona” byto jeszcze jednym cofnieciem
sie nie przed obcq kulturq, lecz cofnieciem sie kultury tacin-
skiej przed negacjg wszelkiej kultury, przed barbarzyistwem,
ktére umie tylko niszczyc i zabierac, nic w zamian nie dajqc.

24 lipca 1917 roku na Biatorusi rozpoczeto formowanie
| Korpusu Polskiego. Trafiali do Korpusu zotnierze polscy
stuzacy w armii rosyjskiej na obszarach Biatorusi, Polesia,
Litwy i totwy. Dowddca jednostki zostat generat Jozef
Dowbor Musnicki, wstawiony potem dowddztwem nad
powstaniem wielkopolskim. Po wybuchu rewolucji i oba-
leniu Rzadu Tymczasowego, bolszewicy szybko starli sie
z jednostkami Korpusu. Oddziaty Polskie zajety Bobrujsk
i wyparty bolszewikéw z okolicy. Powstata wéwczas tzw.
Rzeczypospolita Bobrujska - polska strefa okupacyjna
w tréjkacie Mohylew - Ztobin - Stuck, ktérej stolice sta-
nowita bobrujska twierdza.

I Michata Kryspina Pawlikowskiego.

nia Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego i Rzeczpo-
spolitej Obojga Naroddw.
| Korpus Polski rozbroili Niemcy na mocy pokoju brze-
skiego, konczacego | wojne swiatowa na Wschodzie.

Potem przyszta wojna polsko-bolszewicka i pierwsza
odstona zagtady biatoruskich Kreséw - przepetnione nie-
zwyktym okrucienstwem mordy na ziemianskich rodzi-
nach i bezrozumne niszczenie ich siedzib. Po wojnie
nastapit tragiczny pokoj zawarty z bolszewikami w Rydze,
ktory wystawit na rzez swiat kresowych zasciankéw, oddat
barbarzynstwu zachodnie pogranicze cywilizacji tacinskiej.
Zawarty 21 marca 1921 roku w Rydze traktat pokojowy
konczyt krwawa i okrutna wojne, przynosit upragniony
pokoj i stabilng (na 20 lat) polskg granice wschodnia. Byt
tez jednak tragedia dla setek tysiecy Polakow, ktérym do
Polski zabrakto kilku, kilkudziesieciu, kilkuset kilometrdw.
To w ich imieniu mowit Michat Pawlikowski, wypowiadajac
powszechng w srodowiskach kresowego ziemianstwa opi-

Uczymy, jak uczy¢ 1-2/2017
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nie o konczacym wojne porozumieniu: Oddanie bez walki
wielkiego terytorium z kilku milionami mieszkancéw poczy-
tane zostato za wielkqg madros¢ polityczng. Tylko kto pomy-
slat o tej dzielnej, twardej, pracowitej szlachcie zagrodowej
i zasciankowej, o tym milionie Michniewiczéw, Tumitowiczow,
Huszczéw, Kandybdw, Szpilewskich i tylu, tylu innych, ktorzy
w pierwszej kolejce poszli pod néz lub na tutaczke do tundr
Karelii lub kopalh Uralu?

Swiat zadciankéw znad Berezyny i Dniepru ocalat dla nas
jedynie w literaturze, dzieki twodrczosci nadal niedosta-
tecznie w Polsce popularnego Floriana Czarnyszewicza.
Jego najwazniejsza ksigzka - ,Nadberezyncy” - to uchwy-
cony w ostatnim przebtysku trwania Swiat Smolarni
- polskiego zascianka znad Berezyny - nadzieje jej miesz-
kancow na powrdét Polski i oczekiwanie na przychylny
wyrok historii. Wyrok niestety nie byt pomysiny. Autor
kresowe] epopei umknat bolszewikom, jednak ogromna
wiekszos¢ jego rodakdw pozostata na ojczystej ziemi
i tych czekata zagtada. Do jej ostatniego, najbardziej
dramatycznego i krwawego etapu odwotuje sie druga
Z przywotywanych tu rocznic.

11 sierpnia 1937 roku szef NKWD Nikotaj Jezow wydat
rozkaz nr 00485, zatwierdzony wczesniej przez Stalina
i Biuro Polityczne partii bolszewickiej, rozpoczynajacy
tzw. operacje polska. Na mocy traktatu ryskiego, w pan-
stwie bolszewikéw pozostat 1 200 000 do 1 500 000
Polakow. Wiekszos¢ z nich zyta na terytorium ukrain-

CZY WIESZ, ZE...

W0z czterokotowy zawdziecza swoja
popularnosc w Brazyliiemigrantom z Pol-
ski. Zyskat nawet nazwe ,carro polaco”.
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W Bobrujsku, na miejscowym cmen-
tarzu wojennym, polscy Zotnierze
usypali wysoki kopiec z krzyzem na
szczycie, pod ktérym zostato pocho-
wanych okoto 2 tysigce ich towarzy-
szy z | Polskiego Korpusu. Obecnie
nie pozostat po nim najmniejszy
slad. Bolszewicy zniszczyli catko-
wicie pomnik, prawdopodobnie juz

w latach dwudziestych.

skiej i biatoruskiej SRS. Poczatkowo probowano prze-
ku¢ Polakéw na prawdziwych bolszewikéw. Utworzono
autonomiczne rejony polskie - na Ukrainie zwany Mar-
chlewszczyzna, na Biatorusi - Dzierzynszczyzng, zezwo-
lono na polskie szkolnictwo i polskojezyczna kulture.
Jednak ta polityka poniosta kleske. Nie wychowano
awangardy komunizmu, ktdéra miata odmieni¢ ,biata,
panska” Polske. Polacy stawiali opér kolektywizacji, nie
rezygnowali z religijnych przesadéw, Zle na tle innych
nacji wygladata przynaleznos¢ do partii komunistycznej.
Generalnie wszystkie wskazniki méwity o tym, ze z Pola-
kéw nic dobrego nie bedzie. Zemsta zawiedzonych byta
okrutna. Polskie rejony rozwigzano, a pierwsze represje
skierowano wobec Polakéw na Ukrainie. To oni, jeszcze
przed operacja polska, zostali zestani do Kazachstanu.
Ujawnione sowieckie dokumenty mowia o ponad 111
tys. rozstrzelanych Polakéw.

Polscy historycy uwazaja, ze ofiar byto ok. 200 tysiecy.
Polacy w sowieckiej Rosji stali sie towng zwierzyna
i w latach trzydziestych mieli sposrod wszystkich nacji,
zyjacych w tym wiezieniu naroddw, najmniejsze szanse
na przezycie. Swiat polskich Kreséw przestat istniec.
Zascianki, w ktérych po wojnie bolszewickiej przetrwata
polskos¢, zostaty zmiazdzone. To, co po nich zostato,
odnajdziemy jedynie w ksigzkach Floriana Czarnyszewi-
cza i Michata Kryspina Pawlikowskiego. Czytajmy zatem,
bo tylko tyle mozemy dzi$s uczyni¢ dla mieszkancow
utrwalonego przez nich w ostatniej chwili trwania swiata.

Andrzej Grzeszczuk

Absolwent historii na Uniwersytecie
Warszawskim. Od 1993 roku pracuje
w Stowarzyszeniu ,Wspolnota Polska”.
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Nie dzieli nas jezyk,
wiara ani pochodzenie

profesorem Zdzistawem Julianem Winnic-

kim, historykiem, prawnikiem i politologiem,
specjalistg od spraw Kresow Wschodnich i Bia-
torusi, rozmawia Katarzyna Czyzycka

Katarzyna Czyzycka: Czym dla Pana Profesora
jest Biatorus?

Prof. Zdzistaw Julian Winnicki: Biatorus kojarzy
mi sie z pastelowym krajobrazem pdl, laséw i jezior.
Wioskami i chutorkami w Puszczy Nalibockiej, wstega
turkusowego Niemna w Bohatyrowiczach i rozlegtymi
pagorkowatymi polami Nowogrédczyzny. Miejska Biato-
rus to przede wszystkim Minsk - ,dawne miasto Rzeczy-
pospolitej” z trwajacym w nim nadal duchem czasu, gdy
to ongis polsko-zydowskie miasto zachowato w reszt-
kach materialnych pamiatek takich jak, koscioty i inne
budowle, ideowy slad Moniuszkéw, Zandw, Korzondw,
Dybowskich, Wankowiczow, Woynittowiczéw, Pawlikow-
skich, Jelskich, Ruszczycdw, Giedroyciow, Prészynskich,
Werycho-Darewskich, Tyszkiewiczow, Chreptowiczow,
Eysmottow, Spasowiczéw, Zdziechowskich i wielu
innych, po ktérych kamienie i pamiec¢ trwaja nadal na
Minskiej Kalwarii - czwartej po Powazkach, Pére-Lacha-
ise i Rossie wielkiej polskiej nekropolii - pomniku. To takze
pamiec¢ o polskiej martyrologii podminskich Kuropat, ale
tez ciggte trwanie wielosettysiecznej polskosci nie tylko
na Grodzienszczyznie, lecz takze nawet na historycznej
Minszczyznie, gdzie nadal zyja potomkowie przodkéw
7 czaséw Najjasniejszej Rzeczypospolitej. Dla mnie Bia-
torus to kraina przyjaznych ludzi, tolerancji religijnej oraz
przede wszystkim bliski kraj nasiakty przez wieki polska
kultura. Smuci mnie, ze w Polsce ta najblizsza nam kraina
jest prawie zupetnie nieznana.

KC: Jak Pan Profesor ocenia stan polskiej
oswiaty na Bialorusi?

ZJW: Pamietam czas, kiedy budowano szkoty polsko-
jezyczne w Grodnie i Wotkowysku. Ogladatem to dzieto
od ich fundamentow. Pamietam starania ZPB, a zwtasz-
cza dwczesnego prezesa Tadeusza Gawina, nie tylko o te
budowy, lecz takze o uruchamianie polskich klas w rejo-
nach lidzkim, szczuczynskim i innych miejscach. Takze
smutek mnie ogarnat, gdy nie udato sie uzyskac¢ zgody
na ,polska szkote” w historycznym Nowogrédku. Mimo
owczesnych problemow  wierzylismy, ze szkolnictwo
polskie w roznych formach ,zakwitnie” przynajmniej na
Grodzienszczyznie. Czas pokazat, ze nie byto woli poli-
tycznej ze strony owczesnych witadz, takze - co nalezy
stwierdzi¢ - czes¢ rodzin o polskich korzeniach nie
widziata kategorycznej potrzeby wspierania tych inicja-
tyw i wysytania dzieci do polskojezycznych form oswiaty.
Obecnie, jak to oceniam, mamy do czynienia z dalszym
regresem i ,walka” nie tyle o rozszerzanie polskojezycz-

fot. pixabay.com

nej oswiaty, ile o utrzymywanie juz osiggnietego status
quo. To bardzo wazne, podobnie jak opieranie sie prze-
ciwko samodepolonizacji Kosciota biatorutenizujacego
wbrew woli wiernych - Polakow, liturgie i nauczanie reli-
gii. Upadty ponadto tak wazne funkcje oswiatowo-kultu-
ralne w Domach Polskich przejetych przez roztamowcéw
z ZPB. Jesli do tego dodamy naturalng biatorutenizacje
mtodego pokolenia, to otrzymamy obraz zupetnie inny
niz ten, jaki wytaniat sie po roku 1991, gdy na Biatorusi
polskos$¢ po prostu ,wybuchta”. Odeszto pokolenie tych
,budzicieli”, nowe zyje juz innymi, zyciowymi sprawami.

KC: Panie Profesorze, jakie sa obecnie moty-
wacje mlodych Polakéw mieszkajacych na Bia-
torusi do nauki jezyka polskiego?

ZJW: Motywacje byty i sa rézne. W pierwszych latach
polskiego ujawnienia sie na Biatorusi po upadku sowietéw
- byto to patriotyczne przekonanie rodzicéw, a zwtaszcza
dwczesnych wspaniatych bab¢, ze polskie dziecko winno
uczyc sie w ,polskiej” szkole. Kolejng motywacja tamtego

CZY WIESZ, ZE...

Najwiecej Polakow zamieszkuje
obwod grodzienski.
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Zdravnevo, llja Repin, fot. pixabay.com

czasu byta wielka che¢ mtodziezy z polskich rodzin do
pozniejszego studiowania w Polsce. Obecnie zwtaszcza
ten drugi motyw znacznie ostabti tak licznych studentow
z Biatorusi - Polakéw (1) juz na uczelniach nie spotykamy.
Pozostaje dla dzieci i mtodziezy - pobudka patriotyczna,
a dla dorostych takze obok patriotyzmu - przydatnosc
znajomosci jezyka w rozmaitych, w tym biznesowych
relacjach z Polska.

KC: A z punktu widzenia nauczyciela na Biato-
rusi - jaka pomoc metodyczna bylaby najlepsza?
ZJW: Spotykatem wielu wspaniatych pedagogow, jacy
przybyli na Biatorus z Polski. P6Zniej pojawity sie szczerze
zaangazowane nauczycielki, miejscowe Polki wyksztat-
cone na polskich Uniwersytetach. Zanikta catkowicie rola
o$wiatowo-narodowa w Kosciele. Czego potrzebuja dzi-
siaj zawodowi i spoteczni nauczyciele jezyka polskiego
na Biatorusi? Sadze, ze to oni powinni sie wypowiedziec.

KC: Jak mozemy zdefiniowa¢ pojecie , kultura
biatoruska™?

ZJW: Pojecie kultury jest wielowatkowe i nie sposéb
opisac jej w kilku zdaniach. ,Kultura wysoka” do cza-
sow sowieckich niemal w ogéle nie byta znana Biatoru-

CZY WIESZ, ZE...

Najwieksza mnigjszoscia narodowa
na Biatorusi sa Rosjanie, na drugim
migjscu sa Polacy.

Uczymy, jak uczy¢ 1-2/2017

sinom. Liczba tworcow, pisarzy, dramaturgéw itp. byta
znikoma. PdZniej nastat tzw. okres usilne] ,biatorusi-
zacji” ideologicznej, po ktorej, po 1937 roku nastagpita
brutalna ideologicznie sowiecka rusyfikacja, z jakiej Bia-
torusini do dzi$ sie nie otrzasneli. Obecnie obok kul-
tury ludowej, szanowanej i pielegnowanej, na Biatorusi
rozwija sie kultura nowoczesna w formach literackich,
sztuk pieknych, teatru i muzyki podobna do wspot-
czesnej kultury europejskiej. Zwieksza sie rola i ranga
jezyka biatoruskiego, czego przejawem (w Polsce nie-
zrozumiatym z faktu oczywistosci) jest funkcjonowanie
biatoruskiego Ministerstwa Kultury wytacznie w tym
jezyku. Biatoruska inteligencja ceni sobie ten wspdt-
czesny rozwaoj kultury narodowej. W Polsce spotykamy
sie z nig sporadycznie w trakcie imprez o nazwie ,Dni
Kultury Biatoruskiej”, jakie we Wroctawiu przy wsparciu
wtadz miejskich organizuje Fundacja ,Za wolno$¢ nasza
i wasza”. Sa to spotkania z literatami, aktorami, poetami,
ale tez filozofami. Wspotczesna kultura biatoruska
jest cywilizacyjnie rozszczepiona: pomiedzy wzorcami
zachodnimi oraz, jak to tam mdwia, ,wschodnio-sto-
wianskimi”, czyli rosyjskimi.

KC:Jakie sa - zdaniem Pana Profesora - stosunki
polsko-biatoruskie? Nie méwie tu o polityce,
ale o tych ,,zwyklych, ludzkich stosunkach?”.
ZJW: Te stosunki, o jakie Pani pyta, sa zwyczajnymi
relacjami miedzysasiedzkimi. Takimi jak wszedzie. Nie
dzieli jezyk, nie dzieli wiara ani pochodzenie. Jezeli
cokolwiek dzieli, to odmienne rozumienie wartosci
cywilizacyjnych. Polacy sa indywidualistami, Biatoru-
sini kolektywistami. Dzieli tez spojrzenie na historie. Na
Biatorusi objawia sie tzw. ,kompleks polski” wyrazajacy
sie w zupetnie odmiennym spojrzeniu na role ZSRR w |l
Wojnie Swiatowe]. Ponadto polityka historyczna pan-
stwa przejmuje coraz wiecej pogladow biatoruskich
kregéw narodowych (biatorusocentrycznych), ktore np.
anektujg do biatoruskosci polskie postaci historyczne
Z tamtych obszardw, polski historyczny dorobek kultu-
rowy na Biatorusi, a nawet kwestionuja samo istnienie
Polakéw na Biatorusi dawniej i obecnie.

Prof. Zdzistaw Julian Winnicki

Profesor nauk spotecznych, doktor nauk
prawnych,  Uniwersytet  Wroctawski,
Wydziat Nauk Spotecznych, Instytut
Studiéw Miedzynarodowych (dyrektor),
Zaktad Badan Wschodnich ISM (kierow-
nik). Obszary badawcze: historia panstwa
i prawa Polski, prawo miedzynarodowe
publiczne, wspotczesna biatoruska dok-
tryna i mysl polityczna, status polskiej
mnigjszosci na Biatorusi i Litwie, teoria
relacji miedzycywilizacyjnych. Byty wie-
loletni prezes Dolnoslaskiego Oddziatu
Stowarzyszenia  ,Wspdlnota  Polska”,
byty wieloletni cztonek Rady Krajowej
Wspolnoty Polskiej”, byty prezes Sto-
warzyszenia Straz Mogit Polskich - ,na
Wschodzie”, Honorowy Cztonek Zwiazku
Polakéw na Biatorusi.
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Czym jest dla ciebie
Polska? Wypowiedzi
polskiej mlodziezy

z Biatorusi

Zap\/taliémy dwoje nastoletnich Polakow
z Biatorusi o to, uczestnikow programu
,Mtodziezowy Ambasador Polskosci’, o to,
czym dla nich jest polskosc¢ i o czym marza.

Mtodziez polonijna w Senacie RP, Lato z Polskq, 2017, fot. Weronika Stolarek

Adriana Gluchowska (16 lat)

Biatorus jest moim miejscem urodzenia, to moi
koledzy i przyjaciele, to, z czym mam wiele
wspomnien. Biatorus jest czyms, co zawsze
znajdzie miejsce w moim sercu. Polska jest
czyms, do czego nalezy dusza. Moje zycie byto
zawsze zwigzane z Polskg, bo to jest mojg
historyczng ojczyzng i mojg rodzing. W mojej
rodzinie zawsze byt obecny jezyk polski i sza-

Artur Pawlukiewicz (16 lat)

Biatorus to kraj, w ktorym sie urodzitem.
Polska to moja ojczyzna, w ktorej chciatbym
mieszkac. Ucze sie jezyka polskiego, zeby
studiowac i mieszka¢ w Polsce. Chciatbym
uzyskac pozwolenie na pobyt w Polsce. Mto-
dziezowy Ambasador Polskosci to osoba,
ktora pomaga mtodziezy polskiej i polskim
harcerzom na Biatorusi.

nuje sie tradycje, dlatego w Polsce czuje sie jak
w domu. Ucze sie jezyka polskiego, zeby miec
mozliwos¢ studiowania w Polsce i zeby potem
mieszkac w Polsce.

Bardzo mi sie podobajq nauczyciele w mojej
szkole spotecznej, sq naprawde profesjonali-
stami w swojej dziedzinie. Mamy bardzo wysoki
poziom nauczania, wielu studentow dostaje sie
na studia. | co najbardziej podoba mi sie u nas,
to nie tylko uczymy sie jezyka polskiego, lecz
takze obchodzimy wiele wydarzen poswieco-
nych réznym polskim swietom oraz bierzemy
udziat w wycieczkach.

Moim gtownym marzeniem w tej chwili jest
studiowanie na AGH w Krakowie i w 0gdle stu-
diowanie w Polsce.

Mtodziezowy Ambasador Polskosci na Biato-
rusi to mozliwosc promowania kultury polskiej,
organizacja roznych spotkan dotyczqgcych Pol-
ski, nauka jezyka polskiego.

CZY WIESZ, ZE...

Karta Polaka zostata wprowadzona
w 2007 roku, a jej wprowadzeniu
towarzyszyt protest wtadz biatoruskich.

Adriana Gtuchowska
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TECZKA NAUCZYCIELA

LUCYNA BZOWSKA WISLA - KROLOWA POLSKICH RZEK

Wista jest najdtuzsza polska rzeka. Uwazana przez wielu Polakéw za symbol naszej Ojczyzny -
jest z nig wrecz utozsamiana. Okreslana jest tez czesto jako ,krélowa polskich rzek”. Warto zatem,
zwtaszcza w roku 2017, ktoéry zostat uznany przez Sejm Rzeczypospolite] Polskiej za Rok Wisty,
poswieci¢ jej wiecej czasu podczas zajec lekcyjnych (np. realizujgc projekty klasowe lub ogdlno-
szkolne, tworzac lapbooki, mapy mysli, krzyzowki z hastem, gry planszowe, quizy, wystawy, teatry
pantomimiczne, albumy z wierszami o Wisle). Zajecia przyblizajace uczniom tematyke zwigzang
z Wista mogg poruszac rozne aspekty: geograficzny, przyrodniczy, spoteczno-kulturowy i gospo-
darczy. Materiaty dotyczace idei Roku Wisty, kierunkach i programach dziatania mozna znalez¢ na
stronie http:/www.rokwisly.pl.

Proponowane metody aktywizujace wokot tematu Wisty mozna zrealizowac z dzie¢mi potrafia-
cymi czytac, pisac, wyszukiwac informacje w roznych zrodtach. Moga z niego skorzystac nauczy-
ciele klas II-1ll oraz klas starszych, oczywiscie dopasowujac tresci, polecenia do mozliwosci dzieci
i celow zajec.

Mam nadzieje, ze zaprezentowane metody zainspirujg Was do przygotowania interesujacych

i efektywnych zaje¢ oraz pomoga nauczycielom na stworzenie ciekawej, madre] przestrzeni edu-
kacyjnej, w ktorej kazde dziecko przekona sie, ze szkota to miejsce przyjazne.

PRZYKLADY METOD AKTYWIZUJACYCH
STRUMYK

Zabawa rytmiczna (do melodii piosenki Strumyk, ABC zabawy stowno-muzyczne szesciolatkow, WSIP,
CD 2, nr 22, Warszawa 2008).

Proponowana zabawa moze by¢ wstepem do dziatan z mapa, omawianiem legendy o powstaniu
Wisty. Zabawe mozna zrealizowac¢ w oparciu o melodie Strumyk lub Nasza Wista
(https:/www.youtube.com/watch?v=Ezhz9CéhejO).

Dla kazdego dziecka nalezy przygotowac pasek niebieskiej bibuty.

Dzieci w kilkuosobowych wezykach trzymaja sie za rece, w ktérych maja niebieskie paski bibuty.
Najpierw uczg sie ,meksykanskiej fali” - w kazdym wezyku stajg bokami do siebie, po kolei, zaczy-
najac od pierwszej osoby, podnosza do gory i po chwili opuszczaja rece. Gdy fala dojdzie do ostat-
niej osoby, rozpoczynaja drugg fale itd.

Czesc¢ | - zwrotka

Dzieci (w kazdym wezyku pierwsza osoba prowadzi) rytmicznie poruszajg sie w dowolnym kie-
runku - ida, biegng (jak ptynace strumyki). Na koniec zwrotki stajg bokami do siebie.

- Uczymy, jak uczy¢, nr1-2/2017 www.odnswp.pl



Czesc Il - refren

Na stowa: A fale... robig ,meksykanska fale”.
Aby uatrakcyjni¢ zabawe, w Il czesci mozna dodac ¢wiczenia artykulacyjne - podczas wykonywa-
nia ,fali” rytmicznie wypowiadac stowa: plum, plum ...

POZNAIJEMY WISLE

Przygotowujemy dla dzieci mapy Polski (fizyczng lub tylko z konturami Polski z zaznaczonymi
najwazniejszymi rzekami i miastami lezagcymi nad Wistg - w zaleznosci od mozliwosci dzieci). Po
zabawie nauczyciel wykleja tasma papierowa (malarskg) duzy kontur Polski. Opowiada dzieciom
podstawowe informacje o Wisle. Nastepnie dzieci:

e korzystajac z przygotowanych map, ukfadajg paski bibuty, tworzg Wiste i jej najwazniejsze
doptywy (mozna podklei¢ bibute tasma papierowa w kilku miejscach),

e zapisujg na paskach papieru nazwy rzek i odpowiednio je uktadajg, wyszukujg miasta, przez
ktore przeptywa Wista, zaznaczaja je np. kropkami na mapie i podpisuja,

e starsze dzieci moga rysowac herby miast i przygotowywac o nich krotkie, najwazniejsze infor-
macje oraz informacje o zwierzetach, roslinach, praktycznym wykorzystaniu rzeki, ciekawost-
kach, wyszukiwac wiersze o Wisle itp.

Tak przygotowane ruchome elementy mapy mozna wykorzystywac wielokrotnie i utrwalac, posze-
rza¢ informacje o Wisle.

POWSTANIE WISLY - TEATR PANTOMIMICZNY

Siedzimy w kregu. Nauczyciel czyta legende O powstaniu Wisty. Nastepnie omawiamy ja, wskazu-
jemy postacie, miejsca akcji. Rozdzielamy i omawiamy role, pamietajac o tym, aby kazde dziecko
uczestniczyto w przedstawieniu. Dzieci moga byc¢: krolem gér Beskidem, krolowa lasow Barona,
trojka krolewskich dzieci, rycerzem Czantorem, gorami, zamkiem, ogromna skatg, kwiatami, falami,
morzem itd. Nastepnie ponownie czytamy bajke (drugie czytanie), a dzieci $ledzg uwaznie tekst
dotyczacy ich roli. Wyznaczmy w klasie miejsca konkretnych akcji. Po krétkich przygotowaniach
(scenografia i stroje symboliczne - papier, bibuta, materiaty, drobne rekwizyty - korona) narrator
(przy mtodszych dzieciach nauczyciel) czyta bajke, a dzieci ja pantomimicznie przedstawiajg. Nar-
rator czytajac tres¢, powinien miec¢ caty czas kontakt z aktorami, robi¢ przerwy w czytaniu tak,
aby aktorzy mogli odegrac¢ opisywane sceny. Na tego typu przedstawienie mozna zaprosi¢ gosci
- inng klase, rodzicow. Na koniec przechodzimy do informacji zwrotnej - siedzimy w kregu i kazdy
po kolei mowi swoje odczucia, refleksje (dotyczace swojej roli i rol kolezanek i kolegow, co sie
najbardziej podobato, nie podobato itd.)

Po dziataniach z legenda mozna przejs¢ do czytania i omawiania informacji o Wisle, przyrody nad-

wislanskiej, sprawdzenia informacji o zrodtach rzeki i poréwnania ich z legenda.

www.odnswp.pl Uczymy, jak uczy¢, nr1-2/2017 n



MAPA POLSKI
Nalezy przygotowac mape fizyczng Polski, papierowg tasme (malarska), kartki, mazaki, paski niebieskiej bibuty.
Etap | - prezentacja mapy

Nauczyciel prezentuje mape fizyczng Polski, odwotujac sie do wiadomosci uczniow. Nastepnie
wprowadza dzieci w tematyke najblizszych zaje¢ (Wista, Krakow, Warszawa, Torun), zapraszajac
do zabaw z mapa, wyszukiwania miast, rzek, krajow sasiadujgcych z Polska.

Etap Il - wyklejenie konturéw Polski

Trzeba przygotowac kontury Polski, odbite na kartce A4.

Nauczyciel omawia kontury Polski, uzywajac nazw kierunkow: wschod, zachod, potnoc, potudnie.
Na tablicy demonstruje uproszczony sposob ich rysowania. Wspolnie z dzie¢mi wykleja kontury
tasma malarska.

Etap Ill - miasta i rzeki na mapie konturowej

Na fizycznej mapie Polski dzieci ustalajg potozenie Gniezna, Krakowa, Warszawy i Torunia; zazna-
czaja miasta na wyklejonej mapie, ukfadajac we witasciwych miejscach kartki z ich nazwami.
Nastepnie szukajg na mapie Wisty. Wskazujg jg palcami, odczytujg nazwy miast, przez ktére prze-
ptywa, a na koniec, wzorujac sie na mapie fizycznej, przyklejajg na mapie konturowej niebieski
pasek bibuty oznaczajacy bieg Wisty. Pozostatg bibute wykorzystuja do oznaczenia Morza Battyc-
kiego i najwiekszych jezior. Moga takze wskazac kierunki na mapie.

Etap IV - prezentacja mapy

Uczniowie indywidualnie, wykorzystujac wykonang wspolnie mape, wtasnymi stowami streszczajg
dziatania podjete na zajeciach.

Mapa bedzie potrzebna przez kilka najblizszych dni. Warto wiec na koniec zajec¢ pozbierac kartki
i paski bibuty. Od ich utozenia mozna zaczac¢ kolejne zajecia, utrwalajac w ten sposdb wiadomosci.

Etap V - nasze mapy

Nalezy przygotowac¢ mape konturowg Polski (jedng na dwie osoby) z poznanymi, zaznaczonymi juz
miastami i Wistg, nadajaca sie do kalkowania (kontury narysowane grubg linig) oraz kartki.

Dzieci dobierajg sie parami. Na kontury ktadg kartke A4 i mocujg jg tak, zeby sie nie przesuwata
podczas odrysowywania (brzegi podklejaja tasma, spinaja spinaczem biurowym lub tez wktadaja
w foliowe koszulki z wycietym okienkiem). Nastepnie jedna osoba z pary przytrzymuje kartke
na szybie, a druga odrysowuje kontury i zaznacza miasta oraz Wiste. Potem dzieci zmieniaja sie
rolami. Po okreslonym czasie uczniowie koloruja mape, podpisujg miasta, rzeke i morze.

TELETURNIEIJE, QUIZY
Nalezy do dziatania przygotowywac sie etapami. W pierwszym etapie wspolnie z dzie¢mi ustalamy

konwencje teleturnieju, np. na podstawie teleturniejow ogladanych w telewizji (Jeden z dziesieciu,
Milionerzy, Postaw na milion) lub opracowac wtasne reguty. Po wypracowaniu regut przechodzimy

u Uczymy, jak uczy¢, nr1-2/2017 www.odnswp.pl



do drugiego etapu - przygotowania pytan. W zaleznosci od sytuacji mozna pracowac indywidu-
alnie, w grupach lub z catym zespotem. Mozna ukfada¢ same pytania lub tez pytania w formie
quizu - pytanie i trzy propozycje odpowiedzi (tylko jedna prawidtowa). Pytania mozna uktadac
na podstawie materiatow przygotowanych przez nauczyciela, prezentacji przygotowanych przez
uczniow, artykutow popularno-naukowych. Trzeci etap to gra wedtug wczesniej opracowanych
zasad i na podstawie samodzielnie przygotowanych pytan, a ostatni - informacja zwrotna, spra-
wozdania z dziatan, zapisywanie najwazniejszych wiadomosci.

Przyktady pytan:

JAKI MA KSZTALT KORYTO WISLY?
A) Litery ,I”
B) Litery ,C”
C) Litery ,S”

WISLA PRZECINA NASZ KRAJ...

A) od Beskidu Slaskiego do Zatoki Gdanskiej
B) od Niziny Slaskiej do Zalewu Szczecifskiego
C) od Beskidu Slaskiego do Zatoki Gdanskiej

GtOWNE DOPEYWY WISLY TO:

A) Odra, Warta, Bébr, Notec i Nysa tuzycka

B) Dunajec, San, Pilica, Bug i Narew

C) Barycz, Prosna, Note¢, Kaczawa, Mata Panew

NA JAKIEJ GORZE WIStA MA SWOJE ZRODLO?
A) Sniezka

B) Barania Goéra

C) Babia Gora

QUIZ AKCIJI

Jest to bardzo prosta metoda. Wymaga przygotowania map dla grup i duzej mapy wyeksponowa-
nej w klasie oraz kilku polecen zwigzanych z praca z mapa.

Dzielimy dzieci na grupy 3- lub 4-osobowe grupy. Kazda dostaje mape Ilub rézne ich rodzaje w zalez-
nosci od umiejetnosci dziecii celu dziatania (fizyczna, kontur Polski z zaznaczong Wista i jej doptywami
oraz miastami, przez ktére przeptywa, administracyjna, z zaznaczonymi Parkami Narodowymi i rezer-
watami). Jezeli chcemy dziatanie rozszerzy¢ o prace z tekstem, to rowniez mozna przygotowac teksty
zawierajace informacje o Wisle. Nauczyciel ma np. 10 polecen do wykonania. Mozna je przygotowac
w formie kart do losowania lub ponumerowanych polecen. Grupy po kolei losuja lub wybierajg pole-
cenia do wykonania przez wszystkich. Grupa, ktéra wybiera pytanie, czyta je gtosno i na hasto ,start”
wszystkie grupy pracuja, starajac sie jak najszybciej wykonac zadanie. Ktéra grupa wykona polecenie
daje sygnat np.: przez podniesienie rak. Po sygnale odliczamy czas - 2 minuty (szansa dla innych
zespotdw), a nastepne przerywamy dziatanie i przechodzimy do sprawdzania poprawnosci wykona-
nia zadania. Grupy po kolej czytaja wykonane zadanie z prezentacjg na duzej mapie lub odnoszac sie
do tekstu. Mozna wprowadzi¢ punktacje np. 3 pkt — zadanie poprawnie i najszybciej wykonane, 2 pkt
- zadanie wykonane poprawnie, 1 pkt — zadanie niedokonczone, czes¢ zrobiona wykonana popraw-
nie, O pkt - zadanie wykonane niepoprawnie. Na koniec podliczamy punkty. Dzielimy sie informacja
zwrotng. Mozna napisac sprawozdanie lub zapisa¢ w zeszycie wybrane informacje o Wisle.
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KARTY PRACY

Podobnie jak w poprzednim zadaniu, nalezy przygotowac rézne mapy i teksty (liczba przyblizona
do liczby grup, wyeksponowane materiaty moga sie powtarza¢ np, wieszamy 2 fizyczne mapy
Polski). Tym razem wszystko eksponujemy w widocznych miejscach, np.: wieszamy je w klasie, na
korytarzach, przy tadnej pogodzie na zewnetrznych Scianach szkoty. Dzielimy klase na 2-, 4-0so-
bowe grupy. Kazda grupa dostaje przygotowana karte pracy (na twardej podktadce) z poleceniami
dotyczacymi informacji o Wisle i wykonac je, korzystajac z wyeksponowanych materiatow. Przed
praca nalezy omowic zasady, punktacje oraz okresli¢ czas pracy.

1. Grupy podczas pracy nie kontaktuja sie ze soba.
2. Przy jednej mapie, tekscie mogg stac przedstawiciele tylko jednej grupy.
3. Po wykonaniu zadan przygotowujemy sie do prezentacji swojej pracy.

Na koniec grupy siadaja, po kolei omawiamy kazde zadanie. W ten sposéb mamy zebrane podsta-
wowe informacje o Wisle, ktére mozna w kolejnych dziataniach poszerzac.

GRA PLANSZOWA

Bardzo czesto wykorzystuje w swojej pracy gry planszowe. Tworzg je same dzieci - wykonuja
i wymyslaja reguty, zadania. Potem gramy w nie w klasie. W ten sposéb utrwalajg wiadomosci m.in.
o Polsce, Unii Europejskiej, Parkach Narodowych. Czes¢ z gier wymyslonych przez dzieci smiato
mozna wydac i bardzo zatuje, ze latami nie dokumentowatam pracy swoich uczniow. Tym razem
sama wymyslatam gre - pisze propozycje dziatan podczas wakacji, wiec nie mogtam przygotowac
jej z dziecmi.

Wykonanie opisanej gry nalezy rozpoczac¢ od narysowania konturow Polski z zaznaczong Wista
i jej doptywami oraz miastami, przez ktore przeptywa. Wykorzystatam do tego mape XXL pobrana
z serwisu Printoteki. Ztozong mape odrysowatam na papierze z bloku flipchartowego. Na tak
przygotowanej mapie nalezy naklei¢ wzdtuz koryta Wisty kolorowe mate koteczka. Liczba kolorow
zalezy od koncepcji gry. Po przygotowaniu planszy i opracowaniu regut gra jest gotowa. Mozna
w nig grac¢ jak w typowa gre, przemieszczajac sie po polach zgodnie z wyrzucong liczba oczek
i wykonywac polecenia zgodne z ustalonymi zasadami. W mojej propozycji jest pole zotte ozna-
czajace wykonanie zadania z karty. Karty mozna przygotowac¢ na grubszych kartkach, z jednej
strony z konturem Polski z zaznaczong Wistg, a z drugiej poleceniem do wykonania. Karty leza na
przygotowanej grze. Grupa, ktora staneta na zottym polu, bierze pierwsza z gory karte, gtosno
czyta polecenie i je wykonuje. Jezeli nie wykona polecenia, to traci kolejke w nastepnej rundzie.

Przykfady polecen mogg by¢ bardzo rézne - od tatwych do trudnych, od smiesznych po powazne,
od ¢wiczen fizycznych, poprzez artystyczne do zadan zwigzanych podawaniem informacji, np.
podajcie pie¢ nadwislanskich miejscowosci, wybierzcie jeden z przygotowanych wierszy o Wisle
i go tadnie przeczytajcie, podajcie 10 skojarzen do hasta - Wista”, zrébcie 10 przysiadow, zaspie-
wajcie fragment piosenki o Wisle, wymiencie 5 argumentow - dlaczego nalezy dbac¢ o czystosc
wody w Wisle, podajcie 3 przyktady uzytecznosci Wisty, odpowiedzcie na pytanie ,Dlaczego
poeci, literaci, malarze, muzycy, naukowcy tworzg swoje prace o Wisle?” itp.
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Zasady gry

Do gry potrzebne sg kostki i pionki dla kazdej grupy.

Zaczynamy od ustalenia kolejnosci. Grupy rzucaja kostkami, ktora wyrzuci najwieksza liczbe oczek
rozpoczyna gre, a potem nastepne grupy zgodnie z kolejnoscig siedzenia.

Grupy po kolei rzucaja kostkami i przesuwaja swoj pionek o liczbe pol rowna liczbie wyrzuconych
oczek. Jezeli stang na:

' podajg dowolng informacje o Wisle, nie mozna powtarzac informacji

podaja dowolng informacje zwigzana z nadwislanska przyroda

podaja nazwe miasta zaznaczonego na mapie, mile widziane informacje o tej miejscowosci

zadanie do wykonania z karty, jezeli grupa nie wykona polecenia - traci kolejke w nastepnej rundzie

szczesliwy traf, mozna stang¢ na polu bez wykonywania zadania lub drugi raz rzucac¢ kostka, grupa sama
podejmuje decyzje - stoi lub wykonuje dodatkowy rzut

® OO0

Aby dojs¢ do ostatniego pola, nalezy wyrzuci¢ doktadng liczbe oczek. Jesli liczba jest za duza,
trzeba cofnac sie o tyle pdl, o ile liczba oczek byta za duza.
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MAPA MYSLI - PAMIECI

Mapa to notatka w formie graficznej. Dzieki niej nauka staje sie skuteczna i efektywna. Tworzac
mapy mysli, nalezy wczesniej zbierac¢ z dzie¢mi informacje, ilustracje, rysunki, herby miast, przygo-
towywac piktogramy do gtéwnych i bocznych gatezi itd. Sam proces tworzenia wymaga posiada-
nia wiedzy i zrozumienia tematu. Aby sporzadzi¢ Mape Mysli, trzeba nie tylko rozumiec tresc, lecz
takze skorzystac z wczesniejszej wiedzy, klasyfikowac informacje, wyciaga¢ najwazniejsze oraz
zapisywac je za pomoca haset, rysunkow.

Propozycje gtéwnych gatezi do tematu Wista (do wykorzystania w zaleznosci od wieku dzieci):
doptywy, zrédto, koryto rzeki, przyroda (rezerwaty ornitologiczne, parki krajobrazowe, Kampi-
nowski Park Narodowy), zwierzeta (ptaki, ssaki, ryby), miasta, ekologia, informacje, rekreacja i tury-
styka, dziedzictwo narodowe, infrastruktura wodna, historia, znaczenie.

Temat jest bardzo obszerny. Planujac zajecia, mozna jeszcze tanczy¢ tance ludowe (krakowiaka,
kujawiaka), wykonac duze plakaty postaci w strojach ludowych. Mozna wiecej czasu poswiecic¢
miejscowosciom nadwislanskim, przy kazdej wieksze] miejscowosci wykonac charakterystyczne
dla niej prace plastyczne (smoka wawelskiego, syrenke warszawska). Mozna przyjrze¢ sie krajo-
brazom, krainom, przez ktore przeptywa Wista i wykonac¢ wielkie prace plastyczne, ktére beda
scenografig przy ogolnoszkolnych dziataniach zwigzanych z Wista. Zajac sie poezja i przedstawiac
wiersze o Wisle w réznych interpretacjach. Zrobi¢ rozprawe sodowa i rozstrzygac¢ - czy Wista
jest wazna i nalezy o nig dbac, czy tez jest mato istotna i nie nalezy sie nig szczegolnie zajmowac,
zrobi¢ konferencje naukowa - kazda klasa losuje zagadnienie i przygotowuje 5-minutowe wystg-
pienie w dowolnej konwencji.
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TECZKA NAUCZYCIELA

LUCYNA BZOWSKA MIESZKANCY NASZYCH PIORNIKOW

Proponowany scenariusz mozna zrealizowac¢ w klasach I-1ll z potozeniem nacisku na inne cele,
umiejetnosci dzieci. W opisane dziatania mozna wples¢ czytanie, pisanie w zeszytach.

Na poczatku klasy pierwszej nalezy skoncentrowac sie na poznaniu kolezanek i kolegéw, wzboga-
ceniu stownictwa zwigzanego z przyborami szkolnymi (nazwy, cechy, zastosowanie) oraz stosun-
kami przestrzennymi, umiejetnoscia wypowiadania sie z zastosowaniem roznych srodkéw wyrazu.

W drugiej i trzeciej klasie oprocz wypowiedzi ustnych mozna zapisywac nazwy przyborow, czy-
tac je, uktadac¢ w kolejnosci alfabetycznej, uktadac zagadki, tworzyc¢ skojarzenia, spdjne wypowiedzi
i opowiadania, opisywac wybrane przybory i wciela¢ sie w nie, tworzac np. ,prosby przyboréw szkol-
nych” zadawac pytania i formutowac odpowiedzi, zapisywac swoje i kolegdw wypowiedzi, a z czesci
wstepnej wybrac tylko warianty zwigzane z integracja zespotu, wprowadzeniem w temat zajec.

Nie podaje celdw lekcji, celéw sformutowanych w jezyku ucznia, kryteriow sukcesu, pytan kluczo-
wych ani sposobow sprawdzenia osiggniecia zatozonych celdw, poniewaz jest to schemat zajec z pro-
pozycjami metod aktywizujacych, ktéry mozna wykorzysta¢ w rozny sposob w zaleznosci od potrzeb.

Mam nadzieje, ze zaprezentowany scenariusz zainspiruje Was do przygotowania ciekawych i efek-
tywnych zajec¢ z wykorzystaniem proponowanych metod aktywizujgcych i pomoze korzystajacym
Z niego nauczycielom, na stworzenie ciekawej, madrej przestrzeni edukacyjnej, w ktorej kazde
dziecko przekona sie, ze szkota to miejsce przyjazne.

Scenariusz zaje¢ (metody, aktywnosci)
I. Wprowadzenie do tematu, oméwienie celéw lekcji i kryteriéw sukcesu

Il. Dziatania wstepne oparte na wierszyku ,,Idzie uczen do szkoly...” — powitanie,
utlr(wlalanie imion, gromadzenie stownictwa zwiazanego z tematem - przybory
szkolne

ldzie uczen do szkoty,
usmiechniety wesoty.
Swojq klase dobrze zna,
tam przyjaciot wielu ma.

e Nauka tekstu na zasadzie echa i rytmizacja tekstu
Uczymy dzieci tekstu wierszyka na zasadzie echa. Po opanowaniu tekstu rytmizujemy
go w rozny sposob, powtarzamy cicho, gtosno, wolno, szybko. Chetne dzieci moga propono-
wac sposob wypowiadania, przedstawiania ruchem kolejnych wersow.

e Utrwalanie imion
Stoimy w kregu. Rytmicznie wypowiadamy tekst wierszyka. Po ostatnim wersie wypowiadamy
imiona wszystkich oséb stojgcych w kregu. Po kazdym etapie lub w kolejnych dniach mozemy
zaproponowac inny sposob przedstawiania sie dzieci z grupy, np.: po kolei kazdy wypowiada
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swoje imie, kazdy wypowiada swoje imie w okreslony wczesniej sposéb (gtosno, radosnie,
pytaniem), wyznaczona osoba wchodzi do kregu i wypowiada imiona kolejnych osob siedza-
cych w kregu. Mozna rowniez wykorzysta¢ wizytowki, np. znalez¢ swojg wizytowke lezaca
w kregu, stanac koto swojej wizytowki (jezeli sg powieszone w sali).

WARIANT — zabawa rytmiczna

Dzieci siedzg w kregu. Powoli, rytmicznie wypowiadaja tekst. W pierwszym wersie siedzac, ude-
rzaja na przemian raz prawa, raz lewga rekg o podtoge - maszeruja do szkoty, w drugim klepia
w swoje uda, w trzecim - klaszcza w rece, a w czwartym wersie zataczaja reka potkole — pokazuja
przyjaciot. Po kazdej rundzie mozemy wymienic imiona wszystkich dzieci i zamienic sie miejscami.

WARIANT — zabawa rytmiczna z przekazywaniem rekwizytu

Dzieci siedzg w kregu. Wypowiadajac tekst wierszyka, jednoczesnie podaja rytmicznie, np.
woreczki. Po wypowiedzeniu ostatniej sylaby zatrzymujg ruch. Nauczyciel wymienia, osoby (np.:
chtopcy, dziewczeta, osoby z krotkimi wtosami itp.), ktérych zadaniem jest szybkie obiegniecie
dzieci siedzacych w kregu i powrodt na swoje miejsce.

e Wypracowanie stownictwa - przybory szkolne
Na srodku klasy lub na tawkach gromadzimy przybory szkolne. Dziecko, ktére wypowiedziato
ostatnia sylabe wierszyka, wstaje i pokazuje np. pie¢ przyborow szkolnych, jednoczesnie
wymieniajac ich nazwy. Zadaniem pozostatych uczestnikéw jest ich powtdrzenie. Mozna zapi-
sywac na paskach papieru wymieniane przez dzieci przedmioty i wykorzystac je w dalszych
dziataniach (¢wiczenia w czytaniu, kolejnos¢ alfabetyczna).

I1l. Dziatania oparte na wierszyku ,,Mam tornister..."”

Mam tornister oraz ksiqzki,
znam juz swoje obowiqzki.
Wiem, jak dobrym by¢ kolegq
i sie bardzo ciesze z tego!

e Wykonanie karty pracy z przyborami szkolnymi

Dla kazdego dziecka nalezy przygotowac kartki i przybory do rysowania. Dzieci siedza przy
stolikach. Sktadajg kartke wedtug instrukcji nauczyciela (powstanie karta pracy sktadajaca sie
z osmiu czesci — okienek). Nastepnie powoli, rytmicznie wypowiadajg stowa wierszyka, rysujac
jednoczednie kwadraty lub prostokaty (jedna figura w jednym okienku, rysowane prostokaty
tworza ramki jak najblizej linii zgiec¢), pamietajac, ze jedna sylaba w tekscie odpowiada jednej
narysowanej linii. W kazdym wersie otrzymaja dwa kwadraty lub prostokaty. Na koniec w kaz-
dym okienku (polu) rysuja jeden przedmiot.

wstawic rysunki przyborow

nozyczki ofowek gumka temperéwka
kredki pi6ro linijka klej
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e Wypowiedzi ustne na podstawie wykonanych kart pracy

Dzieci staja w kregu. Ktada przed soba swoje karty pracy i powoli przechodza w okreslonym
kierunku wokdt roztozonych prac - galeria (ogladanie prac kolegéw). Po obejrzeniu wszyst-
kich prac dzieci siadajg. Chetne osoby (lub po kolei) korczg zdanie: W moim pidrniku mam...”
na podstawie swoich rysunkéw. Nauczyciel moze nazwy przyborow szkolnych zapisywac na
paskach papieru i wykorzystac je do ¢wiczen w czytaniu, dzieleniu wyrazéw na sylaby, uktada-
niu wyrazéw w kolejnosci alfabetycznej - w zaleznosci, na jakim etapie sg dzieci i jakie posia-
dajg umiejetnosci.

e Podawanie informacji
Dzieci wybierajg sobie po jednym przyborze szkolnym i podaja 2-3 informacje o nim. Dziatanie
mozna zrealizowac¢ w formie zagadek - dzieci wymieniajg informacje o danym przedmiocie
(skojarzenia) nie mdwiac jego nazwy, a pozostali odgaduija.

e Cwiczenia orientacji przestrzennej
Rozcinamy karty pracy po liniach zagiecia, a rysunki wykorzystujemy do roéznych c¢wiczen
orientacji przestrzennej (przestrzen wokot siebie, przestrzen z punktu widzenia drugiej osoby,
wytyczanie kierunkéw od obranego przedmiotu, przestrzer na kartce papieru).

Propozycje:

— Dzieci uktadaja powycinane karki z rysunkami wokot siebie (stownictwo w relacji - ja i moje
otoczenie, przestrzert z punktu widzenia drugiej osoby) i omawiajg powstatg sytuacje, uzywajac
stow: przed, z przodu, za, z tytu, z boku, po mojej prawej stronie, po lewej. Kazdy moze omawiac
sytuacje z wtasnego punktu widzenia lub omawiac sytuacje wybranego kolegi.

— Nauczyciel okresla potozenie, a dzieci postepujg zgodnie z instrukcja. Po wykonaniu zadanie
omawiajg sposob utozenie przyboréw szkolnych.

e Cwiczenia w klasyfikowaniu, szacowaniu, poréwnywaniu, liczeniu
Rysunki wykorzystujemy do ¢wiczen w edukacji matematycznej - ksztattowania stownictwa
uzytkowego - mniej, wiecej, rowno, tyle samo, liczebniki gtéwne i porzadkowe. Zaczynamy
od utozenia przyboréw w zbiory zgodnie z proponowanymi przez dzieci kategoriami, np. zbior
temperowek, zbior otowkow, przyborow do pisania i rysowania itd. Po utozeniu zbiorow -
porownujemy ich liczbe przez szacowanie i przeliczanie. Mozemy wykorzystac¢ sytuacje do
uktadania zadan tekstowych, zabawy w sklepie.

IV. Zabawa ,,Nadszedt dzieih wesoly...” (ha podstawie zabawy Jawor, jawor...)

Nadszedt dzien wesoty,
idziemy do szkoty.

Wielu uczniow przepuszczamy,
a jednego zatrzymamy

i sprawdzamy,

co w tornistrze ma.

Zatrzymane dziecko rozwiazuje zadanie wymyslone przez prowadzacego zabawe, np. wymienia
trzy przybory szkolne znajdujgce sie w piorniku, uktada z nimi zdanie.
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V. Podsumowanie zajeé. Sprawdzenie osiagniecia kryteriow sukcesu. Informacja
zwrotna

Vi. Zabawa na pozegnanie — masaz

Wraca uczen ze szkoty,
usmiechniety wesoty.
Swojqg klase dobrze zna.
tam przyjaciot wielu ma.

Stoimy lub siedzimy w kregu zwrdceni twarzami do plecow sasiada z prawej strony. Wypowia-

damy tekst rymowanki jednoczesnie, kreslac rekami wczesniej ustalone wzory na plecach osoby
siedzacej przed nami. Nastepnie zwracamy sie w lewo i kontynuujemy zabawe.
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TECZKA NAUCZYCIELA

HANNA M. GORNA .CO SIE MOWI?". CWICZENIA JEZYKOWE DLA
DZIECI DWUJEZYCZNYCH

Materiaty:

e Dla nauczyciela: tablica, magnesy, pitka

o Dla dzieci: kredki, czyste kartki, *nozyczki (jesli dzieci same wycinajg obrazki do ¢wiczen)

e Dla nauczyciela oraz kazdego dziecka: karta ,KTO? CO?” karta z tabelka, karta sytuacyjna,
wyciete postacie dzieci i karty rekwizytéw, napisy, wyciete z kartki dymki dialogowe

Plan:

1. KTOTO? COTO?

a) KTO TO? ALA, OLAF, EDI - prowadzacy przedstawia dzieci oraz psa.

To Ala. Ala ma kokarde. To Olaf. Olaf ma koszulke w paski. A to pies Edi. Ciekawe czy pamietasz/pamie-
tacie wszystkie imiona? KTO TO? - nauczyciel wyraznie akcentuje pytanie i wskazuje na postac.

Dziecko/klasa odpowiada np. Ala. KTO TO - Olaf. KTO TO? - Edi. Swietnie! To Ala, Olaf i Edi - pod-
sumowuje nauczyciel.

b) KTO TO? - utrwalanie pytania KTO? Zabawa z pitkg. Dzieci moga sta¢ w kregu lub pozostac
przy stolikach.

Nauczyciel wyjasnia dzieciom zasady gry:

Pobawimy sie chwile z imionami. Postuchajcie, jak bedziemy sie bawic:

Rzucam pitke do Kuby i pytam KTO TO? Co odpowiecie? Kuba! Oczywiscie.

Teraz Kuba rzuca pitke do kogos z Was np. do Asi. Asia tapie, a Kuba pyta: KTO TO?
Co odpowiemy Kubie? Asia! To prosta gra, prawda? Sprobujmy sie tak chwile pobawic.
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c) CO TO? PREZENT, SOK, LEMONIADA, APARAT, OLOWEK - nazwanie rekwizytow.

Spojrzcie na mate obrazki. Znajdzcie taki obrazek - nauczyciel pokazuje np. prezent.
Pyta: CO TO? (wskazuje dziecko, ktére udziela odpowiedzi) - Prezent.
W taki sposob nazywane sg wszystkie obrazki.

d) KTO? - CO? - rozdzielanie obrazkow. Prowadzacy wykonuje to ¢wiczenia razem z dzie¢mi na
tablicy. Rysuje tabele (z zachowaniem kolorow), obrazki przypina magnesami.

Rozdzielimy teraz wszystkie mate obrazki na te, o ktére zapytamy KTO? i CO?

Jak zapytamy o Ale? KTO TO? ALA! Gdzie pasuje ALA? (dzieci uktadajg) A SOK? Gdzie pasuje
SOK? CO TO? SOK!

2. PARY
a) Cwiczenie pamieci

Potézcie przed sobq kartke z tabelkqg. Nad kartkg utozcie mate obrazki ,CO?". W pierwszym okienku
potozymy PREZENT. (Wszyscy uktadajg obrazek). Teraz doktadnie mnie postuchajcie i sami dotézcie
brakujgce obrazki. Uwaga! np. PREZENT, SOK, OkOWEK, APARAT - Nauczyciel méwi i wskazuje pal-
cem na miejsce w tabelce. Dzieci stuchaja.

Kiedy nauczyciel skonczy polecenie, dzieci uktadajg obrazki z pamieci.

Nauczyciel razem z dzie¢mi sprawdza i podsumowuje te czes¢ zadania:

Wszyscy mamy (nauczyciel wskazuje miejsce w tabeli, dzieci odpowiadajg):
e JEDEN (dzieci) PREZENT

e JEDEN (dzieci) SOK

 JEDEN (dzieci) OFOWEK

e JEDEN (dzieci) APARAT

n Uczymy, jak uczy¢, nr1-2/2017 www.odnswp.pl



b) Rysowanie par - ¢wiczenia odmiany
rzeczownikéw

Narysujcie obok taki sam: PREZENT, SOK, OtO-
WEK APARAT

Spdjrzcie na swoje kartki. lle mamy prezentow?
DWA PREZENTY.

ILE SOKOW? (dzieci) DWA SOKI

ILE OLFOWKOW? (dzieci) DWA OrOWKI.

ILE APARATOW? (dzieci) DWA APARATY.

3. CZEGO NIE BYLO?

Utozcie wszystkie obrazki ,CO?" tak samo jak ja. -
Nauczyciel uktada (przypina na tablicy) obrazki
w wybranej przez siebie kolejnosci. Dzieci
nasladuja.

Pocwiczymy zapamietywanie. Postuchajcie, czego
nie powiedziatam? - Nauczyciel wymienia np.
LEMONIADA, APARAT, SOK. Czego nie byto?
Dzieci wymieniaja;: ObFOWKA, PREZENTU.

4.CZYIJE? CO MA? CO ROBI?

Cwiczenia rozumienia ztozonych polecen w jezyku polskim, odmiany rzeczownikéw, zadawania

pytan, budowania zdan

a) CZYJE? - rozdzielanie przedmiotéw

Rozdamy teraz rzeczy ALI, OLAFOWI i EDIEMU. Najpierw mnie postuchajcie, a potem utdzcie obrazki

do kazdej postaci. Nauczyciel opowiada np.:
LEMONIADA ALL

OtOWEK OLAFA.

PREZENT EDIEGO.

Dotézcie teraz obrazki. Kto pamieta? CZYJA LEMONIADA? CZYJ OkOWEK? CZYJ PREZENT?

www.odnswp.pl
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b) CO MA?

Nauczyciel wskazuje dziecko i zadaje pytanie:
np. — Asiu, co ma Olaf?
- OLAF MA OkOWEK.
- Co ma EdiiAla?
- EDI MA PREZENT, A ALA MA LEMONIADE.
- Czy to prawda, ze Edi nie ma aparatu?

Uwaga! Zabierzcie Ali lemoniade i dajcie Ediemu. (Nauczyciel wskazuje dziecko, zadaje pytanie).
Czego nie ma Ala? - ALA NIE MA LEMONIADY. Kto ma lemoniade? - EDI MA LEMONIADE | PREZENT.

“Dodatkowo:
Cwiczenie utrwalajace na planszy:
CO MA ALA? CO MA OLAF? - doktadamy rekwizyty i opowiadamy.

ALA MA LEMONIADE. OLAF MA SOK.
ALA MA LEMONIDE, A OLAF MA SOK.
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c) CO ROBI? DLACZEGO?

Nauczyciel uktada scenke z obrazkdw, np.
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Razem z dzie¢mi opowiada obrazek, np.
ALA, OLAF i EDI SA NA SPACERZE. OLAF ROBI ZDJECIE. EDI SIEDZI PRZY ALI.

Nastepnie zadaje pytania, np.:

CO ROBI Ala? - STOI/POZUJE.

DLACZEGO Olaf ma aparat? - BO ROBI ZDJECIE.
KOMU robi zdjecie? - EDIEMU i ALL

A teraz kazde z \Was niech sprobuje samo utozy¢ swojg wtasnq historyjke. Zobaczymy, co uda Wam
sie wymyslic! Dzieci wymyslajg swoje historyjki. Nastepnie, razem z nauczycielem opowiadajg, co
sie dzieje na ich obrazkach. Wazne jest, aby za kazdym razem sprobowac zadac pytanie ,DLA-
CZEGQO?” cos sie dzieje na obrazku.

5. CO SIE MOWI JAK...? - uzupelnianie dialogéw

Zadanie polega na utozeniu scenki i dialogu pomiedzy dzie¢mi.

Co sie mowi, jak ktos dostaje prezent? Co sie mowi, jak chcesz pozyczyc¢ otowek? Oczywiscie sa to
tylko propozycje. Otowek nie musi by¢ pozyczany, ale moze by¢ np. znaleziony. Wtedy Ala moze
zapyta¢ ,CZY TO TWOJ OLOWEK?” - pomyst na dialog i sytuacje zalezy od dzieci i nauczyciela.

Mozna ¢éwiczy¢ dwojako:
e korzystamy z przygotowanych napiséw, z ktorych dziecko wybiera te, ktore pasujg do sytuacji

na ilustracji,
e napisy tworzymy podczas zabawy.
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Cwiczenie ma na celu rozwijanie stownika dziecka i nauke budowania prawidtowych i bogatych
wypowiedzi. Bezposrednie odniesienie do sytuacji, pomaga dziecku w zapamietaniu uzytych
struktur gramatycznych.

Przyktady dialogow:

1. Prezent
e Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin!
e Dziekuje! To bardzo mite! / Ale niespodzianka!

2. Sok
e Smakuje ci?
e Tak, bardzo! To mdj ulubiony sok z malinami.
3. Otéwek
e Pozyczysz mi otéwek?
e Prosze, tylko musisz zastrugac.
4. Pies
e Przypilnujesz psa? Chce zawigzac but.
e Przypilnuje. Dokad z nim idziemy?
5. Zdjecie
e Zrobisz mi zdjecie?
e Pewnie! Uwaga... UsSmiech!
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MATERIALY POMOCNICZE

KTO?

CO?

WSZYSTKIEGO
NAIJLEPSZEGO
Z OKAZJI URODZIN!

DZIEKUJE! TO
BARDZO MILE!

SMAKUIJE CI?

www.odnswp.pl

Uczymy, jak uczy¢, nr1-2/2017 n




TAK, BARDZO! TO

MOJ ULUBIONY SOK

Z MALINAMI!

POZYCZYSZ MI
OLOWEK?

PROSZE,
TYLKO MUSISZ
ZASTRUGAC.

POTRZYMASZ
CHWILE PSA?
MUSZE ZAWIAZAC
BUT.

POTRZYMAM.
DOKAD IDZIEMY?

ZROBISZ MI
ZDJECIE?

PEWNIE! UWAGA...
USMIECH!

Uczymy, jak uczy¢, nr1-2/2017
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TECZKA NAUCZYCIELA

KATARZYNA CWICZENIA Z KARTA PRACY
CZYZYCKA DLA UCZNIOW 10-15 LAT

Potrzebne materiaty:

o Kkartki lub zeszyty,

e dtugopisy,

e porozcinane obrazki z kart pracy,
o Kkarteczki samoprzylepne.

Do kazdego ¢wiczenia uczniowie majg witasne, powielone przez nauczyciela karty pracy.

Cwiczenie 1. Podziel na rodzaje

Celem c¢wiczenia jest uswiadomienie uczniom rodzajow wystepujacych w jezyku polskim i
ich sposobdéw odmiany. Dzieki temu uczniowie beda poprawnie odmieniac¢ stowa w jezyku
polskim.

Przebieg:

1. Nauczyciel rozktada na pustym stole rozciete przedmioty. Uczniowie zbieraja sie dookota

stotu.

Pod spodem potozony jest obrazek dzieci.

3. Nauczyciel doktada po kolei przedmiot do rgk dzieci i mowi: MARIAN MA... CO? Ucznio-
wie odpowiadaja. Za kazdym razem doktadany jest inny przedmiot.

4. Praca samodzielna: na swoich miejscach uczniowie prébuja skategoryzowac przedmioty

zgodnie z koncowka rzeczownika wedtug tabeli.

Nauczyciel kategoryzuje swoje przedmioty.

Uczniowie podchodza do wspolnego stotu i sprawdzaja, czy utozyli tak samo jak nauczy-

ciel.

7. Sprawdzenie bteddéw i poprawienie ich.

8. Nauczyciel prosi uczniow, by na kartkach samoprzylepnych napisali po piec¢ rzeczownikow.

9. Uczniowie doktadajg swoje rzeczowniki do tabeli.

10.Uczniowie probuja znalez¢ regute, zgodnie z ktora rzeczy tak zostaty utozone.

11.Nauczyciel wyjasnia istnienie rodzajow: zenskiego, meskiego: zywotnego i niezywotnego
oraz nijakiego.

12.Uczniowie piszag pie¢ zdan z wybranymi przez siebie rzeczownikami (kazdy inny).

N

o

www.odnswp.pl Uczymy, jak uczy¢, nr1-2/2017 -



Cwiczenie 2. lle mamy w jezyku polskim liczb gramatycznych

Celem c¢wiczenia jest uswiadomienie uczniom istnienia w odmianie jezyka polskiego trzech
form liczby gramatycznych: pojedynczej, mnogiej i podwaojnej. Dzieki temu uczniowie lepiej
beda tworzyc¢ kategorie jezykowe liczby dla innych stow.

Przebieg:

1. Uczniowie majg wyciete przedmioty.

2. Nauczyciel prosi, by symbolami dorysowali jeszcze po jednym, a nastepnie po cztery
takie same rzeczy.

3. Podpisywanie rzeczy: JEDEN APARAT, DWA APARATY, PIEC APARATOW, JEDNA
LEMONIADA, DWIE LEMONIADY, PIEC LEMONIAD itd.

4. Nauczyciel prosi, by uczniowie wypisali podobne ciggi z innymi piecioma dowolnie
wybranymi przez siebie rzeczownikami.

5. Uczniowie tworzg regute uzywania trzech form pojecia liczby w jezyku polskim.

Cwiczenie 3. Odmieniamy przez przypadki

Celem ¢wiczenia jest przypomnienie i utrwalenie przypadkow rzeczownika i przymiotnika w
jezyku polskim.

Przebieg:

1. Uczniowie tworza tabele podobnga do gry panstwa - miasta z nastepujacymi kolumnami:
kto? co?, kogo? czego?, komu? czemu?, kogo? co?, z kim? z czym?, o kim? o czym?

2. Nauczyciel pokazuje uczniom obrazki — prezentu, soku, lemoniady, aparatu, psa, otowka,

dziewczynki i chtopca.

Jeden z uczniow mowi po cichu alfabet.

Drugi z uczniow mowi STOP w dowolnym wybranym przez siebie momencie.

Zadaniem ucznidow jest wpisanie do tabeli stowa na dang litere. Stowo moze byc rze-

czownikiem lub przymiotnikiem odnoszacym sie bezposrednio do obrazkdw.

ok w
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POKOJ
NAUCZYCIELSKI

r

Polonijny Nauczyciel Roku

rozmowa z Justyna Bereza, laureatka nagrody Polonijny Nauczyciel Roku

Podstawa jest mila i przyjazna
atmosfera w klasie I rozmowa z llona Szliter-Wyziriska, laureatka

nagrody Polonijny Nauczyciel Roku

‘ Uczniowie sa moja inspiracja |
——

fot. pixabay.com



POKOJ NAUCZYCIELSKI

Polonijny Nauczyciel
Roku

marcu 2017 roku Osrodek Doskonalenia

Nauczycieli Stowarzyszenia ,Wspodlnota
Polska” ogtosit konkurs na Polonijnego Nauczy-
ciela Roku. Idea tego wydarzenia narodzita sie
podczas ubiegtorocznego Swiatowego Zjazdu
Nauczycieli Polonijnych w Ostrodzie.

W czasie trwania zjazdu odbyto sie spotkanie Kongresu
Oswiaty Polonijnej, podczas ktorego nauczyciele zwro-
cili uwage na niefatwe realia, w jakich przychodzi im
pracowac. Bardzo czesto ich entuzjazm i patriotyzm s3
jedynymi czynnikami podtrzymujacymi funkcjonowanie
szkoty. Dlatego tez powstata idea docenienia nauczycieli
- a temu miat stuzy¢ tytut Polonijnego Nauczyciela Roku.

Od momentu ogtoszenia konkursu sprawy potoczyty sie
lawinowo: do organizatorow wptynety az 54 kandyda-
tury nauczycieli uczacych w trzech typach szkot:

e szkolnych punktach konsultacyjnych,
e szkotach spotecznych,
e szkotach dziatajacych w systemie oswiaty danego kraju.

Do kazdego zgtoszenia dotgczone zostaty prezentacje,
zdjecia, filmy, obrazki malowane przez dzieci. Stowem -
do konkursu staneli sami Najlepsi.

W tym samym czasie patronat honorowy nad konkursem
objeta Minister Edukacji Narodowej Anna Zalewska, a do
grona instytucji wspierajacych dotgczyt Senat RP i Woje-
woda Warminsko-Mazurski Artur Chojecki.

W kwietniu Zarzad Krajowy Stowarzyszenia ,\Wspdlnota
Polska” podjat decyzje, na mocy ktérej gtowna nagroda
w konkursie nosi imie Profesora Andrzeja Stelmachow-

Nagroda imienia profesora Andrzeja Stelmachowskiego

Uczymy, jak uczy¢ 1-2/2017

llona Szliter-Wyzinska, laureatka konkursu na Polonijnego Nauczyciela Roku

skiego - zatozyciela SWP, Marszatka Senatu | kaden-
cji w latach 1989-1991 i Ministra Edukacji Narodowe]
w latach 1991-1992. W jury konkursu zasiedli przed-
stawiciele Ministerstwa Edukacji Narodowej, Osrodka
Rozwoju Polskiej Edukacji za Granica, Osrodka Doskona-
lenia Nauczycieli SWP oraz Kongresu Oswiaty Polonijnej
- wspotorganizatora konkursu.

1 czerwca 2017 roku odbyta sie uroczysta Gala Wre-
czenia Nagréd imienia Profesora Andrzeja Stelmachow-
skiego. Oprocz statuetki i tytutu Polonijnego Nauczyciela
Roku zwyciezcy otrzymali:

e nagrode pieniezng przyznang przez Senat Rzeczypo-
spolitej Polskiej w ramach sprawowania opieki nad
Polonig i Polakami za Granica,

e nowoczesny sprzet elektroniczny ufundowany przez
Ministerstwo Edukacji Narodowej,

e pi6ro wieczne inkrustowane bursztynem ufundo-
wane przez Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

Nagrody laureatkom osobiscie wreczyli:

Minister Edukacji Narodowej Anna Zalewska, Prezes
Stowarzyszenia ,Wspodlnota Polska” Dariusz Piotr Boni-
stawski, Dyrektor Biura Polonijnego Senatu RP Romu-
ald tanczkowski, Wojewoda Warminsko-Mazurski Artur
Chojecki.

Nagrody otrzymaty:

1. llona Szliter-Wyzinska w kategorii szkolnych punk-
tow konsultacyjnych.

2. Wactawa lwanowska w kategorii szkot dziatajgcych
w systemie o$wiaty danego panstwa.

3. Justyna Bereza w kategorii szkét spotecznych.

Zapraszamy do lektury wywiaddw z Polonijnymi Nauczy-
cielami Roku: llong Szliter-Wyzirska i Justyna Bereza.



POKOJ NAUCZYCIELSKI

Uczniowie s3 moja
inspiracja

Justyng Berezg, laureatkg konkursu Polo-
nijny Nauczyciel Roku, rozmawia Katarzyna
Czyzycka

Katarzyna Czyzycka: Zostata Pani Polonijnym
Nauczycielem Roku. Czy ten tytut jest dla Pani
wazny?

Justyna Bereza: To bardzo przyjemne uczucie
i ogromna satysfakcja. Zdobycie tego tytutu to wspaniate
wyréznienie w pracy polonijnego nauczyciela. Bytam
i nadal jestem szczerze wzruszona. Jest to najpiekniej-
szy prezent na Dzien Dziecka, jaki do tej pory otrzyma-
tam, gdyz gala wreczania nagréod odbyta sie wtasnie
1 czerwca. Moim uczniom zawsze powtarzam, ze trzeba
w zyciu probowac nowych rzeczy, stawiac sobie wyzwa-
nia, bo tylko wtedy jestesSmy w stanie co$ osiagna¢. Cie-
sze sie, ze teorie udato mi sie przetozy¢ na praktyke.

Tytut Polonijnego Nauczyciela Roku jest dla mnie nie-
zwykle wazny. Czuje sie wyrdzniona, bo moja dziatal-
nos¢ i zaangazowanie w srodowisko polonijne zostato
zauwazone i docenione. Ale moim sukcesem dziele
sie réwniez z innymi. Ta nagroda to wyraz uznania dla
wszystkich polonijnych nauczycieli w kazdym zakatku
Swiata. Uwazam, ze jest to nasze wspodlne osiagniecie.
Mam tez Swiadomos¢, ze ten tytut to nie tylko prestiz,
lecz takze zobowigzanie. Dlatego stawiam przed sobg
kolejne wyzwania, aby stale sie rozwijac.

KC: Jak na nagrode zareagowali Pani uczniowie?
JB: Bardzo sie ucieszyli. Moi wychowankowie wielokrot-
nie dawali mi odczu¢, ze cenig mnie jako osobe i jako
nauczyciela. Wiadomos$¢ o nagrodzie dotarta do mnie
w dniu zakonczenia roku szkolnego i pozegnania sie
z mojg klasa - tegorocznymi abiturientami. Dzien pdzZniej
wybralismy sie na ostatnia wycieczke szkolng do fabryki
czekolady. Tam uczniowie wykonali dla mnie pamigtkowa
czekolade z dedykacja. Byt to wspaniaty gest z ich strony,
przemifa i zarazem stodka niespodzianka!

KC: Jak Pania przyjeli informacje o nagrodzie
kolezanki i koledzy ze szkoly?

JB: Przyjeli te wiadomos¢ z radoscig. Bytam mile zasko-
czona gratulacjami i stowami uznania, rowniez od 0sob,
ktérych wczesniej nie znatam. Miatam tez okazje brac
udziat w wielu spotkaniach, na ktérych gospodarze
niespodziewanie przedstawiali mnie jako Polonijnego
Nauczyciela Roku. To byto bardzo sympatyczne.

KC: Prosze o podpowiedz, jak zosta¢ Polonij-
nym Nauczycielem Roku?

JB: Mysle, ze kluczem do sukcesu jest aktywno$¢, zaréwno
w szkole, jak i poza nia. Trzeba robic rzeczy, dzieki ktérym

e

Lekcja pokazowa ,Stolice Polski” zrealizowana przez osrodek kandydu-
jacy do LOM w Belfascie w 2017 roku, fot. Barbara Snowarska

mozna sie wyrdznic i nie zawsze muszg to by¢ spektaku-
larne wydarzenia. Mysle, ze liczy sie tu kreatywnos¢ i ched
podjecia inicjatywy. Trzeba by¢ soba i lubi¢ to, co sie robi,
wtedy fatwiej realizuje sie wyznaczone cele.

Praca z dzie¢mi i mtodzieza jest mojg pasjg. Mimo iz
wychowanie i edukacja dwujezycznych dzieci to trudne
zadanie, bo wymaga poswiecenia czasu i duzego zaan-
gazowania, jest Zrédtem niegasnacej satysfakgcji. Staram
sie siega¢ po nowe wyzwania. Jednym z nich byto pozy-
skanie sponsora na stworzenie serii filmikow o dwuje-
zycznosci, przygoda z dziennikarstwem poswieconym
edukacji i promocji jezyka polskiego za granica.

KC: Czy warto startowa¢ w konkursie w przy-
sztym roku?

JB: Oczywiscie, ze warto! Warto dziata¢! Dla dzieci,
szkoty, ale takze dla siebie. A jesli po drodze spotka nas
za to nagroda, to robi sie jeszcze przyjemnigj. Przede
wszystkim jednak ten konkurs to doskonata okazja do
promogcji polonijnych szkét i dwujezycznego wychowania
dzieci. Dla wielu udziat w nim bedzie doskonata motywa-
cja do pracy, siegania po wiecej. | tego zycze przysztym
uczestnikom!

KC: Jacy sa Pani uczniowie?

JB: Moi uczniowie to przede wszystkim sympatyczna mto-
dziez. Kazdy z nich jest wyjatkowy, razem tworza wspa-
niaty zespot. Jak juz wspomniatam, przed wakacjami zdali
mature i zakonczyli swoja edukacje w polonijnej szkole.
Liceum stworzyto nam niepowtarzalng szanse zblizenia

Uczymy, jak uczy¢ 1-2/2017
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sie do siebie, poznania swoich mocnych stron i wykorzy-
stania rowniez tych stabych. Dowiedzielismy sie wiecej na
temat swoich zainteresowan, pasji, co potem wielokrotnie
wykorzystywalismy w procesie uczenia sie. Dla mnie jako
nauczyciela byto to bardzo cenne doswiadczenie.

Praca z mtodzieza to wyzwanie, gdyz przypada na okres
dorastania, ktory nie jest tatwym okresem w zyciu nasto-
latka. W tym czasie mtodziez chce mocno zaznaczyc swoja
niezaleznos¢ i samodzielnos¢ w podejmowaniu decyzji.
Z drugiej strony, ta sama mtodziez pragnie by¢ zauwazana
i wspierana, szuka autorytetéw. Dlatego tez trzeba umiec
stuchac swoich uczniéw - ich potrzeb, marzen, a takze
zmartwien. Jesli beda czuli sie wazni dla nas, to z che-
cig wystuchaja tego, co mamy im do powiedzenia. Ciesze
sie, ze udato nam sie wypracowac taka relacje otwarto-
Sci i wzajemnego zaufania. Moi uczniowie mogli zawsze
liczy¢ na moja pomoc i mieli tego Swiadomosc.

Rozpoczynajac edukacje w liceum, tylko czesé z nich
myslata o maturze. Wiekszos¢ chciata przygotowac sie
tylko do LOTE, czyli egzaminu z jezyka polskiego prze-
prowadzanego w | klasie, a po nim zakonczy¢ nauke.
Byli liczna, dziesiecioosobowa grupa. Postanowitam ich
przekonac, aby zostali do matury. | tak sie stato! Czesto
powtarzatam, ze w zyciu, aby dojs¢ do zrodta, trzeba
i5¢ pod prad, a droga na szczyt prowadzi pod gore.
Doskonale to zrozumieli. Dzis, zegnajac szkote, sami
przekonuja mtodszych kolegéw i kolezanki, ze warto
byto podja¢ to wyzwanie. To wspaniata klasa, ktéra
byta dla mnie ogromna inspiracja. Madrzy i pomystowi
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uczniowie, ktérzy potrzebowali jedynie odrobiny moty-
wacji i wiary we wtasne sity. Wiele sie nauczyli, zdo-
byli szkolng, ale i zyciowag wiedze. Pamietam momenty,
kiedy zaskakiwali samych siebie. Byli moja inspiracja, to
dzieki nim siegatam po nowe rozwigzania, szukajac spo-
sobdw na ciekawe lekcje.

KC: Jak wygladaja Pani lekcje?

JB: Dla mnie zawsze najwazniejsza jest atmosfera, jaka
panuje w klasie. Uwazam, ze ma ona ogromne znacze-
nie w procesie nauczania. Dbam wiec o to, aby wszyscy
dobrze sie czuli podczas lekgji, aby mieli poczucie bez-
pieczenstwa, zrozumienia i wzajemnej zyczliwosci. Moi
uczniowie sg Swiadomi, ze uczac sie, majg prawo popet-
nia¢ btedy. Taka atmosfera sprzyja budowaniu motywacji
do pracy. Do tego nieodzowny jest tez usmiech na twarzy.
W swojej pracy stawiam na aktywizujace metody
nauczania, ale wykorzystuje tez tradycyjne sposoby,
jak wyktady czy prezentacje. Nasze sobotnie spotkania
musza by¢ jakies”. Warunkiem powodzenia jest przy-
cigganie uwagi ucznia. Praca z podrecznikiem juz nie
wystarcza. Na lekcjach z jezyka polskiego czy histori
wykorzystuje filmy, muzyke oraz gry planszowe. Ucznio-
wie bardzo lubig powtdrki materiatu przebiegajace
w formie quizéw i teleturniejéw. Elementy rywalizacji sa
dla nich doskonatg motywacja. Podczas zaje¢ stawiam
zarowno na indywidualizacje zadan, jak i prace w grupie.
Dzieki temu uczniowie nie tylko przyswajajg konkretna
wiedze, ale nabywajg rdwniez umiejetnosci, ktore przy-
daja sie w codziennym zyciu - wspotpraca w grupie,
wyrazanie i obrona wtasnych pogladdw, kreatywnosc.
Bo nie mniej wazne od tego, co uczniowie wiedza, jest
réwniez to, co potrafig. Dla swoich uczniow chce by¢
przewodnikiem, wskazywac im kierunki, w jakich moga
podazac. Nie jestem arbitrem, ktéry zawsze wie najle-
piej, bo tak jak oni, ciggle sie ucze.

KC: Co mysli Pani na temat tzw. oceniania
motywujacego?

JB: Uwazam, ze wprowadzenie go do systemu oceniania
szkolnego to bardzo dobry pomyst. To doskonate narze-
dzie w komunikacji miedzy nauczycielem a uczniem.
Uczen potrzebuje informacji nie tylko o sukcesach
i btedach, ale rowniez o tym, w jaki sposéb poprawic
swoja prace i jak sie dalej rozwija¢. Ocenianie moty-
wujace nastawione jest przede wszystkim na pomoc

CZY WIESZ, ZE...

Pierwsze masowe wyjazdy Polakow
nastapity w XIX wieku po powsta-
niach  narodowych. Najczestszym
kierunkiemm emigracji byty Franga,
Wielka Brytania, Niemcy i Stany Zjed-
noczone.



w uczeniu sie. Komentarz
nauczyciela potrafi zmo-
tywowac¢ i zaangazowac
ucznia, a takze pozwala
mu na biezaco sledzi¢ wta-
sne postepy. Jak dowo- —
dza badania, stopnie,
czyli ocena sumujgca, nie
maja zadnego wptywu na
efekty nauczania czy zaan-
gazowanie ucznia, gdyz
niczego nie wyjasniaja i nie
udzielajg wskazowek.

W swojej pracy tez sta-
ram sie stosowac oce-
nianie ksztattujgce. Moje
komentarze okazaty sie
bardzo pomocne podczas
pisania prac maturalnych.
Warunkiem przystapienia
do egzaminu dojrzato-
sci byto napisanie przez
uczniow eseju na wybrany
temat. Licealisci pracowali
nad nim w domu, ale mieli
mozliwos¢ konsultacji,
dzieki ktérym wiedzieli, na co musza zwrdci¢ uwage, co
nalezy poprawic i w jaki sposob. W tym przypadku oce-
nianie motywujace przyniosto wymierne korzysci.

fot. pixabay.com

KC: Czy uczniowie w Stanach Zjednoczonych
chca chodzi¢ do polskiej szkoly?

JB: Trudno jednoznacznie odpowiedzie¢ na to pytanie.
| tak, i nie. To zjawisko scharakteryzowatam w artykule
Hatelove, czyli stodko gorzki smak dwujezycznego wychowa-
nia na portalu www.dobrapolskaszkola.com. Czas spedzony
na pracy z dzie¢mi pozwolit mi dostrzec pewna prawidfo-
wosc. Stosunek do polskiej szkoty zmienia sie z wiekiem
i przypomina sinusoide. W poczatkowej fazie, kiedy jezyk
polski jest pierwszym jezykiem dziecka, wystepuje okres
zaciekawienia szkota. Dzieci lubig do niej przychodzi¢
i spedzac¢ czas z rowiesnikami. PdzZniej proporcje stop-
niowo ulegaja zmianie, a fascynacja ustepuje zniechece-
niu. Niekiedy méwimy nawet o buncie. Uczniowie coraz
wiecej czasu spedzaja w amerykanskiej szkole, ich wiezi
z amerykanskimi rowiesnikami zaciesniajg sie i polska
szkota zaczyna byc¢ ciezarem. Wolny czas chca plano-
wac po swojemu, w towarzystwie przyjaciot, dla ktérych
sobota jest dniem odpoczynku. Czesto jest tez tak, ze ze
wzgledu na sobotnie zajecia rezygnuja z wtasnych zainte-
resowan. Po tym okresie nadchodzi kolejna faza - pogo-
dzenia i zrozumienia. Uczniowie powoli dojrzewaja do
tego, ze jednak warto uczyc¢ sie jezyka polskiego. Zauwa-
zaja wymierne korzysci ptynace z jego znajomosci, sa
naprawde dumni ze swojej dwujezycznosci. Reasumujac,
stosunek ucznidéw do polonijnej szkoty jest bardzo spe-
cyficzny. Z jednej strony mitos¢, z drugiej nieche¢. Oba
te uczucia sg bardzo silne, rownowazne. Paradoksalnie,
mimo iz wykluczajg sie nawzajem, w tym ujeciu nie moga
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r bez siebie istnie¢. Tak jak
bardzo uczniowie narze-

kaja na szereg ograniczen
wynikajacych 7z poswie-

cenia soboty dla polskiej

= szkoty, tak szybko zdaja
i sobie sprawe, ze jest to
cos$, w czym chca uczest-
niczy¢. Po prostu Hatelove!

KC: Co jest najwiek-
sz3 bolaczka nauczy-
cieli polonijnych?

JB: Mysle, ze wcigz mato
jest szkolen dla nauczycieli,
ktore podnosityby nasze
kwalifikacje w naucza-
niu jezyka polskiego jako
obcego. Coraz wiecej
uczniéw juz na poziomie
przedszkola wykazuje
stabg znajomosc¢ jezyka
polskiego badz jej brak.
Praca z takimi dziecmi
wymaga odpowiedniego
przygotowania.

Dodatkowym wyzwaniem sa tez zréznicowane potrzeby
i motywacje uczniéw oraz rodzicéw w zwiazku z nauka
polskiego. Praca nauczyciela polonijnego nie jest tatwa.
Trzeba samemu wypracowac¢ wtasne metody dziatania,
aby praca przyniosta jak najlepsze efekty. Liczba godzin
nie jest wystarczajaca na realizacje materiatu, musimy
wiec siega¢ po inne formy pracy i dba¢ o dobra komu-
nikacje z rodzicami. Istnieje wiele szkot, ktdore maja
trudnosci lokalowe. Klasy sa mate, wymagaja remontu
i doposazenia w podstawowe pomoce naukowe.

Jednak mimo tych trudnosci szkoty polonijne rozwijaja
sie. Zmienia sie nieco ich charakter, ale cel wcigz jest ten
sam - ksztatci¢ kolejne pokolenia, przekazywac im wiedze
i mitos¢ na temat kraju przodkow, czynic jezyk polski waz-
nym i atrakcyjnym. A wszystko po to, aby wychowac dzieci
na przysztych ambasadorow polskosci na catym Swiecie.

Justyna Bereza
We wrzesniu 2017 roku rozpoczeta
prace w Akademii Jezyka Polskiego
w Manchester (New Jersey). Przez 9 lat
pracowata w liceum ,Ogniwo” w Trenton
(New Jersey). Od 2014 roku przygoto-
wywata uczniow do egzaminu z jezyka
polskiego LOTE, z ktérego uczniowie
- R " uzyskiwali okoto 95% punktéw. Dziata
aktywnie jako lider edukacji polonijnej, opracowujac m.in. cykl spo-
tkan pozalekcyjnych przygotowujacych uczniow do matury, akcje
,Cata Polonia czyta dzieciom”, a takze filmy promujace dwujezycz-
nos¢ wsrod dzieci polonijnych w USA. Jest wspoétautorka ksigzki
,Ogniwo”. Laureatka konkursu Polonijny Nauczyciel Roku w 2017
roku organizowanego przez ODN SWP.
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Podstawa jest mita
i przyjazna atmosfera
w klasie

llong Szliter-Wyzinska, laureatka konkursu
Polonijny Nauczyciel Roku, rozmawia Kata-
rzyna Czyzycka

Katarzyna Czyzycka: Zostata Pani Polonijnym
Nauczycielem Roku. Czy ten tytul jest dla
Pani wazny?

llona Szliter-Wyziniska: Otrzymanie przeze mnie
tego tytutu sprawito mi ogromna rados¢, satysfakcje,
poczutam sie wyrdézniona i doceniona. Byt to jeden
z wazniejszych momentéw w mojej dotychczasowej
karierze zawodowej. Przez to czuje sie bardziej zmoty-
wowana i zobowigzana do wykonywania swoich obo-
wigzkéw na jeszcze wyzszym poziomie. Jak z kazda
nagroda bywa, wigze sie ona z duza odpowiedzialno-
Scig, by utrzymac odpowiedni standard pracy. Ponadto
gratuluje pomystu i ciesze sie, ze udato sie Osrodkowi
Doskonalenia Nauczycieli Stowarzyszenia ,Wspdlnota
Polska” zorganizowac¢ tego rodzaju konkurs dla nas,
nauczycieli pracujacych za granica, ktérzy niejedno-
krotnie petnia swoista misje nauczania jezyka pol-
skiego i historii. Jest to naprawde wielki zaszczyt moc
odebrac taka nagrode.

KC: Jak na nagrode zareagowali Pani uczniowie?
ISW: Po otrzymaniu nagrody posypata sie lawina gra-
tulacji i dowodow sympatii od uczniow i rodzicow, za
ktore serdecznie dziekuje. Byto to bardzo wymowne
i mite. Odebratam to jako potwierdzenie, ze cierpli-
wos¢, otwartosc i indywidualne podejscie do ucznidow
przektadajg sie na bardzo dobre relacje zaréwno na linii
nauczyciel-uczen, jak i nauczyciel-rodzic.

KC: Jak Pania przyjeli informacje o nagrodzie
kolezanki i koledzy ze szkoty?

ISW: Byta wielka rados¢, tym bardziej, ze stanowimy
zgrany, przyjazny zespot wspierajacy sie w pracy, jak
i poza nig. Po odebraniu nagrody zawsze podkreslatam,
ze traktuje ja jako wyrdznienie nie tylko dla siebie, ale
dla catego zespotu, to sukces catej szkoty. Wielu pro-

CZY WIESZ, ZE...

Swiatowe Igrzyska Polonijne odby-
waja sie w polskich miastach od 1934
roku. W roku 2017 odbyty sie po raz
drugi w Toruniu.
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Staz jezykowo-metodyczny dla nauczycieli polonijnych odbywajqgcy sie w SP 1
w Ostrédzie, zrealizowany przez ODN SWP w 2016 roku, fot. www.odnswp.pl

jektéw i dziatan nie udatoby sie wykonac bez pomocy
moich zaangazowanych i doswiadczonych kolezanek.

KC: Prosze o podpowiedz: jak zosta¢ Polonij-
nym Nauczycielem Roku?

ISW: To jest bardzo trudne pytanie i nie wiem, czy jest
gotowy przepis na zdobycie tego tytutu. Kazdy z nas,
nauczycieli, pracuje zgodnie z wtasnym rytmem. Biorac
pod uwage specyfike nauczania za granica, nasza praca
nie nalezy do najtatwiejszych, wymaga zapatu, duzego
zaangazowania i poswiecenia czasu prywatnego.
Ale jesli kto$ pracuje wytrwale, pomaga w rozwijaniu
pasji swoich uczniow, stara sie by¢ dla nich wzorem,
wzmachia ich pewnos¢ siebie, osiagga wysokie wyniki
W nauczaniu, realizuje ciekawe, innowacyjne pomysty -
predzej czy pdzniej zostanie dostrzezony. W tym miej-
scu dziekuje mojej Pani Kierownik Hannie Kaczmarczyk,
ktéra wytypowata mnie do konkursu, a wczesniej wpie-
rata i zachecata do rozwoju warsztatu pracy.

KC: Czy warto startowac¢ w konkursie w przy-
szlym roku?

ISW: Na to pytanie jest tylko jedna mozliwa odpo-
wiedZ: oczywiscie, ze warto! Bo poza wymiarem
materialnym tego tytutu, pozostaje na dtugo ogromna
satysfakcja, przyptyw nowych sit i energii. | prosze sie
nie bac porazki, poniewaz nawet gdybym nie zdobyta
tytutu, miatam mozliwos¢, przygotowujac zgtosze-
nie konkursowe, podsumowac swoja dotychczasowg
prace, przyjrze¢ sie jej z innej perspektywy, ujrzec
mocne i stabe strony swoich dziatan. Dzieki temu
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zrodzito sie w mojej gtowie kilka pomystéw, ktére
mam nadzieje po czesci uda sie w przysztosci wcieli¢
w zycie. Jestem przekonana, ze z roku na rok popular-
nosc¢ konkursu bedzie wzrastac.

KC: Jacy s3 Pani uczniowie?

ISW: Dla mnie to wspaniali mtodzi ludzie, ktorzy chca
pamietac o swoich korzeniach. Wielokrotnie zaskoczyli
mnie swoim przywigzaniem do Ojczyzny i tradycji oraz
tym, w jaki sposéb udaje im sie potaczy¢ rézne obo-
wigzki. Wydaje mi sie, ze moje zaangazowanie prze-
chodzi na nich i dzieki temu wspdlnie udaje nam sie
realizowac ciekawe projekty. Oczywiscie, jak w kazdej
szkole zdarzaja sie sytuacje trudniejsze, pojawiaja sie
problemy okresu dojrzewania, spadek motywacji, ale
staramy sie wspomagac ucznidw i ich rodzicéw najle-
piej, jak potrafimy.

CZY WIESZ, ZE...

Pierwsi Polacy wyemigrowali do Ameryki

Juz w 1608 roku do miasta Jamestown
w stanie Wirginia, drugigj osady na tere-
nie Stanow Zjednoczonych.
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KC: Jak wygladaja Pani lekcje?

ISW: Ucze wiedzy o Polsce i staram sie zainteresowac
przedmiotem, stosujac takie metody i formy zajec, by nie
byty nudne, m.in. czesto wykorzystuje TIK (Technologie
Informacyjno-Komunikacyjne). Opowiadam o przeszto-
$ci prostym, zrozumiatym jezykiem, stawiam jasne cele
i wymagania. Waznym czynnikiem, ktéry przektada sie
na przyswajanie wiedzy przez moich ucznidw, jest mita
i przyjazna atmosfera. Zawsze uwazatam, ze znajo-
mosc dat i faktow jest bardzo wazna, ale najwazniejsi sa
ludzie, ktorych motywy dziatan trzeba poznac, by zro-
zumiec to, co sie wydarzyto. Na zrozumieniu procesow,
przyczyn i skutkow zalezy mi najbardziej. Staram sie, by
uczen pracowat aktywnie, a nie pasywnie.

KC: Co mysli Pani na temat tzw. oceniania
motywujacego?

ISW: Coz, ocenianie to nieodtgczna czes¢ procesu
ksztatcenia. Nie nalezy ono do najtatwiejszych zadan
nauczyciela, ale ma wspiera¢ oraz wzmacnia¢ rozwdj
ucznia i przekazywac informacje o postepach i osiggnie-
ciach ucznia. Nie wyobrazam sobie, aby w naszej pracy
z uczniami polonijnymi stosowac¢ ocenianie, ktore by
zniechecato ucznia i rodzicow. Mysle, ze nam, nauczy-
cielom polonijnym, tatwiej bedzie stosowac tego rodzaju
ocenianie, gdyz podchodzimy bardzo indywidualnie do
kazdego ucznia, znamy jego mocne i stabe strony, a nie-
kiedy mamy czesty kontakt z rodzicem. Daje nam to
wieksze mozliwosci pobudzania ich aktywnosci i zache-
cania do dziatania. Zresztg kazdy sposéb oceniania pod-
noszacy umiejetnosci ucznia i sprawiajacy, ze uczy sie dla
siebie, a nie dla stopnia, jest godny wyprébowania.

KC: Czy uczniowie w Austrii chca chodzi¢ do
polskiej szkoty?

ISW: Ceneralnie odpowiedz brzmi ,tak”. Cho¢ patrzac
na liczbe dzieci polonijnych, ktére nie chodza do polskich
szkét i nie pobierajg nauki jezyka polskiego w systemie
szkot austriackich, mozliwosci sg duzo wieksze. Jesli cho-
dzi o nabdr do Szkolnego Punktu Konsultacyjnego im.
Jana lll Sobieskiego przy Ambasadzie RP w Wiedniu, to
mamy raczej problem z nadwyzka chetnych dzieci.

llona Szliter-Wyzinska

Urodzita sie w Ciechanowie, studiowata
historie na Uniwersytecie Warminsko
-Mazurskim w Olsztynie. Pracowata jako
nauczycielka w Gimnazjum w Opiniogo-
rze, nastepnie w Liceum Ogdlnoksztat-
cacym nr 3 w Ciechanowie. Od 2012
roku mieszka w Wiedniu, gdzie pracuje
Szkolnym Punkcie Konsultacyjnym im.
Jana Ill Sobieskiego przy Ambasadzie RP
w Wiedniu. Jest laureatka nagrody Polo-
nijny Nauczyciel Roku przyznawanej
przez Osrodek Doskonalenia Nauczy-
cieli Stowarzyszenia ,\Wspolnota Polska’”.
Prywatnie jest zona oraz mama siedmio-
letniego syna i piecioletniej corki. Kazda
wolna chwile poswieca rodzinie, stara
sie czerpac rados¢ z tego, co przynosi
dzien, nawet z gotowania.
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KACIKRODZICA

Katarzyna Czyzycka

Ratunku! Moje dziecko nie méowi po polsku

fot. pixabay.com

Jestem terapeuta dzieci dwujezycznych. Lo-
gopeda. Moja skrzynka mailowa zawsze jest
petna. Setki maili od rodzicéw i ten jeden temat
powtarzajacy sie najczesciej: on/ona hie chce
mowic po polsku! Co robic¢?

Nie ma jednej recepty na to, by potomek zaczat rozma-
wia¢ z nami po polsku. Ale jest kilka przyczyn, dlaczego
tego nie robi.

1 Za mato zanurzenia w jezyku
[ ]

To najczestsza przyczyna braku rozmowy w jezyku polskim.
Musimy pamietac o istnieniu dos¢ prostej zasady: cztowiek
jest w stanie przyswoic sobie jezyk, w ktérym zanurzony
jest przynajmniej przez 33,3% swojego czasu. Ba! To musi
by¢ aktywne zanurzenie. Z polskiego na nasze: jesli roz-
mowy po polsku z dzieckiem toczg sie tylko rano przy
szybkim Sniadaniu w dni robocze (,podaj chleb’, ,czemu
nie jesz?’, ,szybciej!”), to jest to stanowczo za mato. W ten
sposodb dziecko nie opanuje jezyka, wiec nie bedzie chciato
w nim rozmawia¢. Ponadto, aby mogto odpowiada¢ po
polsku, nie moze dostawac tylko polecen, lecz powinno
rozmawiac z rodzicem tak samo, jak w jezyku pierwszym.

Gdyby wzig¢ pod uwage czas dzienny dziecka, w tym 8
godzin snu, dziecko powinno by¢ zanurzone w jezyku pol-
skim przynajmniej 5 godzin dziennie. Czy jest?
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2 Drugie, trzecie, czwarte dziecko...
[

Znacie takie memy w Internecie: pierwsze dziecko byle
ranka i chuchanie, dmuchanie, ped do chirurga; drugie
dziecko - rana, to zaklejamy plastrem; trzecie dziecko -
rana? Krew nie bucha... nic ci nie bedzie, zaschnie.

Podobnie jest z jezykiem. Przy pierwszym dziecku sta-
ramy sie, jak mozemy, zanurzamy w polskim, babcia, dzia-
dek, Skype, grupy zabawowe itd. Z drugim? Nauczy sie
ode mnie, od pierwszego... Jest wiecej pracy, mniej czasu
na rozmowy. Oczywiscie istnieje wiez miedzy dzie¢mi, to
od pierwszego drugie moze ustyszec polski. Tylko co, jesli
w zabawie po przedszkolu pierwszemu tatwiej jest uzy-
wac angielskiego? Czas na polski sie skraca...

CZY WIESZ, ZE...

Stowarzyszenie ,Wspdlnota Polska”
zostato powotane 1990 roku z inicja-
tywy Marszatka Senatu prof. Andrzeja
Stelmachowskiego.



3 Niski prestiz jezyka polskiego
[ )

To jeden z czestych problemdéw. Dzieci wstydza sie jezyka
rodzica. Kiedy najczesciej? Wtedy, kiedy rodzic sam sie
go wstydzi. Nie wystarczy méwic z dzieckiem po polsku
w domu. Poza domem nie powinno sie mowic¢ sciszonym
polskim tak, aby nikt nas nie styszat. Mowimy normalnym
tonem i wysokoscig, pokazujemy dziecku, ze nie ma sie
czego wstydzic.

KACIKRODZICA
5 Uwaga! Dysleksja!
[}

Czy wiecie, ze 66% dzieci, ktére nie chcg mowic po polsku
mimo spetnienia wszystkich warunkéw: prestizu, zanurze-
nia w jezyku itd. ma pierwsze objawy dysleksji? Jednym
z objawow tej dysfunkgji jest wiasnie trudnosc z uczeniem
sie jezykow. O ile zatem opanowuja jezyk wiekszosci,
o tyle z mnigjszosciowym jest zdecydowanie trudnie;j.

Szacunek pozo-
estatej czesci
rodziny do jezyka

Cztowiek jest w stanie przyswoic sobie
jezyk, w ktérym zanurzony jest przynaj-
mniej przez 33,3% swojego czasu.

6 Bunt nastolatka
[ ]

Statystyczny nastolatek
musi sie buntowacd. Taka

Ten punkt bardzo silnie wigze sie z punktem 3. Czesto
rodzice mogga sie starac, ale jesli nie ma dla ich poczy-
nan szacunku i akceptacji ze strony dalszej rodziny (m.in.
dziadkow), to jest trudno. Najtrudniej jest w rodzinach,
w ktorych to mama jest Polka, a tata nie akceptuje
mowienia po polsku do dzieci. Wtedy moze pomaéc tylko
rozmowa oraz wzbudzenie zainteresowania Polska na
przyktad poprzez wycieczki.

Zajecia logopedyczne dla dzieci dwujezycznych, fot. Justyna Rygielska

ma nature. Dwujezyczny
nastolatek ma kolejny powdd do buntu: jezyk rodzicéw,
ktorego nie chce uzywac. Gdyby go nie miat by¢, moze
buntowatby sie przeciw czemu innemu. Tak to juz jest na
tym Swiecie :)

Jak sobie radzi¢?

1. Postaraj sie o to, by wzmocnic¢ prestiz jezyka
polskiego. Zaprowadz dziecko do grupy
zabawowej, pokaz stawnych Polakéw, nasza
geografie i cuda natury, techniki, dokonania
Polakéw na polu naukowym.

2. Wzmocnij swoje rozmowy z dzieckiem.

3. Baw sie razem ze swoimi dzie¢mi i moderu;j
rozmowy, by toczyty sie po polsku.

4. Naucz malucha czytac po polsku.

5. Czytaj. Niekoniecznie dziecku, czasem wystar-
czy wziac ksigzke i czytac. Dziecko widzac
zaczytanych rodzicow, tez siegnie po ksigzke.

6. Kupuj najnowsze hity ksigzkowe/filmowe po
polsku, np. Harry'ego Pottera.

7. Porozmawiaj z rodzing i wyttumacz im, dla-
czego potrzebujesz ich akceptacji dla dwuje-
zycznosci Twojego dziecka.

8. Rozmawiaj z dzieckiem po polsku konsekwent-
nie. Nawet gdy odpowiada po angielsku, Ty
mow po polsku.

9. Pamietaj, ze Ty jestes wzorem dla swojego
dziecka. Nie wstydZ sie polskiego, ono tez nie
bedzie.

10. Przebadaj dziecko pod katem dysleksji. Warto.

Katarzyna Czyzycka

Filolog  polski, logopeda. Pracuje
z dzie¢mi polonijnymi dwu- i wieloje-
zycznymi, ktére maja problemy z przy-
swajaniem jezyka polskiego (m.in. ORM,
dysleksja, autyzm, zaburzenia neurolo-
giczne). Dyrektor programowy Osrodka
Doskonalenia Nauczycieli SWP.

Uczymy, jak uczy¢ 1-2/2017
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Zenona Bankowska

Polonijny Mlodziezowy Ambasador Polskosci -
inspirujaca propozycja dla miodziezy

olonijny Mtodziezowy Ambasador Polskosci

to propozycja dla mtodych Polek i Polakéw
mieszkajacych poza granicami kraju, Swiado-
mych swoich korzeni i chcacych sie zaanga-
zowac¢ w budowanie tozsamosci narodowej w
krajach swojego zamieszkania.

Projekt zgromadzit mtodziez z osmiu krajéw, takich jak:
Litwa, Ukraina, Biatorus, Czechy, Austria, Irlandia, Wielka
Brytania i Wtochy. W sumie blisko 50 osdb, ktore przez
10 dni poznawaty polska kulture, historie, jezyk, ale
przede wszystkim miaty okazje sie poznac. Byto mno-
stwo okazji do rozmow, wspdlnej zabawy, ale tez refleks;i
na temat przysztosci mtodych ludzi, w tym miejsca stu-
diow. Mtodziez przeszta bardzo intensywny kurs kompe-
tencji liderskich, przez kilka dni uczac sie, jednoczesnie
praktykowata, czym jest strefa zycia publicznego, jak for-

CZY WIESZ, ZE...

/0% Polonii australijskiej postuguje sie
Jjezykiem polskim.
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fot. pixabays.

mutowac witasne opinie, jak pyta¢ o opinie innych, jak
rozmawiac i gdzie szukac¢ odpowiedzi na nurtujace pyta-
nia. W odpowiednich momentach uczestnicy otrzymy-
wali wsparcie w postaci gotowych narzedzi i instrukcji.
Samodzielnie realizowali cele, ¢wiczac umiejetnosci lider-
skie. Byto tworczo, inspirujgco i z duza energia.

Integracja miodziezy
polonijnej w Polsce

Zdecydowanie warto zostac¢ Polonijnym Mtodziezowym
Ambasadorem Polskosci. Mtodzi ludzie wskazywali na
osamotnienie, gdyz czesto nawet w duzych srodowiskach
polonijnych nie maja przestrzeni do wspdélnych dziatan.
Mtodziez polonijna nie ma okazji przebywac z rowie-
Snikami, realizowac¢ wspolnych projektdw, rozmawiac
w jezyku polskim o rzeczach dla nich waznych. Mtodzi
ludzie wprost komunikowali brak oferty kulturalnej prze-
znaczonej tylko dla nich, ktéra dodatkowo dawataby im
mozliwos¢ poznania rowiesnikéw z catego Swiata.

Stowarzyszenie ,\Wspolnota Polska” realizujac wiele dzia-
tan na rzecz Polonii i Polakow na catym Swiecie, prowadzi
Lokalne Osrodki Metodyczne. Te instytucje przyciagaja
mtodziez polonijng i maja szanse stac sie kuznig talentéw,
umozliwia¢ praktyke, a zwtaszcza zachecac nastolatki do



wspolnych dziatan. Miedzy innymi poprzez udziat w przy-
gotowaniu wydarzen, takich jak konferencje czy szkole-
nia. Uczestnicy tegorocznego spotkania udowodnili, ze
przy niewielkim wsparciu potrafig by¢ bardzo sprawni
organizacyjnie - poczawszy od obstugi technicznej, przez
promocje wydarzenia czy wspotprace z mediami. Inne
mozliwosci to chociazby czytanie dzieciom w przedszko-
lach czy udziat w zajeciach pozalekcyjnych - szlifujac
jezyk polski i kompetencje spoteczne. Osrodki sa otwarte
na dziatanie, wiec mozliwa jest wspotpraca ze Stowarzy-
szeniem ,Wspolnota Polska”.

Kontynuacja projektu

Pierwsza edycja projektu Polonijny Mtodziezowy Amba-
sador Polskosci pokazata, ze warto inwestowac w mto-
dziez, gdyz jest to inwestycja, ktéra niezwykle szybko
sie zwraca. Wielu uczestnikéw jest w statym kontakcie
ze Wspolnotg Polska”, zgtasza pomysty do zrealizowania
i swoj udziat w roznych aktywnosciach. Juz dzi$ pracu-
jemy nad kolejna edycja i dyskutujemy, co powinno sie
znalez¢ w programie, zeby mtodziez chciata do nas przy-
jecha¢, a potem aktywnie dziatata na rzecz Polonii. Jed-
nym z obszaréw wymagajacych wsparcia jest wspdtpraca
mtodziezy z istniejacymi organizacjami polonijnymi, by¢
moze wprowadzimy do programu dialog miedzypoko-
leniowy i komunikacje.
To wszystko wymaga

Stowarzyszenie ,Wspdlnota Polska” za-

KACIK MLODZIEZOWY

Mtodziezowy Ambasador Polskosci - z wizytq w Toruniu, fot. Matgorzata Czeczora

oraz aktywna Polonia

ClOFEONE] eellzy meis prasza miodziez do korzystania ze sty- 1 Polakami za granica.
riatbw i gtosow, ktore e Zeodial d . | . Poczawszy od wsparcia
mamy po  pierwszym PEteony: ZG0CINNe Z ZeB2RENUNTEGIIEINTINT & o mvenese il
spotkaniu. Zachecam 0 pomoc stypendialna moga sie ubie-  ajacego  z  szerokie]

do dzielenia sie swoim
pomystami, jak wzmoc-
ni¢ mtodziez, w jakie
narzedzia ja wyposazyg,
aby byta to grupa odpo-
wiedzialnych, aktywnych,
mtodych polskich obywa-
teli. Zachecam do podzielenia sie oczekiwaniami wobec
wspotpracy z mtodzieza, w jakim zakresie chcielibyscie
Panstwo wspotpracowad, gdyz to réwniez wskaze nam
kierunek przygotowania kolejnych edycji.

Co dalej z absolwentami programu?
Projekt Polonijny Mtodziezowy Ambasador Polsko-

Sci nie jest pojedyncza aktywnoscia, ale wpisuje sie
w nurt przygotowania mtodziezy do bycia Swiadoma

CZY WIESZ, ZE...

Na swiecie dziataja trzy Lokalne Osrodki
Metodyczne ODN SWPE a w 2017 roku
otwarte zostana dwa kolejne.

gac uczniowie | studenci angazujacy sie
W dziatalnosc na rzecz Polonii i Polakow
mieszkajacych poza granicami Polski, do
czego znakomicie przygotowuje pro-
gram Mtodziezowy Ambasador Polskosci.

wspoétpracy ,\Wspodlnoty
Polskie]” z osrodkami
akademickimi w  kraju
i za granica, po pomoc
finansowa. Stowarzysze-
nie ,Wspdlnota Polska”
oferuje  stypendia dla
mtodziezy pochodzenia polskiego, studiujacej zaréwno
w Polsce, jak i poza granicami kraju. Regulamin oraz
whniosek stypendialny znajduje sie do pobrania na stro-
nie: www.wspolnotapolska.org.pl.

Zenona Bankowska

trener i ekspert ODN SWP

Z wyksztatcenia humanistka, od wielu
lat zawodowo zwigzana z organiza-
cjami pozarzadowymi, buduje platformy
wspotpracy, tworzy partnerstwa na
styku organizacji pozarzadowych, insty-
tucji publicznych i biznesu. Rozwija sie
jako trenerka kompetencji spotecznych.
Nieustajaco szuka nowych sposobow
na tworzenie ,dobrych” zespotow pro-
jektowych, ktére potrafig i lubig ze soba
pracowac. Jej pasja jest praca z ludZmi,
odkryciem ksiazka ,Kto zabit zmiane’, a
ulubionym autorem Ryszard Kapuscirski.

Uczymy, jak uczy¢ 1-2/2017
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Z pamietnika Ambasa-
dora. Ostroda i nie tylko

Weronika Stolarek

Hej wszystkim!

Nazywam sie Weronika Stolarek i dzi$ opisze obdz ,,
Polonijny Mtodziezowy Ambasador Polskosci”, ktory
zostat zorganizowany przez Stowarzyszenie ,\Wspolnota
Polska” dla mtodziezy mieszkajacej poza granicami Pol-
ski. Celem obozu byto przedstawienie, czym zajmuje
sie Ambasador oraz uswiadomienie, ze wtasciwie kazdy
z nas juz jest Ambasadorem Polskosci. Jak na pamietnik
przystato, sa to moje przemyslenia oraz obserwacje.

Zacznijmy od trzech pierwszych dni, podczas ktdrych
gtownie mielismy zajecia z pania Zenka oraz pania Ula,
ktore przygotowaty nas do debaty z ekspertami. Nie
ukrywam, te trzy dni byty bardzo pracowite, ale przy-
jemnie pracowite, Spiewalismy piosenki i gralismy w
gry, a gdy trzeba byto sie przytozy¢, skupi¢ i pracowac
bez marudzenia, to robilismy. Po trzech dniach bylismy
gotowi do poprowadzenia debaty na temat ,Czy i dla-
czego warto studiowac¢ w Polsce?”. ZaprosiliSmy gosci,
ktorzy mieli przedstawic¢ swoje argumenty za i przeciw.

Ale obdz to nie tylko
byty zajecia, réwniez
wycieczki.  Woycieczka,
ktora spodobata sie
nam najbardziej, byt
wyjazd do Warszawy.
Chciatabym zaznaczy¢, ze wsta¢ o godzinie 5 rano, to
byto najtrudniejsze zadanie w czasie trwania obozu,
ale wszyscy dalismy rade. Naszym pierwszym celem
byto zwiedzanie oraz zapoznanie sie, jak funkcjonuje
Telewizja Polska, mieliSmy bardzo sympatycznego
przewodnika, ktory zaprowadzit nas na nagranie pro-
gramu ,,Jaka to melodia?” i wszyscy wzielismy udziat

CZY WIESZ, ZE...

Wedtug roznych zrodet w Brazylii
0s0b polskiego pochodzenia jest
od 1,5 mIn do 3 min.
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Ostatni dzieri byt najsmutniejszym dniem
obozu. Po dziesieciu dniach tak sie wszy-
scy zintegrowalismy | zaprzyjaznilismy, ze
naprawde fzy sie laty.

Lato z Polskg, fot. Weronika Stolarek

W rozgrzewce, rowniez
mieliSmy okazje zrobic
sobie zdjecie z Robertem
Janowskim. Po zwiedza-
niu  Telewizji udalismy
sie na krotki spacer po
tazienkach Kroélewskich, z ktérych poszlismy do
naszego kolejnego celu - Senatu oraz Sejmu. Na samym
poczatku zwiedzania przywitat nas bardzo niemity pan
ochroniarz, ale nie zniechecito to nas do poznania, jak
funkcjonuje oraz jak wyglada praca w Senacie i Sejmie,
a poza tym - jak na Ambasadora - przystato, powin-
nismy wiedzie¢, jak to wyglada i funkcjonuje od tej
drugiej strony. Po zwiedzaniu udalismy sie do gtdownej
siedziby Stowarzyszenia ,Wspolnota Polska”, w ktérej
mielismy krotki wyktad na temat dyplomacji oraz czym
zajmuje sie Ambasador. A potem ruszyliSmy z usmie-
chami na positek.

Nasza drugg wycieczka byt wyjazd do Fromborka, w kto-
rym zwiedzalismy katedre oraz uczestniczylismy w kon-
cercie organowym. Powiedzmy, ze byto to dos¢ ciekawe,
ale bardziej nasza uwage skupit szpital, w ktorym mogli-
Smy zobaczy narzedzia ze sredniowiecza oraz ustyszec
historie o duchach tam zamieszkujacych. Nastepnym
przystankiem byt obiad i chwila czasu wolnego, ktory



chtopacy wykorzystali na kapiel w fontannie. Ostatnig
atrakcja byt rejs do Krynicy Morskiej. Nastepny dzien
spedzilismy w Ostrédzie na warsztatach historycznych,
ogolnie to byt jeden z luzniejszych dni obozu.

Natomiast kolejny dzien byt bardzo wyczerpujacy,
pojechalismy do Olsztyna: najpierw seans w Planeta-
rium, a potem krotki spacer z przewodniczka miejska
po miescie. Musze przyznac, ze lody na rynku w Olsz-
tynie byty genialne! Po lodach pojechalismy na zaje-
cia z tanca ludowego, ktory prowadzit Zespot Piesni
i Tanca Kortowo. Po trzech godzinach zmagan i wyle-
wania z siebie siddmych potoéw dotrwalismy do konca,
a efekt koncowy byt - przyznam - zniewalajacy. ,Kra-
kowiak” odtanczony bezbtednie. Nastepnym bojowym
zadaniem byto nagranie flashmoba przy fontannie
w Ostrodzie. Mielismy malutkie problemy z pradem
na poczatku, ale udato sie nam ten problem zwalczy¢
i po minie ludzi, ktérzy nas ogladali stwierdzam, ze
wszystko sie nam udato. Na zakonczenie dnia wszyscy
razem wykapalismy sie w fontannie.

KACIK MLODZIEZOWY

Zblizamy sie do konca obozu, ostatni dzien byt naj-
smutniejszy, po dziesieciu dniach tak sie zintegrowali-
Smy, zaprzyjaznilismy, ze naprawde tzy sie laty. Kazdy
wyniést cos waznego dla siebie, co pozostanie z nim
juz na zawsze. Mam nadzieje, ze za rok rowniez bede
mogta spotkac sie z nimi wszystkimi, bo kazdy na obozie
byt wyjatkowy oraz kazdy byt, jest i bedzie Ambasado-
rem Polskosci.

Weronika Stolarek

Jestem energicznag nastolatka, ktéra nie
wysiedzi w miejscu. Jednego razu bie-
gam z aparatem, drugiego razu zdoby-
wam szczyty, a trzeciego Swietnie sie
bawie na koncertach. Obecnie mieszkam
w Austrii, ucze sie w austriackiej szkole.
Moim gtownym zajeciem jest wspot-
praca z polskim radiem. Moje stowa
przewodnie to: spetniac sie i rozwijac.

fot. pixabay.com

Wspomnienie ,,Lata”
Kaja Gzyto

kcja ,Lato z Polskg” jest dzietem $p. Macieja

Ptazynskiego, bytego prezesa Stowarzysze-
nia ,Wspdlnota Polska”. Projekt zainicjowany
zostat w roku 2009 pod auspicjami Senatu RP.
Podczas tego wydarzenia organizujemy poby-
ty edukacyjno-integracyjne dla dzieci polskie-
go pochodzenia z catego Swiata we wspotpra-
cy z polskimi samorzadami lokalnymi, ktore sa
jednoczesnie gospodarzami tych pobytow. W
2017 roku akcja ta zgromadzita okoto 1700
dzieci i mtodziezy z catego Swiata.

W poprzednich edycjach projektu nasz kraj odwiedzito
kilkanascie tysiecy mtodych Rodakoéw, a w organiza-
cje ,Lata z Polska” witaczato sie rokrocznie kilkadzie-
sigt samorzaddéw. Realizujac ,Lato z Polskg”, chcemy
pobudzi¢ zainteresowanie opinii publicznej, wzmocnic
poczucie narodowej solidarnosci i wspotodpowiedzial-
nosci za najmtodsze pokolenie Rodakow zyjacych poza
granicami Polski. Czynimy to z przekonaniem, ze Swiad-
czona pomoc i troska o tozsamosc¢ uczestnikow poby-
tow jest naszym wspdlnym, moralnym i patriotycznym
obowiazkiem. Dzieci poprzez kontakty z réwiesnikami
z kraju w naturalny sposoéb ucza sie jezyka, nawigzuja
wiezi pokoleniowe i poznajg warunki zycia we wspot-
czesnej Polsce. Poszczegdlne turnusy trwajgce od kilku
do kilkunastu dni realizowane sa przez caty rok kalen-
darzowy i skierowane do dzieci oraz mtodziezy w wieku
10-18 lat oraz mtodziezy studenckiej.

Uczymy, jak uczy¢ 1-2/2017
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W 2017 roku juz po raz
dziewiaty organizujemy
kolonie i obozy umozli-
wiajace na codzienny kon-
takt z jezykiem polskim, na
spotkania z rowiesnikami
i poznanie zycia dzisiejszej
Polski. Wiekszos¢ z uczest-
nikéw bedzie w Polsce po
raz pierwszy. Dla utrzyma-
nia ich polskiej tozsamosci
jest to nie do przecenienia.
Najefektywniejszym  spo-
sobem wzmacniania pol-
skosci jest pomoc polskim
dzieciom w nauce jezyka
polskiego, w poznawaniu
polskiej kultury. Najskutecz-
niej mozna to zrobic, zapra-
szajac je do Polski.

W tym roku do kraju na

Kolonie w Puttusku na dfugo pozostana
w mojej pamieci. Mielismy okazje prze-
bywac z mtodzieza polonijna z réznych
krajow i brac udziat w licznych wyciecz-
kach. Program kolonii byt bardzo atrak-
cyjny i dynamiczny. David, Hiszpania

U nas w Czechach morza nie ma, wiec
sie ciesze, ze moge spedzac czas nad
Baftykiem. Ewa, Czechy

Tutaj znalaztam przyjazri na cafe zycie.
Daria, Biatorus

Najbardziej lubitem wieczory integracyj-
ne i dyskoteki. Rafael, Rumunia

Dowiedziatem sie duzo o historii Polski.

wowania opieki Senatu
Rzeczypospolitej  Pol-
skiej nad Polonia i Pola-
kami za granica.

W roku  biezacym
kolonie odbywaty sie
(i odbywaja sie nadal -
akcja trwa caty rok) m.in.
w  Olsztynie, Puttusku,
Karpaczu, Wroctawiu,
Bielsku-Biatej, Raciecho-
wicach,  Wtadystawo-
wie, tomzy, Tomaszowie
Mazowieckim, Biatym-
stoku, Sopocie, Sztumie.

Uczestnicy pochodzili
m.n. z. Wegier, Czech,
Butgarii, Motdawii, Litwy,
Biatorusi, USA, Kanady,
Australii, Rosji, Ukrainy,

zaproszenie Stowarzyszenia

Wspodlnota Polska” przy-

jechato okoto 1700 dzieci z 36 krajow. Organizowane
byty 43 réznorodne tematycznie turnusy kolonijne (obdz
plastyczny, artystyczny, pobyt jezdziecki, obdz sportowy).
Przeprowadzony zostat rdwniez m.in. jeden obdz rehabili-
tacyjny dla polskich dzieci niepetnosprawnych z Biatorusi.

Ciekawg forma wypoczynku, potaczonego ze doskona-
leniem umiejetnosci byty warsztaty Zeglarskie pod kie-
runkiem kapitana Romana Paszke. W Olsztynie odbyt
sie natomiast obdz ,Szlakiem Kopernika” podczas kto-
rego uczestnicy mieli mozliwos¢ poznania tej wyjatkowej
postaci zaréwno od strony historycznej, jak i naukowej
oraz zawalczenia o tytut ,Mtodego Kopernika”.

Pobyty zorganizowane byty w 30 miastach Polski we
wspotpracy z 33 lokalnymi samorzadami. Projekt wspot-
finansowany byt ze srodkéw Senatu RP w ramach spra-

Warsztaty Zeglarskie z kapitanem Romanem Paszke w ramach akcji Lato z Polskq
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Gabriel, Stany Zjednoczone

Azerbejdzanu, Kirgistanu,
Turkmenistanu, Kazach-
stanu, Uzbekistanu, Niemiec, Wielkiej Brytanii, Brazylii, totwy.

Lato z Polskg w Olsztynie, fot. Emilia. Kaminska

Kaja Gzyto

Pracuje w Stowarzyszeniu ,\Wspolnota Polska” od 2008 roku.
Od 2009 roku kieruje akcja ,Lato z Polska” - organizacja
pobytow edukacyjno-integracyjnych dla dzieci i mtodziezy
7 catego Swiata w Polsce we wspotpracy z samorzadami lokal-
nymi. Posiada uprawnienia wychowawcy kolonijnego, kierow-
nika kolonii oraz kierownika wycieczek. W latach 2008-2017
koordynowata wiele projektéw skierowanych do Polonii
i Polakow za granica. Z wyksztatcenia: dziennikarz i politolog.
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~Dej mi, mam horom curke” - o komunikacji
internetowej polskiej mtodziezy'

Zrédto: komixxy.pl

fodzi ludzie w ogole nie przejmujq sie zasadami pisowni, skala zjawiska kaleczenia polszczyzny jest

ogromna. Cos poszto nie tak z edukacjq polonistyczng, skoro nawet dorosli (zwtaszcza dziennika-
rze), nie znajg podstawowych regut interpunkcyjnych. Ale jezyk mtodziezowy to cos wiecej niz ignorowa-
nie zasad polskiej ortografii - to kreowanie nowej rzeczywistosci i relacji spotecznych.

Pokemon na forum: OFFf, wjDzjAt JOoSH gtHos MoOoOj
nowjutqYy SThanjQ? JJJJESth sLIILjtshnnnNy, rOOQOoShoFy!

Temat jezyka (slangu) mtodziezowego nie jest wdzieczny
dla badacza, gdyz kazda préba analizy jezykoznawczej
czy socjolingwistycznej skazana jest na porazke. Stowa
zapisane brzmig sztucznie, do tego okraszone ranga eks-
percka zostaja pozbawione tadunku ekspresji, na doda-
tek bardzo szybko wychodza z uzycia lub zmieniaja swoje
znaczenie. Nie zawsze tez da sie wyrazi¢ w opisie ich
wartos¢ semantyczng, poniewaz maja rézny zakres i sg
mocno osadzone w kontekscie i srodowisku lub ograni-
czone do danej grupy. To troche przypomina sytuacje,
w ktorej nauczyciel na site stara sie by¢ nowoczesny, na

1 Artykut stanowi fragment ksigzki mojego autorstwa (zmieniony i uzupetniony na potrze-
by niniejszej publikacji) zatytutowane] ,Zakaz wstepu! O mtodziezowej popkulturze i relacjach
spotecznych’, wyd. IRSS, Warszawa 2014.

2 Przyktad ze strony: http:/www.miejski.pl/slowo-pokemon. W ttumaczeniu na jezyk polski:
Widziat juz ktos méj nowy stanik? Jest Sliczny, rézowy, tak radzi ,Bravo Girl". Taki sposob pisania
w Internecie odszedt juz do lamusa - nie dos¢, ze byta to transkrypcja fonetyczna, to jeszcze
mieszata wielkie litery z matymi, przez co tekst byt nieczytelny i wzbudzat agresje wsréd innych
uzytkownikéw foréw. Nastolatki piszace w ten sposéb zostaty nazwane ,pokemonami”. Defini-
cja pokemona znajduje sie na stronie objasniajacej slang miejski, do ktorej link podatem wyzej.
Uznatem, ze ten charakterystyczny styl wypowiedzi stanowi $wietne wprowadzenie do tematu.

czasie, kiedy usituje komunikowac sie z mtodzieza ich
jezykiem. Wzbudza smiech lub politowanie, gdyz jest
nieautentyczny, a zazwyczaj nieporadny. Sam profesor
Jan Miodek tak powiedziat w wywiadzie dla ,Rzeczpo-
spolitej” (z dn. 2.11.2010): Jezyk mtodziezowy jest ekspan-
sywny, dlatego przenosi sie do innych srodowisk. Sam do
sSWojego syna na zasadzie zgrywy powiem ,do zo” czy ,nara’.
Obaj jednak wiemy, ze tylko sie wygtupiamy. Gdybym tak
powiedziat na oficjalnej uroczystosci, bytbym groteskowy.

Druga trudnoscia jest zmiennos¢ i nieprzewidywalnosé
- jezyk jest mocno osadzony w aktualnych trendach
i w popkulturze. Widac¢ to zwtaszcza w jezyku pisanym
internetowym: na Facebooku, na forach internetowych,
w komentarzach pod artykutami. Inaczej komunikuja sie
mtodzi ludzie na blogach zwigzanych z moda, inaczej
w komentarzach pod gtupawym filmikiem czy postem
o celebrytach, ktérych sie nie lubi, a jeszcze inaczej
w osobistych przekazach na swoim wallu na Facebooku.

Chciatbym sie przyjrze¢ zjawisku jezyka mtodziezowego
pod katem aktualnych trenddw i tendencji w komunika-
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cji. Moja metoda jest subiektywna i intuicyjna - postugu-
jac sie narzedziami jezykoznawcy, nie oddatbym ducha
i ekspresji tej specyficznej formy komunikowania sie.
Najwazniejsze dla mnie jest uchwycenie ducha czasu,
aktualnej atmosfery.

Na pierwszy rzut oka mozna wyréznic kilka cech jezyka
mtodziezowego, ktére silnie wptywaja na specyfike
komunikowania sie. Po pierwsze, bedzie mowa o jezyku
pisanym - jest to odmiana polszczyzny potocznej, bardzo
zindywidualizowanej. Komunikaty pisane w Internecie sa
najczesciej pierwszoosobowe, a to réwniez wptywa na
ekspresje, dobdr stow. A przeciez jeszcze dwa lata temu
w postach na Facebooku pisato sie w trzeciej osobie -
taka byta powszechna moda. Uwazam, ze komunikacja
internetowa za pomocag komputerdw, smartfonéw czy
tabletow wptywa takze na jezyk wypowiedzi oraz ksztat-
tuje tym samym nowa jakosc relacji spotecznych.

Druga kwestia odnosi sie do nowych technologii i narze-
dzi, bez ktoérych nie obejdzie sie zadna mtoda osoba -
wptyw na wypowiedzi ma platforma porozumiewania
sie, ktora odgdrnie wymusza sposoby komunikowania
sie. Na Twitterze mozemy wpisa¢ post zawierajacy tylko
160 znakow (tyle co sms), a wiec ograniczenia techniczne
beda wptywaty na wypowiedz, na przyktad stany emo-
cjonalne podkresla sie emotikonami - kazdy znak ma

TYWCZASEM NA FAGEBOOKD

@SIOWNIA CWICZENIA

#CIEZKA PRACA, #IIIIIIISZI('I_

Przyktad zastosowania hasztagéw w mediach spotecznosciowych.
Mem internetowy wysmiewa zjawisko ujawniania swojej prywat-
nosci i zarazem kreowania zupetnie nieprawdziwego obrazu sie-
bie, po to, by sie lansowac. Bohaterka zamiast cwiczyc na sitowni,
oznacza hasztagami czynnosci, ktére majq jej dodac popularnosci.
Zrédto: Kwejk.pl
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Ohh, jaki stodki piesek! mam horom curke

—

Jest uposledzony!

:
]

Komiksy z mdéwigcym pieskiem sq bardzo popularne. Najczesciej
piesek powtarza fraze, z ktorej internauci aktualnie sie wysmiewajq.
Nie udato mi sie zidentyfikowac zrédta, gdyz komiks ten jest bardzo
czesto powielany przez rézne portale internetowe.

znaczenie. Ograniczenia te zwykle dotycza objetosci
komunikatu, a to przyzwyczajenie przenosi sie takze na
inne pola. Mtodziez komunikuje sie krotko i zwieZle, lapi-
darnie. Dla przyktadu, autentyczny post z Facebooku: Nie
ma to jak mdlejgce i krzyczqce dziewczyny na TIU, dobrze
ze chociaz my bytysmy choc tr ogarniete :D <3 Kochaaam
<3. Nawet w tej wypowiedzi ujawniaja sie inne cechy
mtodziezowego jezyka. Przede wszystkim w formie pisa-
nej nie ma znaczenia interpunkcja, na ortografie jesz-
cze zwraca sie uwage, ale na neologizmy juz nie. Mamy
tutaj skrot ‘tr’ (troche), a takze wyrazenie emocji poprzez
dodanie samogtosek w wyrazie ‘kocham’. Jezyk pisany ma
oddawac ekspresje jezyka mowionego. Emotikon :D ma
wyrazac duzy usmiech, a <3 to serce. Moim ulubionym
zwrotem jest komunikat sktadajacy sie z samych skro-
tow: nie wiem ock ale spk (nie wiem, o co kaman /czyli:
,0 co chodzi’/, ale spoko). Takich wypowiedzi jest duzo
na facebookowym wallu nastolatka. Krétkie wypowiedzi
pojawiaja sie takze w memach internetowych. Lapidar-
nos¢ podpiséw pod obrazkami jest konieczna - tekst
musi by¢ krotki. To aurea dicta naszych czaséw, tyle ze
z uzyciem wulgaryzmaéw i bez dbatosci o zasady pisowni.
W polszczyznie pisanej, zwtaszcza z uzyciem smartfo-
now, odchodzi sie takze od znakéw diakrytycznych.

CZY WIESZ, ZE...

Emigrowali takze chtopi. Na poczatku
XX wieku 14 rodzin z Matopolski osie-
dlito sie w Misiones w Argentynie.



Kolejny typ komunikatéw obliczony jest na sprawczosc.
Ta specyfika odnosi sie do obrazkéw publikowanych na
Facebooku z jakims poleceniem (oczywiscie bez znajo-
mosci zasad interpunkcji), na przyktad: Jesli lubisz kakao
daj lajka :) lub Jesli znasz kogos o imieniu Dawid daj lajka
(tutaj odniesienie do Dawida Kwiatkowskiego, idola pol-
skich nastolatek). Moga to by¢ wypowiedzi jeszcze inne:
Kliknij lubie to jesli widzisz cos niepokojgcego. Lajkowanie
odruchowo postéw to ulubiona czynnos$é nastolatkow
(o lajkach jako walucie powodzenia pisatem na tamach
,Problemow Opiekunczo-Wychowawczych” w numerze
1/2014). Sam przedmiot wypowiedzi, czyli ‘kakao’ jest
oczywiscie absurdem, ale nie musi nic to oznaczac¢, ma
zaskakiwac, mtodziez to bawi - w Internecie kazda forma
podtrzymania komunikacji ma znaczenie i do rozmaitych
absurdalnych sytuacji nastolatki zdazyli sie przyzwyczaic.

Kazdy mem internetowy jest konstruowany w ten sam
sposob: obrazek zawiera podpis, krétko i celnie komen-
tujacy. Dlatego wtasnie rozwoj kultury obrazkowej, jaki
obecnie ma miejsce, rowniez wyznacza trend komuniko-
wania sie. Stad popularnosc stitfoci (selfie), a wiec zdjec
robionych samemu sobie. Obrazek czy stitfocia to row-
nowazna forma komunikatu.

Bardzo wyrazista cecha jest hasztagowanie, czyli doda-
wanie do wyrazéw w postach na portalach spoteczno-
Sciowych znaku #. Ma to stuzyc¢ temu, by po kliknieciu na
wyraz lub wyrazenie (np. #nienawidzeponiedziatku) mogty
byc fatwiej wyszukane. Hasztagi to moda niezwykle popu-
larna. Przyktad hasztagu z krétkiego informacyjnego postu
na Facebooku (autentyczny): #Sopot i #wiosna. Po kliknie-
ciu na nazwe miasta pojawiaja sie posty innych uzytkow-
nikdw, ktorzy oznaczyli w swoich postach tak samo. Byto
to wysmiewane wiele razy. Najstynniejszy skecz powstat
z udziatem Justina Timberlake'a, idola nastolatek, ktory
w programie Late Night with Jimmy Fallon komunikowat sie
z prowadzacym poprzez hasztagi. Formuta taka ma bar-
dziej na celu podkresli¢, gdzie sie przebywa albo podzie-
li¢ sie ze znajomymi stanami emocjonalnymi. Hasztagi sg
obecnie wykorzystywane do promocji produktow.

Skoro jestesSmy przy lansie, trzeba odnies¢ sie do ,kul-
tury swag” (czyt. ‘steg’). Swagowanie oznacza sposob
ubierania sie, pewien styl, ktéory mozna okreslic¢ jako lan-

CZY WIESZ, ZE...

Jak podaje polski MSZ, w Chinach obec-
nie nie ma osob polskiego pochodzenia
posiadajacych obywatelstwo chinskie.
Ponadto zaden polski obywatel nie legi-
tymuje sie statym pobytem na terenie
ChRL. W zwiazku z tym mozna uznac, ze
Chiny sa krajem, w ktorym nie ma Polonii.

KACIK MLODZIEZOWY

C/Sraﬁczna forma krytyki naduzywania sformutowania zal.pl.
Zrodto: Demotywatory.pl

serski. Samo stowo oznacza przechwalanie sie, wywyz-
szanie i postawe bunczucznosci (ang. swagger). Niemal
kazdy wpis na portalach spotecznosciowych polskich
fanek Justina Biebera, czyli Beliebers, jest oznaczony
hasztagiem #swag. Doszto do tego, ze warszawskie fanki
zebraty sie w parku w gronie kilkudziesiecioosobowym
i krzyczaty gtosno to hasto, co zostato uwiecznione
w postaci filmiku. Troche nie o to chodzi w swagowaniu,
by krzyczec¢ na czes¢ idola, ale widocznie mitos¢ do idola
czasem wyrazona wtasnie w formie lansu.

Podobnie jest ze stowem ,YOLO’, oznaczajacym You Only
Live Once (zyje sie tylko raz), ktére zrobito nieprawdopo-
dobng kariere w przestrzeni wizualnej, rowniez jako ele-
ment graficzny widoczny na koszulkach. Jest to swoista
i aktualna odpowied? na carpe diem, ale w tym wypadku
bardziej odnosi sie do aktywnosci obarczonej ryzykiem,
wynikajacym z gtupoty, ktére stajg sie udziatem mto-
dziezy. Hasztag #swag i #yolo sg najpopularniejsze. Napis
YOLO mozna spotkac na tiszertach, bluzach czy innych
czesciach garderoby - ta manifestacja opiera sie tylko na
modzie, nie idg za tym istotne tresci.

Aby mocniej zaakcentowac oburzenie badz ekscytacje,
pisze sie skroty: WTF? oraz OMG! Pierwszy to zwrot What's
The F***? (w dostownym ttumaczeniu zawiera wulgaryzm,
cho¢ obecnie mozna tez przettumaczyc¢ jako: o co chodzi?,
aczkolwiek przeklenstwo zawarte w akronimie ma znacze-
nie dla ciezaru wypowiedzi). Sam skrét wystarcza czesto-
kro¢ za komentarz. OMG! z kolei stosuje sie w sytuacjach,
w ktorych chce sie podkresli¢ ekscytacje, a jest to akronim
od stéw Oh My God (czyta sie ‘ot maj gad’ albo ‘oemdzi), co
ttumaczymy jako o maoj Boze!, a wiec ekspresjonizm utrwa-
lony w polszczyzZnie, choc¢ ten po angielsku jest po prostul...
modny. OMG! takze wystarcza jako samodzielny komen-
tarz do danego zjawiska. Od razu wiadomo, o co chodzi.

To, ze angielskie zwroty wchodza do uzycia i zmieniaja
polszczyzne nie jest niczym nowym. Eskspansja nastepuje
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Wuzek pani mi odda ja jesterm w
trudnej sytuacji potrzebuje
e: wuzka dla chlopca
Wuzek chcem za darmo gleboki
spaceréwka razem a ja za zadne
pieniadze nie kupie bo mnie na
to nie stac ja pytam sie ludzi o
dobrym sercu a nie za pieniadze
Zegnam

A rowniez ale potrzebuje
pieniedzy na oplate kredytu, a
mam 2 dzieci

Mysli pani ze tylko pani jest w
trudnej sytuacji, zalosne rovwniez
Zzegnam

Screen przedstawiajgcy ,komunikacje” internetowq zainicjowanq przez mtodq
matke, ktéra jest roszczeniowa i ma problemy z ortografig. Moze to nie jest
prawdziwa wypowiedz, ale podobnych screenéw rozmoéw obnazajqcych
niskie kompetencje kulturowe mtodych matek w polskim internecie jest bar-
dzo duzo. Zrédto: Jbzdy.pl

od cwieréwiecza, jezykoznawcow to nie dziwi. Jednak
w dobie Internetu i sytuacji komunikacyjnych uzaleznio-
nych od jezyka angielskiego jako dominujacego, przejecie
uzycia wyrazow nastepuje btyskawicznie i bezrefleksyj-
nie. Kazdy nastolatek na swiecie hasztaguje stowo yolo,
do tego swaguije i jeszcze na doktadke dziwi sie poprzez
OMCG! lub pyta zdziwiony WTF? Te trendy sg globalne, for-
muty komunikowania sie réwniez sg takie same.

Nastoletnie zycie to takze frustracje. Na to sg swojskie
i typowo polskie okreslenia, ktérych mtodziez sie nie
wstydzi sie. Dwa z nich dominujg - zZal (dawniej byto to
zal.pl) lub bél d***. To kolejny trend, gdyz wystarczy kilka
wyrazen, by poprowadzi¢ komunikacje Sredniozaawan-
sowang i zostac¢ zrozumianym.

W komentarzach internetowych nie brakuje hejtow pisa-
nych przez hejteréow (z ang. hate - nienawidzi¢, nienawis¢),
a wiec negatywnych, szkalujacych i obrazajacych wypo-
wiedzi. Dlatego komentarze takie wystarczy skwitowac
jako zal, a hejterom czy interlokutorom, ktorzy majg inne
poglady, mozna zaproponowac¢ masc¢ na bol d***. Mozna
réwniez te stowa wklei¢ w formie obrazkowej, gdyz cze-
sto komentuje sie obrazkiem albo linkiem do strony inter-
netowej. Swego czasu ,mas¢ na bol d***” byta nawet
sprzedawana na Allegro - oczywiscie to jako zart, jednak
Swiadczacy o popularnosci wyrazenia. Dochodzi do absur-
dalnych sytuacji, gdy kazda wypowiedZ zostaje skwito-
wana jako zal, to automatycznie ucina konwersacje.

Komunikacja w Internecie ma rowniez te bardziej pozy-
tywne strony, cho¢ wcale nie sg one przyjazne polsz-
czyznie literackiej. Mamy zalew leksyki infantylizujgce;.
Pojawiaja sie wypowiedzi ztozone z samych zdrobnien.
Ten trend przenosi sie takze na kobiety dyskutujace
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na forach tematycznych, w ktérych wszystko opisy-
wane jest poprzez zdrobnienia i spieszczenia, nie tylko
w watkach okotodzieciecych. Do przestawnych wyznan
mitosnych w postaci loffciam (z ang. love - kochac) lub kof-
fciam (od kochac) zdazyliSmy sie przyzwyczai¢. Do tego
dochodza loviczki, buziaczki i podbijanie ekspresji poprzez
doktadanie samogtosek, np. loffciam cieceeeeeeee, przy-
pieczetowane emotikong z buzka ;-) czy jezyczkiem ;P.
Obecnie mozna zdrobnic¢ kazde stowo, maniera ta jednak
jest bardzo irytujaca, zwtaszcza gdy zastosowana zostata
nieadekwatnie do sytuacji komunikacyjne;.

Kariere w polskiej przestrzeni internetowej zrobity wypo-
wiedzi nastoletnich matek, ktére pisza z btedami ortogra-
ficznymi, czesto wulgarnie. Nie przejmuja sie tym, gdyz
w Internecie czuja sie pewne siebie. Matki te zostaty
nazwane madkami (przez 'd"), dlatego ze nawet w wyrazie,
w ktérych btedu ortograficznego nie mozna zrobi¢, one
to potrafig. Wyrazenie ,dej mi, mam horom curke” stato
sie komentarzem, ktéry wysmiewa wpisy matek wyrdz-
niajacych sie niskim poziomem kompetencji kulturowych,
roszczeniowoscia i bezczelnoscia. Ale to juz przestaje by¢
zabawne, gdy mtodzi ludzie robig btedy ortograficzne i nie
potrafig napisa¢ poprawnie wyrazéw, nawet ze stuchu.
Pojawity sie w internecie postulaty nawotujgce do zwrotu
pieniedzy przez takich uzytkownikéw polszczyzny, ktorym
edukacja niewiele pomogta. Wedtug mnie, jest to anal-
fabetyzm funkcjonalny wynikajacy z niskich kompetenciji
kulturowych uzytkownikéw polszczyzny.

Trendy komunikacyjne to nie tylko leksyka i ciekawe neo-
logizmy. Tendencje jezykowe wbrew pozorom sg state,
a sposoby konstruowania nowych wyrazéw znane i opi-
sywane w literaturze jezykoznawczej od lat, co pokazuja
liczne stowniki gwar. Jednak dopiero od niedawna poja-
wita sie przestrzen portali spotecznosciowych o zasiegu
globalnym, ktéra na poziomie operacyjnym mocno zmie-
nita i przewartosciowata formuty komunikowania sie oraz
odcisneta pietno na relacjach spotecznych. Uwazam, ze
emocjonalna, ale bardzo uproszczona formuta wypowia-
dania sie przekfada sie takze na relacje wobec odbiorcy
i sposdb jego traktowania. Jest réoznica miedzy wyzna-
niem loffciam cieeeee a kocham cie - te rdznice czuja
réwniez nastolatki. Jezyk i kody towarzyszace komunika-
cji nie oddaja obrazu rzeczywistosci, przeciwnie - jezyk
mtodziezowy stwarza nowa rzeczywistos¢, ktdéra ma
przetozenie na nowy typ relacji spotecznych.

Marcin Teodorczyk
Z wyksztatcenia polonista ze specjaliza-
cjami redaktora tekstu i nauczycielska,
7z zawodu redaktor czasopism specjali-
stycznych, a z pasji - ekspert od mto-
dziezowej kultury i aktualnych trendéw.
/ W kwartalniku ,Uczymy, jak uczy¢” petni
h: funkcje redaktora i sekretarza redakcji.
Autor ksigzki ,Zakaz wstepu! O mtodzie-
zowej (pop)kulturze i relacjach spotecznych’. Przez piec lat tworzyt
autorska rubryke poswiecong mtodziezy w czasopismie ,Problemy
Opiekunczo-Wychowawcze”.
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Lekcyjna podréz do poczatkow panstwa polskiego

Polonia amerykanska - najwieksza Polonia swiata
Jak radzi¢ sobie z wadami wymowy dziecka?

Polscy artysci w Stanach Zjednoczonych
Nieprzypadkowe przypadki - o mianowniku
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